O SILVERCREST’

ESPRESSO MACHINE SEM 1100 E1

APARAT ZA ESPRESSO APARAT ZA ESPRESSO
Upute za upotrebu Uputstvo za upotrebu

G2

MALLUMHA 3A ECNPECO MHXANH ESPRESSO
PrkoBoncTso 3a ekcnnoaraums Oényieg xpHong

@

ESPRESSOMASCHINE

Bedienungsanleitung

IAN 481423/481424/481425 2410




Prije nego $to procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznaijte se na osnovu toga sa svim funkcijama

uvredaja.

Pre &itanja rasklopite stranu sa slikama te se upoznaijte sa svim funkcijama uredaja.

Mpean na npouetete oTBOpPETE CTPAHMLATA C GUIYPUTE U CNed TOBA CE 3AMO3HAMTE C BCUUKM GYHKLMM

Ha ypena.

@ @

Mpiv &ekivijoete v avayvwon, avoiéte ) oehida pe Tig eikbveg kar e€oikeiwBeite pe ONeg TIG Aerroupyieg

NG CUOKEUNG.

@B @D @

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerétes vertraut.

HR Upute za upotrebu Stranica 1
RS Uputstvo za upotrebu Strana 19
BG PvkoBopcteo 30 ekcnnoaraums Crpanmua 37
GR/CY Odnyieg xpnong Zehiba 57
DE/AT/CH  Bedienungsanleitung Seite 75







0 SILVERCREST’

Sadrzaj
UMb 06 0000000000000600000000006000000060000000000060000000060073

Namijenska uporaba . . .. ... 2
Koristena upozorenja i simboli. . ... ... 2

OpSegisPOruke ....ceceeecereoecsesesesesssssessssssescsasesesd
SigUINOSNE NAPOMENE ¢ e v e e ot eeeeecececcscocscsesocsssscassnssed
Elementiuredaja.....c.coeveeeterereresccccscsescscscscssssnsesd
Tehnickipodaci . cccvoviiiiiiiiiiiiiiieieeiretececeeeececnsenessd
Pokazivaé temperature .. ...cceeeeecesescsccscscscscscscssssssesd
Prvo pusStanje UPOgon. .. ..cceeeeeeeccecccsccsscsseascnsccscassnssd

%12 000000000000000000600606000000000000006000000000000007

Punjenje spremnika zavodu .. ... .. 7
Zagrijavanje nakon duzeg nekoristenja / prilikom prvog pustanja u pogon. ........... 7
Zagrijavanije prije svake uporabe ... ... 8
Priprema espresso kave . . . ... 9
Priprema cappuccing. . .. ..o 10
Savieti Za sAVISENi ESPress0 ... ...ttt 11
Savijeti za pjenjenje mlijeka . . . ... .. 11
Todenje Vrue vode . . . ..o 11

Ciséenje i odrZavanje ... ccceeeeeeceescessescesscssoscascassnsesl

Ciséenje mlaznice za pjenjenje mlijeka. .. ... ... 12
Cidéenje izlaza zavruéuvodu. . ... ... o 12
Cidéenje dijelova pribora. . .. ... . 13
CiBEeNje Uredaia . . . . oo et 13
Uklanjanje kamenca uuredaju ... ..o 13

Naruéivanje rezervnih dijelova................cc0iiviiieeeeee... 14
OtklanjanjegresSaka. . .. .ccooviieieiececesesesccsnseccscsesess 14

Zbrinfavanje ... eietiiiiititiittcttttetetttttcssssesescscsess 1O
Zbrinjavanje uredaja . . . .. 16
Zbrinjavanje ambalaZe . .. ... . 16

Jamstvo tvrtke Kompernass HandelsGmbH . ......................16
SBIVIS ot 18

HR 1



O SILVERCREST’

Uvod

Cestitamo na kupnii vadeg novog uredaja. Time

ste se odlugili za vrlo kvalitetan proizvod.

L..,l_l Upute za uporabu predstavljaju sastavni
L—I dio ovog proizvoda. One sadrZe vazne
napomene za sigurnost, rukovanie i zbrinjavanie.
Prije koritenja proizvoda upoznaite se sa svim
napomenama za uporabu i svim sigurnosnim
napomenama. Proizvod koristite iskljugivo na
opisani nadin i u navedenim podrugjima upora-
be. U sluéaju predaje proizvoda tre¢im osobama
predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaj sluzi iskljucivo za pripremu espresso
kave/cappuccina i za pjenjenje mlijeka. Namije-
njen je isklju&ivo za uporabu u privatnim doma-
¢instvima. Ne koristite ga u gospodarske svrhe.

Svaki drugi nagin uporabe i svaka uporaba
izvan navedenih okvira smatra se nenamien-
skom.

Koristena upozorenja i
simboli
U ovim uputama za uporabu, na pakiraniju i

na uredaju koristena su sliedeéa upozorenja i
simboli (ako je primjenijivo):

OPASNOST! Upozorenje

s ovim simbolom i signalnom rije¢i
+OPASNOST" oznaéava neposrednu
opasnu situaciju koja ée, ako se ne
izbjegne, rezultirati smréu ili tedkim
ozliedama.

A

UPOZORENJE! Upozorenje s ovim
simbolom i signalnom rije¢i ,UPOZO-
RENJE” oznadava moguéu opasnu
situaciju koja ée, ako se ne izbjegne,
rezultirati smréu ili tedkim ozljedama.

A

A

1@ © O

~

=

OPREZ! Upozorenie s ovim simbo-
lom i signalnom rije¢i ,OPREZ" ozna-
&ava mogudu opasnu situaciju koja ée,
ako se ne izbjegne, rezultirati lakim ili
srednje teskim ozljedama.

POZOR! Upozorenje s ovim
simbolom i signalnom rijeéi ,POZOR”
oznacava mogudu situaciju koja ée,
ako se ne izbjegne, uzrokovati materi-
jalnu 3tetu.

Napomena: Napomena oznacava

dodatne informacije koje olaksavaju
rukovanje uredajem.

Ne uranjajte u vodu

Izmjeniéna struja / napon
Svi dijelovi ovog uredaija koji dolaze

u dodir s namirnicama neskodljivi su
za namirnice.

Pridrzavaite se uputa za uporabu
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Opseg isporuke

/\ UPOZORENJE!
> AmbalaZa se ne smije koristiti za igranje.
Postoji opasnost od gudenia.
Uredai se standardno isporuuje sa sliedeéim
komponentama:
® Aparat za espresso kavu
® Nosac sita
Veliki ulozak sita
Mali uloZak sita
Zlica za kavu s potiskivagem

Upute za brzi pocetak rada

Upute za uporabu

Sigurnosne napomene

() Napomena:

> Provjerite isporuku s obzirom na cjelovitost i
vidljiva o3teéenja.

> U slugaju nepotpune isporuke ili oste¢enja
nastalih uslijed nedostatnog pakiranja ili
transportnih o3tecenja, nazovite dezurnu
servisnu felefonsku liniju.

Za sigurno rukovanije uredajem pridrZavaite se sliedeéih sigurno-

snih napomena:

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

m Uredaj prije uporabe provjerite kako biste ustanovili eventualna
vidljiva vanjska o$tecenja. Ne koristite ostecen uredaj ili uredaj

koji je pao.

m Uredaji njegov prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece

mlade od 8 godina.

m Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od navrienih 8 godina ili vise,
ukoliko su pod nadzorom ili su primila upute o sigurnom rukovaniju
uredajem, te ukoliko su shvatila opasnosti koje proizlaze iz ruko-

vanja uredajem.

m Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili osobe s pomanjkanjem iskustva i
znanja, ukoliko su pod nadzorom ili su upuéene u sigurno ruko-
vanije uredajem, i ukoliko su shvatile opasnosti koje proizlaze iz

rukovanija uredajem.
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Cid¢enje i odrzavanje od strane korisnika ne smiju obavljati djeca,

osim ako imaju najmanje 8 godina i ako su pod nadzorom.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Popravke uredaja smiju obavljati iskljuéivo ovlastena struéna

poduzeda ili servis za kupce. Nestruéno obavljeni popravci mogu

ozbiljno ugroziti sigurnost korisnika. Osim toga, u tom se slucaju

gubi i pravo na jamstvo.

@ Uredaj ne uranjajte u vodu ili u druge tekuéine. Opasnost od
strujnog udaral

Uredaj nikada ne dirajte mokrim ili vlaznim rukama.

Ako dode do ostecenja mreznog kabela, isti mora zamijeniti pro-

izvodag, servis za kupce ili sliéna kvalificirana osoba, kako bi se

izbjegle opasnosti.

Opasnost od opeklina! Neki dijelovi za vrijeme rada postaju vrlo

vruéil

Prilikom uporabe uredaja nastaju oblaci vruée pare. Pripazite da

se njima ne opecete! OdrZavajte dovoljan razmak od pare.

Uredaij prikljucite iskljugivo na propisno instaliranu i uzemljenu

mreznu uticnicu.

Nakon uporabe, povriina grijaca jo§ je uvijek vruéa.

Tekuéina se ne smije prelijevati na utiéni spoj uredaja.

Uredaij koristite samo u svrhu za koju je namijenjen. Zlouporaba

moze uzrokovati ozljede.

A\ Oprez A Upozorenje:

Moguénost strujnog udara | Ne otvarati kuéiste proizvoda !

4 HR
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(D) POZOR! MATERIJALNA STETA!

m Neispravni dijelovi smiju se zamijeniti isklju¢ivo originalnim
zamijenskim dijelovima. Samo kod takvih dijelova zajamceno
je ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva.

Uredaj zasdtitite od vlage i prodiranja tekuéina.

m Zadtitite uredaj od udara, prasine, kemikalija, snaznih oscilacija
temperature i blizine izvora topline (pedi, radijatori).

Uredaj nikada ne uranjajte u vodu ili u druge tekuéine.

m Mrezni utikad iz mreZne utiénice uvijek izvucite povladenjem za
utika¢; nikada ne povladite sam kabel.

Uredaj za vrijeme rada nikada ne ostavljajte bez nadzora.
Ne koristite vanjski uklopni sat ili posebne sustave za daljinsko
upravljanje uredajem.

m Uredaj ne smije raditi u prostorijama u kojima je temperatura
ispod ili oko O °C. Ako se voda u vodovima ili u spremniku za
vodu smrzne, moZe doéi do o$tecenja uredaja.

m Uredaj ne smije raditi na otvorenom. Ovaj je uredaj predviden
isklju¢ivo za uporabu u zatvorenim prostorijama.

m Ne generirajte paru dok se u spremniku za vodu nalazi sredstvo
za uklanjanje kamencal

m Aparat za espresso kavu se tijekom uporabe ne smije stavljati u
ormar.
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Elementi uredaja

Slika A:

@ Prekidac za ukljugivanje/iskljucivanie ()
@ Pokazivad temperature

© Tipka ,Espresso” &P

O Tipka ,Para” &

Bijeli kontrolni indikator ,Para”
Povriina za odlaganje

Regulator pare ilb

Rucka mlaznice za pjenjenje mlijeka
Spremnik za vodu

Mlaznica za pjenjenje mlijeka
Resetka

Plitica

Utor za crveni indikator razine vode
Izlaz za vruéu vodu

Bijeli kontrolni indikator ,Espresso”

0600 BHO0OHB00000

Crveni indikator rada

Slika B:

® Rucka nosaéa sita
® Nosad sita

® Veliki ulozak sita
@ Mali ulozak sita

@ Zlica za kavu s potiskivagem

Tehnicki podaci

Mrezni napon 220-240V ~,
P 50-60 Hz
Nazivna snaga 1100 W
oko 1,5 MPa
Tlak pumpe (15 bar)

Pokazivac temperature

Pokazivad temperature @ pokazuje stupanj
zagrijanosti uredaja (Slika 1).

Slika 1

Cim ga ukljucite, uredaj zapoginje sa zagrija-
vanjem, sve dok se kazaljka ne zaustavi otprilike u
sredini izmedu 80 °Ci [EP". Svjetlosni indikator
rada @ svijetli. Kontrolni indikator ,Espresso” ®
treperi.

Kada kazalika dode do crvenog podrugja skale,
temperatura je dovoljno visoka za pripremanije
espresso kave. Kontrolni indikator ,Espresso” ®
trajno svijetli.

Kada pritisnete tipku ,Para” & O treperi
kontrolni indikator ,Para” @. Uredaj sada

dalje zagrijava i kazaljka se podize do podrugja
liestvice izmedu ,[EP" i ,,6”.

Ako kazalika dode do podrugja izmedu ,[EP”

i ,{"Y”, temperatura je dostatna za proizvodnju
pare. Kontrolni indikator ,Para” @ trajno svijetli.
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Prvo pustanje u pogon

1) Ocistite nosaé sita @, zlicu za kavu @,
ulozke sita @D, redetku @ te spremnik
za vodu @ na nadin opisan u poglavlju
,Ciséenje i odriavanje”.

2) Uredaj postavite na ravnu podlogu otpornu
na visoke temperature. Pazite da je mrezna
utiénica v blizini i dostupna.

3) Umetnite redetku @ tako da indikator razine
vode moze viriti kroz utor @ u resetki (.

4) Umetnite nosaé sita @ u uredaj tako da ga
pri¢vrstite za oznaku ,INSERT” na uredaiju,
koja se nalazi sa strane izlaza za vruéu
vodu @, i zatim ga okrenite u smjeru su-
protnom od kazaljke na satu sve dok ru¢ka
nosaca filtra @ ne pokazuje prema napri-
jed (oznaka ,1").

5) Utaknite mrezni utika& u mreznu utiénicu.

6) Prije prve uporabe postupite na sliededi
nacin kako biste o€istili unutarnje vodove:
Pustite vodu koli¢ine dovoljne za priblizno
5 3alica espresso kave (oko 100 ml) da
prote&e kroz uredaj. U tu svrhu proitajte
poglavlie ,Rukovanje”.

7) Pustite da se otprilike 30 sekundi stvara
para. U tu svrhu proéitajte poglavlie
,Rukovanje”.

(® Napomena:

> Prilikom prve uporabe moze se dogoditi da
pumpa veé &ujno radi, da uredaj proizvodi
zvukove ali voda ne izlazi iz uredaja. U
tom sluéaju okrenite regulator pare @ {lb
u smjeru ,+", tako da zrak mo%e izadi iz
vodova uredaija (tipka ,Para” Q @ je
pritisnuta). Nakon priblizno 20 sekundi zrak
ée izadi, zvukovi ée nestati a voda istiede iz
uredaja.

Rukovanije
Punjenje spremnika za vodu

@ Napomena:
> Za pripremu espresso kave / cappuccina
koristite isklju¢ivo sviezu pitku vodu.

1) Skinite spremnik za vodu @ i napunite ga
vodom:
Napunite vodu najmanje do oznake Min.
Nikada ne punite vodu iznad oznake Max.

2) Vratite spremnik za vodu @ natrag u uredai.

Zagrijavanje nakon duzeg
nekoristenja / prilikom prvog
pustanja u pogon
Ako duZe vrijeme ne koristite uredaj, zagrijte
ga na sliededi naéin:

1) Napunite spremnik za vodu @.

2) Postavite veliki @ ili mali ulozak sita @
u nosac¢ sita B:

— Pazite da se mali utor na velikom @ ili
malom ulosku sita @ prilikom umetanja
nalazi iznad utora na nosadu sita @

(Slika 2).

Slika 2
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— Zatim lagano zakrenite veliki @ ili mali
ulozak sita @) tako da ne moZe ispasti

(Slika 3).

() Napomena:
> Moguce je da tijekom tog postupka morate
prazniti $alicu. U tu svrhu nakratko zausta-

vite postupak pritiskom na tipku ,Espresso”
=P ©. Ispraznite 3alicu i ponovo pritisnite
tipku ,Espresso” [P @ kako bi voda nasta-

vila te¢i kroz uredai.

8) Nakon otprilike 1 minute zaustavite pumpu
ponovnim pritiskom na tipku ,Espresso” [EP
o.

9) Eventualno pri¢ekajte da kontrolni indikator
,Espresso” (® ponovno trajno svijetli. Za-
grijavanie je sada zavrdeno. Sada mozete
pripremiti espresso kavu.

Slika 3 Zagrijavanje prije svake
uporabe

Prije pripreme espresso kave ili cappuccina,
uredaj tfreba zagrijati.

(@ Napomena:
> Umetnuti ulozak sita @ @ izvadite tek kada
se ohladil

> Da biste uloske sita @ @ ponovno izvadili iz 1) Ukljugite uredaj pomodu prekidaca za

nosaca sita B, okrenite umetnuti ulozak sita

® ) sve dok se utor na ulosku sita @ @ ne

nalazi iznad utora na nosaéu sita @. Sada
mozete izvaditi ulozak sita @ .

3) Umetnite nosag sita (B u uredaj tako da ga
priévrstite za oznaku ,INSERT” na uredaiju,
koja se nalazi sa strane izlaza za vruéu
vodu @, i zatim ga okrenite u smjeru su-
protnom od kazaljke na satu sve dok ru¢ka
nosaca filtra @ ne pokazuje prema napri-
jed (oznaka ,1").

4) Postavite 3alicu ispod nosaa sita .

5) Okretanjem zatvorite regulator pare @ &
(okrenite do kraja u smjeru ,=").

6) Ukljugite uredaj pomodu prekidaca za
ukljucivanje / iskljucivanie @ (V). Svietlosni
indikator rada @ svijetli. Kontrolni indikator

,Espresso” ® treperi. Uredaj pocinje grijati.

7) Cim kontrolni indikator ,Espresso” {® trajno
svijetli, pritisnite tipku ,Espresso” [EP ©.
Pustite da voda te&e otprilike 1 minutu.

4) Pri¢ekaite dok kontrolni indikator ,Espresso”

ukljugivanje / iskljucivanje @ (') Svjetlosni
indikator rada @O svijetli. Kontrolni indikator
,Espresso” (B treperi. Pazite da je regulator

pare @ 4&) okrenut do kraja na ,=".

2) Umetnite nosa¢ sita B u uredaj tako da ga

pri¢vrstite za oznaku ,INSERT” na uredaju,
koja se nalazi sa strane izlaza za vrudéu
vodu ), i zatim ga okrenite u smjeru su-
protnom od kazalike na satu sve dok ru¢ka
nosaca filtra @ ne pokazuje prema napri-
jed (oznaka ,1").

3) Pritisnite tipku ,Espresso” [EP @ kako bi

uredaj pogeo uzimati vodu iz spremnika za
vodu @. Cim voda izlazi iz otvora sita, jo$
jednom pritisnite tipku ,Espresso” [P ©
kako bi se pumpa zaustavila.

"

® trajno ne zasvijetli.

5) Ponovo pritisnite tipku ,Espresso” [P ©

i pustite da vruéa voda istiece 20 sekundi
prije nego ponovo zaustavite pumpu.

Pripremno zagrijavanie je sada zavreno.
Espresso/Cappuccino sada moZete pripremiti.
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5) Postavite jednu (ili dvije) 3alice ispod otvo-
ra nosada sita. Preporuéujemo da 3alice
prethodno isperete vruéom vodom, kako
se espresso ne bi prebrzo rashladio. Salice
mozete Euvati na povrini na odlaganje @.

() Napomena:
> Ako Zelite pripremiti nekoliko espressaili
cappuccina za redom, ne morate ponovno
zagrijavati uredaij i pustati ga da se ispere.

6) Cim kontrolni indikator ,Espresso” (B trajno
svijetli, pritisnite tipku ,Espresso” [P ©.
Espresso istiege u 3alicu / 3alice.

Priprema espresso kave

@ Napomena:

> Uvijek pazite da ulozak sita (® @ bude st
i da u njemu nema ostataka mljevene kave.

/\ UPOZORENJE!
Nikada ne vadite nosad sita (B dok

1) Kada je uredaj zagrijan: espresso kava istjece iz uredaija!

Za pripremu espressa, umetnite mali ulozak
sita @) u nosad sita .

Za pripremu dva espressa, umetnite veliki
ulozak sita @ u nosaé sita @.

Prskanije vruée espresso kave moze uzroko-
vati ozljede!

> Tipku ,Espresso” [ZP @ uvijek ponovno
pritisnite za zavrietak pripreme espresso

2) Mali ulozak sita @ napunite mljevenom ka- . ! N
kave, prije nego uklonite nosac sita .

vom do oznake Max. To odgovara priblizno

7 g kave, ili ravnoj mjernoj Zlici za kavu . 7) Kada 3alicu(e) napunite Zeljenom kolig&inom

Ili...

Veliki uloZak sita ® napunite mlievenom
kavom do oznake Max. To odgovara
priblizno 7 g + 7 g kave, ili dvije ravne

(otprilike 20 ml po 3alici), ponovo pritisnite
tipku ,Espresso” [SP @), kako se zaustavilo
pumpanie vode.

Sada mozete popiti espresso.

mierne Zlice za kavu @. - Sy Ce
l D 8) Uredaj iskljucite prekidagem za ukljugivanje /

iskljucivanje @ (V.
(® Napomena:
> Ako se tipke ,Espresso” [P @ ili

3) Utisnite mljevenu kavu pomoéu potiskivaga
na mjernoj Zlici @. Nakon toga po potrebi
dopunite mlievenom kavom, tako da je ulo-
zak sita ® @ napunjen do oznake Max.

Nakon toga ponovo utisnite mljevenu kavu.

Napomena:

Utiskivanje mljevene kave vaZan je postupak
kod pripremanija espresso kave. Ako je kava
previse zbijena, espresso protiede sporije i
nastaje vise kreme. Ako kava nije dovoljno
jako zbijena, espresso protiede brze i nastaje
tek malo kreme.

4) Umetnite nosag sita @ v uredaj tako da ga

pri¢vrstite za oznaku ,INSERT” na uredaju,
koja se nalazi sa strane izlaza za vrudu
vodu @, i zatim ga okrenite u smjeru su-
protnom od kazaljke na satu sve dok rugka
nosaca filtra @ ne pokazuje prema napri-
jed (oznaka ,1").

,Para” d'b O ne pritisnu u vremenu od
otprilike 30 minuta, uredaj ¢e se automatski
iskljuiti.

9) Nakon svake uporabe uklonite mljevenu

espresso kavu iz ulogka sita @ @. Izvadite
nosag sita (B) iz uredaja. Sada ispraznite
ulozak sita @ @ okretanjem nosaca sita ®
i lupkanjem istresite mljevenu kavu. Istroenu
mljevenu kavu za espresso uvijek zbrinite na
ekoloski ispravan nagin, na primjer u

bio otpad.

Napomena:

Izlaz za vruéu vodu @ obavezno ofistite
nakon svake uporabe. U tu svrhu proditajte
poglavlie ,Ciséenje i odriavanije”.
Redovito praznite pliticu @, najkasnije pak
kada je indikator razine vode vidljiv u otvoru

® resetke @.
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Priprema cappuccina

/\ UPOZORENJE!
Pazite prilikom rukovanja parom
za pjenjenje mlijeka!
Vruéa para ili prskanje vruée vode mogu
uzrokovati ozljede!

> Uvijek polako rukuijte regulatorom pare @
I

1) Napunite posudu za pjenu (po moguénosti
od nehrdajuéeg éelika) do jedne tredine
hladnim mlijekom.

2) Pazite da je regulator pare @ ‘{B okrenut u
smjeru ,=").

3) Gurnite mlaznicu za pjenjenje mlijeka @
bocno prema van. Pritom ga drzite samo

za rucku @.

w sy
4) Pritisnite tipku ,Para {b O. Pricekaijte
dok kontrolni indikator ,Para” @ trajno
ne zasvijetli.

5) Postavite praznu posudu ispod mlaznice za
pienjenje mlijeka @. Polako okrenite regula-
tor pare @ u smjerv ,+". Kondenzira-
na voda/prskajuéa voda izlazi iz mlaznice.
Na taj se nacin &iste mlaznica i kruzni tok
vode u unutradnjosti uredaja.

6) Pri¢ekaijte 15 sekundi i zatim regulator pare
(7) 4&) okrenite u smjeru =", sve dok para
ne prestane izlaziti iz mlaznice. Izlijte vodu
iz posude.

7) Posudu za pjenjenje mlijeka sada drzite u
ruci kako biste osjetili temperaturu mlijeka,
i mlaznicu za pjenjenje mlijeka  lagano
umetnite u mlijeko. Pritom posudu za pjenije-
nje mlijeka drZite lagano ukoso.

8) Polako okrenite regulator pare @ 4'5 u
smijeru ,+".

9) Posudu za pjenjenje mlijeka pokredite kruz-
nim pokretima i pritom vrh mlaznice drzite
neznatno ispod povriine mlijeka: dovoljno
duboko da mlijeko ne prska na sve strane i
dovoljno plitko da se stvori gusta pjena. Ako
to obavite ispravno, zadut ée se duboki zvuk
zujanja.
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10) Kada se zapjenjeno mlijeko diZe, uronite
mlaznicu dublje kako biste zapjenili sliededi
Lsloj” i izbjegli zagaranie pjene.

11) Na koncu mlaznicu potpuno uronite i za-
vrnite regulator pare @ & po prilici do
polovice, tako da se mlijeko zagrije. Posudu
za pjenjenje mlijeka drZite lagano nako3enu
tako da mlijeko polako kruzi dok ga mijesa-
te mlaznicom.

12) Kada pjena dostigne Zeljenu konzistenciju i
temperaturu, okretanjem zavrnite regulator
@ I (okrenite do kraja u smj
pare okrenite do kraja u smjeru

13) Tek nakon toga izvucite mlaznicu iz mlijeka.

14) Postupite na nacin opisan u poglavlju
,Ciséenje mlaznice za pjenjenje mlijeka”.

@ Napomena:

> Za pripremu cappuccina koristite uvijek veée
3alice nego za espresso kavy, jer jo3 treba
dodati i zapjenjeno mlijeko.

15) Prilikom pripremanja cappuccina postupite
na isti nadin kao da pripremate espresso
kavu (vidi poglavlie ,Priprema espresso
kave” - zagrijavanie vise nije potrebno).
Vodu, medutim, pustite da protjece priblizno
dvaput duze nego kod pripreme espresso
kave (oko 40 ml).

(® Napomena:

> Kontrolni indikator ,Espresso” @ eventualno
treperi brzo ako tipku ,Espresso” [SP ©
pritisnete odmah nakon pripreme zapjenje-
nog mlijeka. To znadi da je uredaj previse
zagrijan za pripremu optimalnog espressa.
Mozete nastaviti s pripremom espressa ili
pustiti uredaj da se ohladi. Cim kontrolni
indikator ,Espresso” @ trajno svijetli, ponov-
no je postignuta optimalna temperatura za
pripremu espressa.

16) Uredaj iskljucite prekidagem za uklju&ivanje /

iskliucivanie @ (V.
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(D Napomena:

> Ako se tipke ,Espresso” [P @ ili ,Para” &
O ne pritisnu u vremenu od otprilike 30 minu-
ta, uredaj e se automatski iskljuciti.

17) Sada dodajte zapjenjeno mlijeko u prethod-
no pripremlienu espresso kavu. Cappuccino
je sada gotov. Mozete ga po zelji zaseleriti
ili posuti kakao prahom.

() Napomena:

> Milaznicu za pjenjenje mlijeka O obavezno
odistite nakon svake uporabe. U tu svrhu
progitajte poglavlie ,Ciséenje i odriavanije”.

Savjeti za savrseni espresso

Jedan od najvaznijih &imbenika za dobar espre-
sso je takozvano vrijeme ekstrakeije ili vrijeme
protoka, odnosno vrijeme trajanja kontakta izme-
du mljevene kave i vruée vode dok gotova kava
ne iscuri u 3alicu.

Vrijeme ekstrakcije uglavnom ovisi o koli&ini i gra-
daciji praha mljevene kave i njegovoj kompak-
tnosti. Sto je kava u prahu finija i kompakhija, to
voda sporije prolazi kroz nju.

Medutim, sami moZete utjecati na vrijeme ek-
strakcije ako primijefite da espresso nema okus ili
izgled kakav bi trebao imati.

B Ako je pjena jako svijetla, ima slabu konzi-
stenciju i brzo se otapa, espresso je prebrzo
istekao, i u ovom sluéaju govorimo o nedo-
volinoj ekstrakeiji. Espresso ima kiseo i vode-
nast okus, a aroma ne dolazi do izrazaja.
To je obino zbog premale koli¢ine mlievene
kave, koja takoder moze biti pregrubo mlje-
vena ili nedovoljno &vrsto stisnuta.

B Ako je pjena vrlo tamna i ima svijetle mrlje u
sredini ili rupu v njoj, kava je predugo istie-
cala. To se naziva prekomjernom ekstrakei-
jom. Espresso ima gorak okus.

Uzrok je obi¢no prefino mljevena kava ili
previse mlievene kave. Ako nije ni jedno ni
drugo, mlievena kava je preévrsto utisnuta.

B Koristite samo mljevenu kavu za espresso:
obiéno je sitnije mlievena i ja&e przena.

U idealnom sluaju koristite oko 7 g mljeve-
ne kave za 3alicu espressa. Nemoijte prepu-
niti cjedilo. Mlievenu kavu u cjedilu pritisnite
potiskivagem mjerne Zlice @, bez utiskiva-
nja kave u previse kompaktnu masu.

B Eksperimentirajte dok za sebe ne pronadete
optimalnu ravnotezu svih cimbenika.

Savjeti za pjenjenje mlijeka

B U principu moZete zapijeniti svaku vrstu
mlijeka, &ak i sojino ili rizino mlijeko. Neke
vrste mlijeka medutim mozete zapjeniti samo
ograniceno.

B Obrano mlijeko (posno mlijeko) ne zagara
tako lako kao punomasno mlijeko, ali kada
je sadrzaj masnoée prenizak, postoji opa-
snost da se mlijeko ne moze dobro zapijeniti.
Stoga po moguénosti koristite mlijeko s
3,5 %ili 1,5 % masnode.

B Dobro ohladeno mlijeko zapjenit ée se bolje
od manje hladnog mlijeka. Najbolje rezul-
tate postici éete pri temperaturi od priblizno
7 °C.

B Milijeko ne pjenite dvaput jer ¢e zagorieti.

B Ostavite zapjenjeno mlijeko da odstoji
priblizno 30 sekundi prije nego pjenu do-
date na espresso kavu. Na taj ée nadin vedi
miehuriéi ispucati a tekuée mlijeko se spustiti
na dno. Finu pjenu zatim moZete izliti na
espresso kavu.

Tocenje vrucée vode

Pomoéu mlaznice za pjenjenje mlijgka @ mozete
i togiti vruéu vodu, na primjer da razrijedite kavu
(Café Americano) ili pripremite &aj.

1) Ukljugite uredaj pomoéu prekidaga za
ukliucivanie / iskljuivanie @ (Y. Svietlosni
indikator rada @ svijetli. Kontrolni indikator
,Espresso” (B treperi. Pazite da je regulator
pare @ & okrenut do kraja na ,=".
Pricekajte da kazaljka pokazivaca tempera-
ture @ dode otprilike u sredinu izmedu
80 °Ci [&P" i kontrolni indikator
,Espresso” (B trajno svijetli.
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2) Postavite posudu otpornu na toplinu ispod
mlaznice za pjenjenje mlijeka .

3) Regulator pare @ 4&) okrenite barem do

pola u smjeru ,+".

4) Dvaput pritisnite tipku ,Para” {b 0.z

uvredaja za pjenjenje mlijeka @ izlazi vruéa

para.

5) Ponovno pritisnite tipku ,Para” & 0, kako

biste zaustavili pripremu vruée vode.

6) Okretanjem zatvorite regulator pare @ &

(okrenite do kraja u smjeru ,=").
Cis¢enje i odrzavanje
/\ UPOZORENJE!

> Prije ¢i3¢enja uredaja obavezno izvucite

mrezni utika¢ iz utiénice. Opasnost od
strujnog udaral

> Uredaj ostavite da se ohladi prije &idé¢enja.

Opasnost od opeklina!

> Uredaj nikada ne uranjaijte u vodu ili u
druge tekuéine. Opasnost od strujnog

udaral

() POZOR!

> Nikada ne koristite abrazivna, agresivna
ili kemijska sredstva za &idéenje povriine
uredaja kako biste izbjegli osteéenia.

Cis¢enje mlaznice za pjenjenje

mlijeka

1) Postavite praznu posudu ispod uredaja
za pienjenje mlijeka @.

2) Regulator pare @ 4'5 odmah nakon upora-

be okrenite na , +" i ostavite da nekoliko
sekundi izlazi para.

3) Okretanjem zatvorite regulator pare @ f\]&)

(okrenite do kraja u smjeru ,="), iskljucite
uredaj i izvucite mrezni utikag.

4) Ostavite mlaznicu da se ohladi.

5) Povla&enjem skinite omota& mlaznice za
pienjenje mlijeka @ (slika 4) i temeljito
ga ofistite u toploj vodi.
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6) Mlaznicu ispod omotaéa prebrisite viaznom
krpom. Po potrebi na krpu dodaite blago
sredstvo za pranje posuda. Nakon &idcenja
sredstvom za pranje posuda dodatno pre-
brisite krpom navlazenom &istom vodom.
Pazite da se na mlaznici ne nalaze ostaci
sredstva za pranje posuda.

7) Ponovo gurnite omotaé na mlaznicu (slika 4).

Slika 4

Cis¢enje izlaza za vruéu vodu

Izlaz za vruéu vodu @ obavezno oéistite nakon
svake uporabe:

1) Nakon 3to ste pripremili espresso kavu /
cappuccino i nakon 3fo ste skinuli nosaé sita
@, prebrisite cjelokupnu povriinu izlaza za
vruéu vodu @ vlaznom krpom kako biste
odstranili sve ostatke kave.

2) Ponovno umetnite nosaé sita { bez umetnu-
tog uloska sita @ €.

3) Zatim postavite praznu 3alicu ispod nosaga
sita @ i pritisnite tipku ,Espresso” [EP ©.
Voda istjede iz izlaza za vruéu vodu @ i
ispire zadnje ostatke kave.

4) Nakon otprilike 20 sekundi ponovo pritisnite
tipku ,Espresso” [ZP @ i uredqj iskljucite pre-
kidac¢em za ukljugivanje / iskljugivanje @ (')

5) Ponovo skinite nosac sita ®.



0 SILVERCREST’

Ciséenje dijelova pribora
1) Ocistite nosac sita B, oba uloska sita O,

spremnik za vodu @, Zlicu za kavu @ i
redetku @ u toploj vodi.

(® Napomena:

> Kada u vodu dodajete sredstvo za pranje
posuda, moZe se dogoditi da se promijeni
okus espresso kave. Ako onecid¢enja moze-
te odstraniti samo sa sredstvom za pranje
posuda, dijelove naknadno uvijek operite
velikom koli¢inom ¢iste vode.

2) Sve dijelove osusite.

(® Napomena:

Oba uloska sita @ @), Zlica za
kavu @ i redetka @ mogu se
prati i u perilici posuda.

Ciscenje uredaja
Uredaj &istite vlaznom krpom. Po potrebi na
krpu dodaite nedto sredstva za pranje posuda.

Pazite da je uredaj prije ponovne uporabe
potpuno suh.

Uklanjanje kamenca u
uredaju

(™ POZOR!

> Ne generirajte paru dok se u spremniku
za vodu @ nalazi sredstvo za uklanjanije
kamencal

Uredaj ima funkciju podsjetnika za uklanjanije
kamenca: Nakon 500 koristenja, sva tri kontrolna
indikatora @ @® ( istovremeno brzo trepéu 5
puta kao podsjetnik da iz uredaja treba ukloniti
kamenac. Ako odmah ne uklonite kamenac iz
uredaja, indikatori @ ® O opet trepere kada
ponovno ukljuite uredaj. Ako iz uredaja ne
uklonite kamenac niti nakon tre¢eg ukljugivania,
funkcija podsjetnika se gasi.
Za uklanjanje kamenca iz uredaja, postupite na
sliededi nagin:
1) Komercijalno dostupno tekuée sredstvo
za uklanjanje kamenca za aparate za
espresso ulijfe u spremnik za vodu @.

Za ispravnu kolicinu slijedite upute
proizvodada.

2) Spremnik za vodu @ napunite vodom do
oznake Max i stavite ga u ureda;j.

3) Ukljueite uredaj prekidac¢em za uklju&ivanje/
iskljugivanie @ (1. Regulator pare @ 4[5
je zavrnut.

4) Nosaé sita @ stavite u uredaj bez uloska
sita @ .

5) Pod otvor nosaéa sita podmetnite 2 3alice ili
posudu minimalne zapremine 250 ml.

6) Cim kontrolni indikator ,Espresso” {® trajno
svijetli, pritisnite tipku ,Espresso” [P ©.
Pustite da istekne priblizno 250 ml (oko
2 3alice) otopine sredstva za uklanjanje
kamenca i zatim zaustavite postupak ponov-
nim pritiskanjem tipke ,Espresso” [P ©.
Pazljivo izlijte iskoristenu otopinu sredstva za
uklanjanje kamenca.

7) Pustite sredstvo za uklanjanje kamenca a da
djeluje otprilike 1 minutu.

8) Tri puta ponovite korake 6 do 7. Tijekom
posliednjeg ciklusa, spremnik za vodu @
ispraznite do kraja.

9) Pod otvor nosa&a sita podmetnite posu-
du dostatne velic¢ine (min. 1 litre).

10) Isperite spremnik za vodu @ Cistom vodom i
napunite Cistu vodu do oznake Max.

11) Cim kontrolni indikator ,Espresso” {® trajno
svijetli, pritisnite tipku ,Espresso” [P ©.
Pustite vodu da istekne do kraja. Pazljivo
izlijte ovu vodu.

12) Jo3 jednom ponovite korake 10 do 11 i na
kraju iskljucite uredai.

13) Uredaj nakon uklanjanja kamenca oéistite
vlaznom krpom kako biste uklonili eventual-
ne kapljice otopine za uklanjanje kamenca.
Pazite da je uredaj prije ponovne uporabe
potpuno suh.

Prikladno sredstvo za uklanjanje kamenca moZe-
te naruéiti i preko naseg servisa za kupce (vidi
poglavlie ,Naruéivanije rezervnih dijelova”).
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Narudivanje rezervnih ® Napomena:
oo > Ako imate problema s internetskom narudz-
dIIEIova bom, naem se servisnom centru mozete

Rezervne dijelove za ovaj proizvod obratiti putem telefona ili e-poste.
uvijek mozete naruéiti na internetu na

> Prilikom narudzbe uvijek navedite broj
www.kompernass.com.

artikla
Skenirajte QR kéd (IAN) 481423_2410/481424_2410/
pomodu pametnog 481425_2410.
telefona / tableta. > Imaijte na umu da rezervne dijelove putem
Pomoéu ovog QR kéda interneta nije moguée naruéiti za sve zemlje.
mozete izravno ofiéi na
nadu internetsku stranicu i
vidjeti i naruéiti dostupne
rezervne dijelove.
. . bd
Otklanjanje gresaka
Smetnja Uzrok Rjesenje
* Ponovo pripremite espresso,
* Kava za espresso je prevlazna pritom kavu za espresso ne
i/ili previse zbijena. zbijajte prejako, ili potpuno

promijenite kavu.

Espresso vise ne istjece.

Nema vode u spremniku za

vodu ©. * Napunite spremnik za vodu @.

Rupe otvora nosaca sita su

. I » Ocistite nosac sita .
zalepliene.

Nosag sita (D) nije ispravno

* Ispravno umetnite nosa¢ sita (.
umetnut.

Espresso kaplie preko
rubova nosaéa sita @
umijesto iz otvora.

Otvori nosaéa sita su zacepljeni. | ¢ Ogistite nosac sita (.

Na rubu nosaéa sita B nalaze | * Rub nosaéa sita @ odistite od
se ostaci kave za espresso. ostataka kave za espresso.

Uredai nije zagrijan. * Zagrijte uredaj.

Kontrolni indikator ,Espresso” ® | * Pricekaijte da kontrolni indikator

Espresso kava je hladna. PR oo " . -
nije jo$ frajno zasvijetlio. ,Espresso” (® trajno zasvijetli.

* Salice nisu zagrijane. * Zagrijte 3alice.
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Smetnja

Uzrok

Rjesenje

Glasan rad pumpe.

* Nema vode u spremniku za

vodu @.

* Napunite spremnik za vodu @.

Krema je previse svijetla
(espresso brzo izlazi iz
nosaca sita B).

¢ Premala koli¢ina kave za
espresso.

* Koristite veéu koli¢inu kave za
espresso.

* Kava za espresso je pregrubo
samljevena.

* Koristite kavu za espresso
posebno proizvedenu za
espresso kavu.

Krema je pretamna (espre-
sso sporo izlazi iz nosaga

sita @).

* Previse kave za espresso.

* Koristite maniju koli¢inu kave
za espresso.

* Kava je prefino samljevena ili je
vlazna.

* Koristite kavu za espresso
posebno proizvedenu za
espresso kavu.

* Ulozak sita ® @ je zaceplien.

o O¢istite ulozak sita @ .

Mlijeko se

ne pjeni.

* Mlijeko nije dovoljno hladno.

* Koristite mlijeko iz hladnjaka.

* Mlaznica za pjenjenje mlijeka

@ je prljava.

¢ Ocistite mlaznicu za pjenjenje

mlijeka @.

Pumpa se zaustavlja
tijiekom rada, kontrolni
indikator ,Espresso” ®
treperi.

* Pumpa se zaustavlja nakon otpri-
like 3 minute kako bi se sprijecilo
pregrijavanije.

* Ostavite uredaj da se ohladi
prije ponovnog uklju&ivanja.

Svi indikatori @ ®

@ istovremeno sporo
trepere.

* Tijekom rada: Temperatura je
previsoka za pripremu optimal-
nog espressa.

* Pri¢ekaijte da se uredaj ohladi i
da kontrolni indikator ,Espresso”
® neprekidno svijetli.

Svi indikatori @ ® @O
istovremeno trepere 5
puta.

* Prilikom uklju&ivanija uredaija:
Funkcija podsjetnika za uklanjo-
nje kamenca.

* Uklonite kamenac iz uredaja na
nadin opisan u poglavlju ,Ukla-
njanje kamenca u uredaju”.
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Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaj simbol prekrizene kante za
otpad na kotaéi¢ima ukazuje na to
da ovaij uredaj podlijeZe Direktivi
2012/19/EU. Tom se direktivom
zabranjuje uredaj na kraju njegova
roka uporabe bacati u obiéno kuéno
smeée. Uredaj se mora predati na
mijestu za sakupljanje posebnog
B  oipoda ili predati poduzeéu za
zbrinjavanje posebnog otpada.
To je zbrinjavanje za vas besplatno.
Cuvaite okoli i zbrinite uredaj na
ispravan nadin.
O dodatnim moguénostima zbrinja-
vania starih uredaja moZete se raspi-
tati u gradskom ili opéinskom pogla-

=

varstvu.

Zbrinjavanje ambalaze

Materijali ambalaZe odabrani su
prema ekolokim nagelima i naceli-
ma zbrinjavanija te se stoga mogu
reciklirati. Ambalazu koja vam vise
nije potrebna zbrinite u skladu s aktualnim lokal-
nim propisima.

5%

AmbalaZu zbrinite na ekoloski pri-
hvatljiv nadin. Pazite na oznake na
razli¢itim materijalima ambalaZe i po
potrebi ih zbrinite odvojeno. Materi-
jali ambalaZe oznadeni su kraticama
(a) i brojkama (b) sliedeéeg zna&enja: 1-7: Plo-
stika, 20-22: Papir i karton, 80-98: Kompozitni
materijali.

>

Jamstvo tvrtke
Kompernass Handels
GmbH

Potovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju
od 3 godine od datuma kupnie. U sluéaju
nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju
zakonska prava na teret prodavaéa proizvoda.
U nastavku izloZeno jamstvo ne ograni¢ava ova
zakonska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo,
sacuvaijte racun. Potreban je kao dokaz o kupniji.
Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog
proizvoda nastupi greska na materijalu ili tvornié-
ka greska proizvod ée biti - po nasem izboru - za
Vas besplatno popravlien ili zamijenjen, ili ée
Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstve-
ne obveze potrebno je unutar trogodidnjeg roka
predogiti uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii
(radun), te pisanim putem ukratko opisati u ¢emu
se sastoji gredka proizvoda i kada se pojavila.
Ako je kvar pokriven nagim jamstvom, poslat
¢emo Vam popravlien ili novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen
uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr-
$ena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok pocinje teéi ponovno od zamje-
ne, odnosno od vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok poginje teci
ponovno samo za taj dio.
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Jamstveni rok i zakonsko pravo u
sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jam-
stveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i poprav-
liene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno
postoje veé prilikom kupnie treba javiti neposred-
no nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvr¥eni popravci se naplaéuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izra-
di. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda
koiji su izloZeni uobi¢ajenom habaniju i stoga se
smatraju dijelovima brzog habanija ili za stetu
lomljivih dijelova, npr. prekidaéa ili dijelova koji
su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod o3tecen, i
ako nije struéno koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama
ne preporuuju ili na koje se upozorava, obave-
zno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljuivo za privatnu, ne-
komercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u
sluéaju zloporabe, nenamijenskog koristenja, pri-
miene sile i zahvata na uredaju koje nije obavila
za to ovladtena podruznica servisa.

Realizacija u sluéaju jamstvenog
zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtje-
va, molimo slijedite sliedeé¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u priprav-
nosti drzite blagajnicki ragun i broj artikla
(IAN) 481423_2410/481424_2410/
481425_2410 kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla moZete pronadi na tipskoj plogici
na proizvodu, u obliku gravure na proizvo-
du, na naslovnoj stranici uputa za uporabu
(dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na
straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smeiji u radu ili drugih
nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte
servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozete zajedno s prilozenim dokazom o
kupnii (blagajnicki ragun) i s opisom nedo-
statka i kada se pojavio, besplatno poslati
na dobivenu adresu servisa.

= IE Na stranici www.lidl-service.com
A mozete preuzeti ove i mnoge

= druge priruénike, videosnimke o

proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozZete oftiéi izravno na
Lidl servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i
otvoriti upute za uporabu unosom broja artikla
(IAN) 481423_2410/481424_2410/
481425_2410.
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Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 481423_2410|

[IAN 481424_2410]

[IAN 481425_2410]

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa na-
vedena u nastavku nije adresa servisa. Naijprije
kontakfirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,

HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Va3eg novog apara-
ta. Time ste se odluéili za kvalitetan proizvod.

L..,l_l Uputstvo za upotrebu je sastavni deo
L—I ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne
napomene o bezbednosti, upotrebi i odlaganiu.
Pre kori¥¢enja proizvoda, upoznaite se sa svim
napomenama vezanim za rukovanje i bezbed-
nost. Koristite proizvod samo na opisani nadin i u

navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju
prilikom prosledivanja proizvoda treéim licima.

Namenska upotreba

Ovaij aparat sluzi isklju€ivo za pripremu espreso
kafe / kapuéina i za pravljenje pene od mleka.
Aparat je namenjen iskljucivo za kori$¢enje u
privatnim domadinstvima. Nemoite ga koristiti u
komercijalne svrhe.

Svaki drugi nagin korid¢enja i korid¢enje van
navedenih okvira smatra se nenamenskim.

Koriséene napomene
upozorenja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu, na pakovaniu i
aparatu, se koriste sledeée napomene upozore-
nja i simboli (ukoliko je primenijivo):

OPASNOST! Napomena upo-
zorenja sa ovim simbolom i recju
upozorenja ,OPASNOST” oznaéava
neposredno predstojeéu opasnu
situaciju koja dovodi do smrfi ili teske
povrede, ako se ne izbegne.

A

UPOZORENJE! Napomena
upozorenja sa ovim simbolom i
re&ju upozorenja ,UPOZORENJE”
oznaéava mogucu opasnu situaciju
koja bi mogla da dovede do smrti ili
teske povrede, ako se ne izbegne.

A
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OPREZ! Napomena upozorenja sa
ovim simbolom i re¢ju upozorenja
+OPREZ" ozna&ava mogudu opasnu
situaciju koja bi mogla da dovede do
neznatne ili umerene povrede, ako
se ne izbegne.

PAZNJA! Napomena upozorenja
sa ovim simbolom i re&ju upozoren-
ja ,PAZNJA” oznaava mogudu
situaciju koja bi mogla da dovede do
materijalne 3tete, ako se ne izbegne.

Napomena: Napomena
ozna&ava dodatne informacije koje
olak3avaiju rukovanje aparatom.

Ne potapaite u vodul

Naizmeniéna struja/naizmeniéni
napon

Svi delovi ovog aparata koji dolaze
u dodir sa hranom ne ugrozavaiju
njenu bezbednost.

Proditajte uputstvo.
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Obim isporuke / pregled (® Napomena:

posle transporta

> Proverite da li je sadrZaj isporuke potpun i
da li ima vidljivih o3teéenia.

/\ UPOZORENJE! > Obratite se servisnoj sluzbi u slu¢aju
> AmbalaZni materijali ne smeju da se koriste nepotpunog sadrzaja isporuke ili ostecenja
kao igracka. izazvanih losom ambalazom ili fransportom.

Postoji opasnost od guenia.

Aparat se standardno isporuduje sa slede¢im

delovima:

Aparat za espresso

Nosac sita

Veliko sito za espreso kafu
Malo sito za espreso kafu
Merna kasdigica sa potiskivaéem
Uputstvo za brzi start

Uputstvo za upotrebu

Bezbednosne napomene

Pridrzavaijte se sledecih bezbednosnih napomena za bezbedno
rukovanije aparatom:

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

PrekontroliSite aparat pre upotrebe na spoljna vidljiva osteéenja.
Ne pustajte u rad aparat koji je osteéen ili je pao.

Drzite aparat i elektriéni kabl podalje od dece mlade od 8 godina.
Aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 godina, ako su pod

nadzorom ili su im data uputstva za rukovanje aparatom na bezbe-
dan nadin i ako razumeiju opasnosti do kojih moZe da dode.

Aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i znanja, ako
su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanje aparatom na
bezbedan nadin i ako razumeju opasnosti do kojih moze da dode.
Deca ne smeju da &iste i obavljaju korisnicko odrzavanje aparata,
osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom.

Deca ne smeju da se igraju aparatom.
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Popravke na aparatu treba da obavljaju samo ovlaiéene specijali-

zovane radnije ili korisni¢ka sluZba. Za korisnika mogu da nastanu

znatne opasnosti usled nestruénih popravki. Osim toga, prestaju da

vaze prava po osnovu garancije.

@ Nikada ne potapaite aparat u vodu ili druge te¢nosti. Opa-
snost od elektriénog udaral

m Nikada ne dirajte aparat mokrim ili vlaZnim rukama.

m U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovlaséeno struéno

osoblje $to pre zameni o3teéeni mrezni utikad ili elektricni kabl ili se
obratite korisnickom servisu.

Opasnost od opekotinal Neki delovi postaju veoma vruéi tokom
koriséenjal

Prilikom koridéenja aparata nastaju vruéi oblaci pare. Pazite da se
ne opedete parom! Budite na dovoljnom rastojanju od pare.
Prikljucite aparat samo na propisno instaliranu i uzemljenu mreznu
uticnicu.

m Nakon koriéenja, na povrsini grejaca ima jo§ zaostale toplote.

m Tednost ne sme da tede preko utiénog spoja aparata.

m Koristite aparat samo namenski. Pogre$ne primene mogu da dove-

du do povreda.

(D PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

Neispravni delovi smeju da se zamene samo originalnim rezervnim
delovima. Samo je kod ovih delova zagarantovano da su ispunjeni
zahtevi za bezbednost.

m Zadtitite aparat od vlage i prodiranja teénosti.

m Zastitite aparat od udara, prasine, hemikalija, velikih promena tem-

perature i ne drzite aparat blizu izvora toplote (pedi, grejadi).

m Nikada ne potapajte aparat u vodu ili druge teénosti.

m Uvek vucite mreZni utika¢ iz utiénice, nikada ne vucite za kabl.

m Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora tokom rada.

22 RS



0 SILVERCREST’

m Za upravljanje aparatom ne koristite spoljadnji tajmer ili zasebni
sistem za daljinsko upravljanie.

m Nikada ne koristite aparat u prostorijama gde su temperature ispod
ili oko O °C. Aparat moZe da se odteti u sluéaju smrzavanja vode u
vodovima ili u rezervoaru za vodu.

m Nikada ne koristite aparat na otvorenom prostoru. Ovaj aparat je
predviden samo za upotrebu u zatvorenim prostorima.

m Ne stvarajte paru kada se u rezervoaru za vodu nalazi rastvor sa
sredstvom za skidanje kamencal

m Aparat za espreso ne sme se stavljati u ormar kada je u upotrebi

Elementi aparata Tehnicki podaci
Slika A:
@ Prekidac za ukljugivanie/iskljugivanje »

@ Indikator temperature
O Taster ,Espreso” P Pritisak pumpe | oko 1,5 MPa (15 bara)

" I
O Taster ,Para” & () Napomena:
Bela kontrolna lampica ,Para”

Mrezni napon | 220-240V ~, 50-60 Hz
Nazivna snaga | 1100 W

.. . Ovim znakom se potvrduje, da je
Povriina za odlaganje

ovaj uredaj u skladu sa srpskim
Regulator pare & A A zahtevima za bezbednost proizvoda.
Rucka
Rezervoar za vodu
Mutilica za mleko
Redetka za kapanje
Sakupljag kapi
Udubljenje za crveni plovak
Otvor za vruéu vodu

Bela kontrolna lampica , Espreso”

06060600000

Crvena indikatorska lampica

Slika B:

® Rucka nosaca sita

® Nosacd sita

@ Veliko sito za espreso kafu

@ Malo sito za espreso kafu

@ Merna kasicica sa potiskivadem
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Indikator temperature

Indikator temperature @ pokazuje do koje se
temperature aparat zagrejao (Slika 1).

Slika 1

Cim ukljuite aparat, on poéinje da se zagreva,
dok kazaljka ne stigne otprilike na sredinu izme-

du 80 °Ci [=2P". Indikatorska lampica (O svetli.

Kontrolna lampica ,Espreso” @® treperi.

Kada kazaljka stigne na crveni deo skale,
temperatura je dovoljno visoka za pripremu
espreso kafe. Kontrolna lampica ,Espreso” @
svetli trajno.

Kada pritisnite taster ,Para” & 0, kontrolna
lampica ,Para” @ treperi. Aparat nastavlja da
se zagreva i kazalika se penje vide u podrugje

skale izmedu ,2P" i ,,0“-

Kada kazalika stigne u podruéje izmedu ,[EP”
. I . L

i ,()", temperatura je dovoljno visoka za stva-
ranje pare. Kontrolna lampica ,Para” @ svetli
trajno.

Prvo pustanje u rad

1) Ocistite nosac sita @, mernu kasicicu @,
sita za espreso kafu @ €, redetku za ka-
panje @ i rezervoar za vodu @ kao 3to je
opisano u poglavlju ,Ciséenje i nega”.

2) Stavite aparat na ravnu podlogu, otpornu
na toplotu. Vodite rauna da mrezna utiéni-
ca bude u dostupnoj blizini.
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3) Umetnite resetku za kapanje @, tako da
plovak moze da viri kroz udublienje @ u
redetki za kapanje @.

4) Umetnite nosac sita ® v aparat, tako sto
éete ga na aparatu postaviti kod oznake
LINSERT”, koja se nalazi boéno pored
otvora za izlaz vruée vode @, i onda ga ok-
retati u smeru suprotno od kretanja kazaljki
na satu, dok ru¢ka nosaca sita @ ne bude
usmerena unapred (oznaka ,1”).

5) Ukljuite mrezni utika u mreznu utiénicu.

6) Pre prve upotrebe, postupite na slededi
nadin da odistite unutradnje vodove:

Pustite da voda za oko 5 $olja za espreso
kafu (oko 100 ml) tece kroz aparat. U tu
svrhu proditajte poglavlje ,Rukovanje”.

7) Sacekajte da se oko 30 sekundi stvara para.
U tu svrhu progitajte poglavlje ,Rukovanije”.

(® Napomena:

> Prilikom prve upotrebe moZe da se desi da
pumpa veé éujno radi, ali voda jo3 ne izlazi
iz aparata. U tom sluéaju, okrenite regulator
pare @ & u smeru ,+", tako da vazduh
moze da izade iz vodova aparata (taster
,Para” 6 O e pritisnut). Vazduh izlazi
nakon otprilike 20 sekundi, $umovi nestaiju i
voda izlazi iz aparata.

Rukovanje
Punjenje rezervoara za vodu

(D Napomena:
> Koristite iskljucivo pija¢u vodu za pripremu
espreso kafe / kapuéina.

1) Skinite rezervoar za vodu @ i napunite ga
vodom:
Sipajte vodu najmanije do oznake MIN.
Nikada ne sipajte vodu preko oznake MAX.

2) Umetnite rezervoar za vodu @ ponovo u
aparat.
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Zagrevanje nakon duzeg

vremena mirovanija/ prilikom

prvog pustanja u rad

Zagrejte aparat na sledeéi nagin, ako ga duze
vreme niste koristili:

1) Sipajte vodu u rezervoar za vodu @.

2) Stavite veliko sito za espreso kafu (B ili malo

sito za espreso kafu @ u nosad sita @:

— Vodite raéuna da se prilikom umetanja
malo uZleblienje na velikom situ za
espreso kafu @ ili na malom situ za
espreso kafu @ nalazi iznad uZleblienja
na nosacu sita @ (Slika 2).

Slika 2

— Zatim malo okrenite veliko sito za espre-
so kafu @ ili malo sito za espreso kafu
@, tako da ne moZe vide da ispadne
(Slika 3).

Slika 3

() Napomena:

> Uklonite umetnuto sito za espreso kafu ® @
tek kada se ohladil

> Da biste ponovo izvadili sita za espreso
kafu @ €@ iz nosada za sito @, okredite
umetnuto sito za espreso kafu @® @, dok
uzleblienje na situ za espreso kafu @ @ ne
dode iznad uzleblienja na nosadu sita @.
Zatim mozete da izvadite sito za espreso

kafu @ .

3) Umetnite nosa¢ sita ({) u aparat, tako 3to
éete ga na aparatu postaviti kod oznake
4INSERT”, koja se nalazi boéno pored
otvora za izlaz vruée vode @, i onda ga ok-
retati u smeru suprotno od kretanja kazaljki
na satu, dok ru¢ka nosaca sita @ ne bude
usmerena unapred (oznaka ,1”).

4) Stavite 3olju ispod nosaca sita .
5) Zavrnite regulator pare @ & (okrenite ga
do graniénika u smeru ,=").

6) Ukljugite aparat prekidagem za ukljucivanje/
iskljucivanie @ (O . Indikatorska lampica @
svetli. Kontrolna lampica ,Espreso” (® treperi.
Aparat poéinje da se zagreva.

7) Cim kontrolna lampica ,Espreso” @ trajno
svetli, pritisnite taster ,Espreso” [EP €. Pusti-
te da voda tece oko 1 minut kroz aparat.

(D Napomena:

> Moze da se desi da povremeno morate da
ispraznite $olju. U tu svrhu kratko zausta-
vite postupak, tako 3to éete pritisnuti taster
.Espreso” [EP @. Ispraznite 3olju i ponovo
prifisnite taster ,Espreso” [SP @), da bi voda
dalje tekla kroz aparat.

8) Zaustavite pumpu nakon ofprilike 1 minuta,
tako 3to Eete jos jednom pritisnuti taster
.Espreso” P ©.

9) Po potrebi, sagekajte da kontrolna lampica
,Espreso” @ ponovo trajno svetli. Zagreva-
nje je zavrdeno. Sada mozete da pripremite
espreso kafu.
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Zagrevanje pre svake upotrebe

Aparat mora da se zagreje, pre nego $to budete
mogli da pripremite espreso ili kapuéino.

1) Ukljugite aparat prekidacem za ukljuiva-
nie/isklju&ivanje @ . Indikatorska lampi-
ca (O svetli. Kontrolna lampica ,Espreso” ®
treperi. Vodite ra¢una da regulator pare @
& bude okrenut do graniénika na ,=".

2) Umetnite nosa¢ sita ({) u aparat, tako 3to
éete ga na aparatu postaviti kod oznake
LINSERT”, koja se nalazi boéno pored
otvora za izlaz vruée vode @, i onda ga
okretati u smeru suprotno od kretanja ka-
zaljki na satu, dok ru¢ka nosaéa sita @ ne
bude usmerena unapred (oznaka ,1).

3) Pritisnite taster ,Espreso” [EP @), da bi apa-
rat povukao vodu iz rezervoara za vodu @.
Cim voda poéne da izlazi iz otvora nosaca
sita, jo§ jednom pritisnite taster ,Espreso”
P O, tako da se pumpa zaustavi.

4) Sagekaite da kontrolna lampica ,Espreso” @
trajno svetli.

5) Ponovo pritisnite taster ,Espreso” [SP @ i
pustite da vruéa voda izlazi 20 sekundi, pre
nego $to ponovo zaustavite pumpu.

Time je prethodno zagrevanje zavrieno. Sada
mozete da pripremite espreso kafu / kapucino.

() Napomena:
> Jkoliko Zelite da pripremite vise espreso kafa
ili kapucina zaredom, aparat morate iznova
pustiti da se zagreje i ispere.

Priprema espreso kafe

@ Napomena:

> Uvek vodite ra¢una da je sito za espreso
kafu @ € ¢isto i da na njemu nema ostata-
ka espreso kafe u prahu.

1) Kada je aparat zagrejan:
Da biste pripremili jednu espreso kafu, umet-
nite malo sito za espreso kafu @ u nosad
sita .
Da biste pripremili dve espreso kafe, umeite
veliko sito za espreso kafu ® u nosac sita B.
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2) Napunite malo sito za espreso kafu @)
espreso kafom u prahu do oznake MAX.
To odgovara otprilike 7 g praha ili jednoj
ravnoj mernoj kasigici €.

Ili...

Napunite veliko sito za espreso kafu @®
espreso kafom u prahu do oznake MAX.
To odgovara otprilike 7 g + 7 g praha ili
dvema ravnim mernim kasi¢icama @.

3) Sabijte espreso kafu u prahu potiskivaem
na mernoj kasicici @. Nakon toga, dodajte
jo$ espreso kafe u prahu, ako je potrebno,
tako da sito za espreso kafu @ @ bude
napunjeno do oznake MAX. Zatim ponovo
sabijte espreso kafu u prahu.

(® Napomena:
> Sabijanje espreso kafe u prahu je zna&ajan

postupak u pripremi espreso kafe. Ako je
espreso kafa u prahu prejako sabijana,
espreso kafa polako tege iz aparata i stvara
se vise krema. Ako je espreso kafa u prahu
slabije sabijena, espreso kafa brzo tege iz
aparata i stvara se manije krema.

4) Umetnite nosaé sita @ u aparat, tako 3to
¢éete ga na aparatu postaviti kod oznake
LINSERT” i onda ga okretati u smeru suprot-
no od kretanja kazaljki na satu, dok ru¢ka
nosaca sita @ ne bude usmerena unapred
(oznaka ,1”).

5) Stavite jednu (ili dve) 3olju(e) ispod otvora
nosada sita. Preporucujemo da prethodno
isperete 3olje vruéom vodom, da se espreso
kafa ne bi brzo ohladila. Solie mozete da
Euvate na povrsini za odlaganje @.

6) Cim kontrolna lampica ,Espreso” @ trajno

svetli, pritisnite taster ,Espreso” [EP ©.
Espreso kafa tece u Solju(e).
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/\ UPOZORENJE!
Nikada ne skidajte nosaé sita (§ dok
espreso kafa izlazi iz aparata!

Streaii koji nastanu od vruée espreso kafe mogu
da dovedu do povredal

> Uvek prvo ponovo pritisnite taster ,Espreso”
&P O, da biste prekinuli isticanje espreso
kafe, pre nego sto uklonite nosac sita (B.

7) Kada je/su 3olja(e) napunjena(e) do Zeliene
koligine (oko 20 ml po 3olji), ponovo pritisni-
te taster ,Espreso” (&P @), tako da se voda
vide ne pumpa.

Sada mozete da pijete espreso kafu.

8) Iskljucite aparat prekida¢em za ukljuciva-

nie/isklju&ivanje @ .

® Napomena:
> Aparat se automatski isklju€uje, ako tastere

,Espreso” (&P @ ili ,Para” {'b O niste stisnu-

li oko 30 minuta.

9) Nakon svake upotrebe, uklonite espreso
kafu u prahu iz umetka sita ® @. Izvadite
nosac sita B iz aparata. Sada ispraznite
umetak sita @ @, tako sto éete okrenuti
nosac sita @ i lupkanjem istresti espreso
kafu u prahu. Uvek odlazite espreso kafu
u prahu na ekoloski prihvatljiv nagin, npr. u
bioloski otpad.

(® Napomena:

> Obavezno nakon svake upotrebe oéistite
otvor za vruéu vodu ) (iz kojeg izlazi
vruéa voda). U tu svrhu, proditajte poglavlje
,Ciséenje i nega”.

> Redovno praznite sakupljag kapi @, a naj-
kasnije kada plovak bude vidljiv u udublje-
nju @ redetke za kapanje @.

Priprema kapuéina

/\ UPOZORENJE!

Budite pazljivi u rukovanju parom za
pravljanje pene od mleka!

Vruéa para ili vruéi $trcaji dovode do povredal

> Uvek polako rukujte regulatorom pare @

1) Napunite trec¢inu posude za pravljenje
pene (po moguénosti od nerdajuéeg &elika)
hladnim mlekom.

2) Vodite ra¢una da regulator pare @ &
bude zavrnut (okrenite ga do graniénika u
smeru ,=").

3) Izvucite mutilicu za mleko @ sa strane.
Pritom je drzite samo za ru¢ku @.

e u o
4) Pritisnite taster ,Para 0 0. Sagekaijte da
kontrolna lampica ,Para” @ trajno svetli.

5) Drzite praznu posudu ispod mutilice za
mleko ). Polako okrenite regulator pare @
u smeru ,+". Kondenzovana voda /
$trcaiji izlaze iz mlaznice.
Tako se mlaznica i cirkulacija vode u unu-
trasnjosti aparata diste.

6) Sagekajte 15 sekundi i onda okreéite regu-
lator pare @ 4&) u smeru =", dok para ne
prestane da izlazi iz mlaznice. Prospite vodu
iz posude.

7) Zatim drzite posudu za pravljenje pene u
ruci, da osetite temperaturu mleka i stavite
mlaznicu mutilice za mleko @ neznatno u
mleko. Pritom drZite posudu za pravljenje
pene malo ukoso.

8) Polako okrenite regulator pare @ & u

smeru ,+"“.

9) Pomerajte posudu za pravljenje pene kruz-
nim pokretima i pritom drzite vrh mlaznice
potoplien neznatno ispod povriine mleka:
dovoljno duboko da mleko ne prska na sve
strane i dovoljno visoko da se stvori gusta
pena. Ako to ispravno radite, Euéete duboko
brujanje prilikom muéenija.
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10) Kada se pena od mleka podigne, potopite
mlaznicu dublie da umutite slededi ,sloj” i
da bi se izbeglo zagorevanie pene.

11) Na kraju, potpuno potopite mlaznicu i
zavrnite regulator pare @ ({E otprilike do
sredine, tako da se mleko zagreje. Drzite
posudu za pravljenje pene malo ukoso,
tako da se mleko blago vrti, dok se me3a
mlaznicom.

12) Kada pena od mleka dostigne Zeljenu
gustinu i temperaturu, zavrnite regulator
pare @ 4'5 (okrenite ga do grani¢nika u
smeru ,=").

13) Tek tada izvadite mlaznicu iz mleka.

14) Postupaite kako je opisano u poglavlju
,Ciséenje mutilice za mleko”.

@ Napomena:

> Za pripremu kapuéina uvek koristite vece
3olie od 3olja za espreso kafu, jer se dodaje
umuéeno mleko.

15) Za pripremu kapudina postupite isto kao za
pripremu espreso kafe (pogledaijte poglavlje
,Priprema espreso kafe" / zagrevanie nije
vide potrebno). Medutim, pustite da voda
te¢e kroz aparat dvostruko duZe nego za
espreso kafu (oko 40 ml).

(® Napomena:

> Kontrolna lampica ,Espreso” @ treperi,
mozda i brzo, ako taster ,Espreso” [P ©
pritisnete odmah nakon pravlienja pene od
mleka. To znadi da se aparat suvise zagre-
jao za pripremu optimalne espreso kafe.
Ipak, Vi mozete ili da nastavite sa pripre-
mom espreso kafe ili da pustite da se aparat
ohladi. Cim kontrolna lampica ,Espreso”
@ trajno svetli, opet je postignut optimalni
opseg temperature za espreso.

16) Iskljugite aparat prekidagem za ukljuéiva-

nie/isklju&ivanie @ (O .

(® Napomena:
> Aparat se automatski iskljuéuje, kada tastere

,Espreso” &P @ ili ,Para” & O niste

stisnuli oko 30 minuta.
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17) Zatim dodaijte umuéeno mleko na prethodno
pripremlienu espreso kafu. Sada je kapuéino
gotov. Po Zelji, mozete da ga zasladite 3ede-
rom ili da ga pospete kakaom u prahu.

(® Napomena:

> Nakon svake upotrebe, obavezno oistite
mutilicu za mleko @. U tu svrhu, proditaijte
poglavlie ,Ciséenje i nega”.

Saveti za savrsenu espreso

Jedan od najvaznijih faktora za dobru espreso
je takozvano vreme ekstrakeije ili vreme protoka,
odnosno vreme kontakta izmedu samlevene kafe
i vruce vode, dok gotova kafa ne iscuri u 3olju.

Vreme ekstrakcije pre svega zavisi od kolicine i
granulacije samlevene kafe i njene kompaktnosti.
Sto je samlevena kafa sitnija i kompaknija, to ée
voda sporije prolaziti.

Medutim, Vi moZete sami da uti¢ete na vreme
ekstrakcije, kada primetite da espreso nema ukus
niti izgleda kako treba.

B Kada je krem posebno svetao, kada je sla-
be konzistencije i kada se brzo rastvara, to
znadi da je espreso previde brzo prosla kroz
aparat. U tom sluéaju se radi o nedovoljnoj
ekstrakciji. Espreso ima kiseo i razvodnijen
ukus, i aroma ne dolazi do izrazaja. Naj-
&edée se radi o premaloj koli¢ini samlevene
kafe, koja je eventualno i prekrupno samle-
vena ili nije u dovoljnoj meri presovana.

B Kada je krem pretaman i kada je po sredini
prodaran svetlim mrljama ili kada ima rupu,
u fom sluéaju je kafa predugo prolazila kroz
aparat. Radi se o prekomernoj ekstrakciji.
Espreso ima gorak ukus. Uzrok je najéesée
presitno mlevena samlevena kafa ili prevelika
koli¢ina samlevene kafe. Ako nijedno nije slu-
&aj, samlevena kafa je preévrsto presovana.

B Koristite samo samlevenu kafu za espreso:
Ona je po pravilu sitnije samlevena i osim
toga je jade przena. U idealnom sluéaju, uz-
mite oko 7 g samlevene kafe za jednu 3olju
espreso. Nemojte da prepunite sito. Sabijte
samlevenu kafu u situ potiskivatem merne
kasike @, bez da samlevenu kafu pritisnete
tako da postane previse kompakina masa.
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B Probaite sve dok za Vas ne pronadete
optimalnu ravnotezu svih faktora.

Saveti za penu od mleka

B U nadely, svaka vrsta mleka moZe da se
umuti, ukljuéujuéi mleko od soje i mleko od
pirinéa. Medutim, neke vrste mleka mogu
samo ograniéeno da se umute.

B Obrano mleko ne zagori tako lako kao neo-
brano mleko, ali kada je udeo mle¢ne masti
manii, postoji rizik da se mleko ne¢e dobro
umutiti. Zbog toga, po moguénosti, koristite
mleko sa 3,5% ili 1,5% udela mle¢ne masti.

B Dobro ohladeno mleko moze bolje da se
umuti nego manije hladno mleko. Najbolje re-
zultate ete postiéi na temperaturi oko 7 °C.

B Nemojte da mutite mleko drugi put, jer ée u
suprotnom zagoreti.

B Ostavite da umuéeno mleko miruje oko
30 sekundi pre nego 3to dodate penu na
espreso kafu. Na taj nacin, veéi mehuri
pucaju i preostalo te¢no mleko tone ka
dnu. Zatim mozete da stavite finu penu na
espreso kafu.

Dobijanje vruéce vode

Pomoéu mutilice za mleko ) mozete da dobijete
i vruéu vodu, da biste npr. razblazili kafu (Café
Americano) ili da biste pripremili &aj.

1) Uklju¢ite aparat prekidac¢em za ukljuiva-
nie/iskljucivanje @ () . Indikatorska lampi-
ca O svetli. Kontrolna lampica ,Espreso” ®
treperi. Vodite raduna da regulator pare @
& bude okrenut do graniénika na ,=".
Saéekajte dok kazaljka indikatora tempera-
ture @ ne bude otprilike na sredini izmedu
80 °Ci [ZP" i da kontrolna lampica
,Espreso” @ trajno svetli.

2) Stavite posudu, koja je otporna na toploty,
ispod mutilice za mleko @.

3) Okrenite regulator pare @ & najmanie do

. "
polovine u smeru ,+".

s . u A ,
4) Pritisnite dvaput taster ,Para 0 0. Vruéa
voda izlazi iz mlaznice mutilice za mleko

®.

- u
5) Pritisnite ponovo taster ,Para d} 0, da
biste zaustavili dobijanje vruée vode.

6) Zavmite regulator pare @ & (okrenite ga
do grani¢nika u smeru ,=").

Cis¢enje i nega
/\ UPOZORENJE!
> Pre &id¢enja aparata, uvek prethodno izvu-
cite mrezni utikag iz uti¢nice. Opasnost od
elekiriénog udaral
> Uvek ostavite aparat da se prvo ohladi, pre
nego Sto ga oéistite. Opasnost od opekotinal
> Nikada ne potapaite aparat u vodu ili

druge tecnosti. Opasnost od elekirié-
nog udaral

(O PAZNJA!

> Da biste izbegli ostecenja, nikada ne koristi-
te abrazivna, agresivna ili hemijska sredstva
za Ciséenje povriina aparata.

~

Ciséenje mutilice za mleko

1) Stavite praznu posudu ispod mutilice za

mleko @.

2) Odmah nakon upotrebe okrenite regulator
pare @ {lb na ,+" i pustite da se para
oslobodi nekoliko sekundi.

3) Zavrnite regulator pare @ 41\) (okrenite ga
do grani¢nika u smeru ,="), iskljuite aparat
i izvucite mrezni utika&.

4) Ostavite mlaznicu da se ohladi.

5) Svucite navlaku mutilice za mleko (O (slika 4)
i pazljivo je o¢istite u toploj vodi.

6) Vlaznom krpom obrisite mlaznicu koja se na-
lazi ispod navlake. Stavite blagi deterdzent
za pranje posuda na krpu, ako je potrebno.
Medutim, nakon pranja deterdzentom za
pranje posuda, prebrisite krpom koja je
navlaZzena &istom vodom. Vodite ra¢una da
na mlaznici nema ostataka deterdzenta za
pranje posuda.
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7) Ponovo navucite navlaku na mlaznicu (slika 4).

Slika 4

Cis¢enje otvora za vrucu
vodu

Nakon svake upotrebe oistite otvor za vruéu

vodu @:

1) Nakon 3to ste pripremili espreso kafu /
kaupudino i skinuli nosa¢ sita @, vlaznom
krpom obriite celu povrsinu otvora za vruéu
vodu @, tako da se uklone svi ostaci espre-
so kafe u prahu.

2) Ponovo umetnite nosaé sita  bez umetnu-
tih sita za espreso kafu ® €.

3) Zatim stavite praznu 3olju ispod nosaéa sita
@ i pritisnite taster ,Espreso” (&P ©. Voda
izlazi iz otvora za vruéu vodu @ i ispira
poslednje ostatke praha.

4) Ponovo pritisnite taster ,Espreso” [EP @
nakon otprilike 20 sekundi i iskljucite aparat
plrekiddéem za ukljugivanje/iskljucivanje @
O.

5) Ponovo skinite nosad sita (B.

Cis¢enje delova pribora
1) Ocistite nosaé sita B, oba sita za espreso
kafu @ €&, rezervoar za vodu @, mernu
kasicicu @ i redetku za kapanje @ toplom
vodom.
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() Napomena:

> Moze da se desi da dodavanje deterdzenta
za pranje posuda u vodu uti¢e na ukus
espreso kafe. Ako zaprljanja mogu da
se uklone samo deterdZentom za pranje
posuda, nakon pranja deterdZentom uvek
isperite delove sa mnogo ¢iste vode.

2) Osusite sve delove.

() Napomena:

> Oba sita za espreso kafu ® @,
m merna kasika @ i resetka za
9)5 kapanje (P su pogodni i za pranje
u madini za pranje posuda.

Ciséenje aparata

Obrisite aparat vlaZnom krpom. Stavite malo
deterdZenta za pranje posuda na krpu, ako je
potrebno.

Pre ponovnog kori$éenja, uverite se da je aparat
potpuno suv.

Skidanje kamenca sa aparata
® PAZNJA!

> Ne stvarajte paru kada se u rezervoaru
za vodu @ nalazi rastvor sa sredstvom za
skidanje kamencal

Aparat poseduje funkciju podseéanja za skidanje
kamenca: Nakon oko 500 koridéenja, sve fri
kontrolne lampice @ ® (O trepere istovremeno
5 puta brzo, da bi Vas podsetile na to da morate
da skinete kamenac iz aparata. Kontrolne lam-
pice @ ® @ ponovo trepere kod ponovlienog
uklju€ivanja aparata kada iz aparata odmah ne
skinete kamenac. Funkcija podseéanja se gasi
kada nakon tre¢eg ukljugivanija jos uvek niste
skinuli kamenac.

Da biste skinuli kamenac iz aparata, postupite
na slededi nagin:

1) Stavite komercijalno, teéno sredstvo za ski-
danje kamenca za aparate za espreso kafu
u rezervoar za vodu @. Za taénu koliginu,
orijentilite se prema podacima proizvodaéa.
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2) Napunite vodom rezervoar za vodu @ do
oznake MAX i stavite ga u aparat.

3) Ukljugite aparat prekidagem za ukljucivanje/
iskljucivanie @ (. Regulator pare @ je
zavrnut.

4

Umetnite nosa¢ sita () bez sita za espreso
kafu @ @ u aparat.

Stavite 2 3olje ili posudu min. zapremine od
250 ml, ispod otvora nosaéa sita.

5

6

Cim kontrolna lampica ,Espreso” @ trajno
svetli, pritisnite taster ,Espreso” [EP ©.
Pustite da oko 250 ml (oko 2 3olje) rastvora
sa sredstvom za skidanje kamenca prode
kroz aparat i tada zaustavite postupak, tako
$to éete ponovo da pritisnete taster ,Espre-
so” &P @. Pazljivo prospite vrué, koris¢en
rastvor sa sredstvom za skidanje kamenca.
7) Pustite da sredstvo za skidanje kamenca @
deluje oko 1 minuta.

8) Ponovite korake 6 do 7 jos tri puta. Kod
poslednjeg postupka, potpuno ispraznite
rezervoar za vodu @.

9) Stavite dovolino veliku posudu (min. 1
litar) ispod otvora nosaéa sita.

10) Isperite rezervoar za vodu @ ¢istom vodom
i sipajte €istu vodu do oznake MAX.

11) Cim kontrolna lampica ,Espreso” @ trajno
svetli, pritisnite taster ,Espreso” [EP ©.
Pustite da voda u potpunosti te¢e kroz
aparat. PaZljivo prospite ovu vodu.

12) Ponovite korake 10 do 11 jednom i nakon
toga iskljucite aparat.

13) Nakon skidanja kamenca, oéistite aparat
vlaznom krpom, da biste uklonili eventualne
$trcaje rastvora sa sredstvom za skidanje
kamenca. Pre ponovnog koriséenija, uverite
se da je aparat potpuno suv.

Odgovarajuée sredstvo za skidanje kamenca
mozete da porucite preko naseg korisnickog
servisa (pogledajte poglavlie ,Poruéivanje
rezervnih delova”).

Porucivanije rezervnih
delova

Rezervne delove za ovaj proizvod moZete kom-
forno uvek naknadno da poruéite na internet-stra-
nici www.kompernass.com.

Skenirajte QRkod Vasim
pametnim telefonom /
tablefom. Ovim QR-ko-
dom dolazite direktno na
na3u veb-stranicu, gde
mozete da vidite i
porudite raspoloZive
rezervne delove.

(® Napomena:
> Ukoliko imate problema sa onlajn-poruéi-

vanjem, mozete da se obratite telefonom ili
imejlom nadem servisnom centru.

> Molimo Vas da prilikem Vase po-
rudzbine uvek navedete i broj artikla
(IAN) 481423_2410/481424_2410/
481425_2410.

> Napominjemo da onlajn porucivanje rezervnih
delova nije moguce u svim zemljama isporuke.
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Otklanjanje gresaka

Smetnja

Uzrok

Resenje

Espreso kafa ne izlazi
vie iz aparata.

* Espreso kafa u prahu je previde
vlazna i/ili je prejako sabijena.

* Ponovo pripremite espreso
kafu, ali pritom ne sabijajte
prejako espreso kafu u prahu
ili kafu potpuno zamenite.

U rezervoaru za vodu @ nema
vode.

Sipajte vodu u rezervoar za

vodu @.

Rupe na otvorima nosaca sita su
zacepliene.

Ogistite nosad sita (.

Espreso kafa kaplie
preko ivica nosaéa sita
®, umesto iz otvora.

Nosag sita (B nije ispravno
umetnut.

Ispravno umetnite nosac sita

®.

Otvori nosaéa sita su zaleplieni.

Ogistite nosad sita (.

Na ivici nosaéa sita (B) ima ostata-
ka espreso kafe u prahu.

Skinite ostatke espreso kafe u
prahu sa ivica nosada sita (B.

Espreso kafa je hladna.

Aparat nije prethodno zagrejan.

Prethodno zagreijte aparat.

Kontrolna lampica ,Espreso” (B jo3
uvek nije trajno svetlela.

Sa&ekaijte da kontrolna lampi-
ca ,Espreso” (® trajno svetli.

Solje nisu prethodno zagrejane.

Prethodno zagreite 3olje.

Bu&an rad pumpe.

Rezervoar za vodu @ je prazan.

Sipajte vodu u rezervoar za

vodu @.

Krem je previse svetao
(espreso kafa brzo tece
iz nosaca sita ).

Premalo espreso kafe u prahu.

Koristite vise espreso kafe u
prahu.

Espreso kafa u prahu je pregrubo
samlevena.

Koristite samo espreso kafu
u prahu, koja je napravliena
posebno za espreso kafu.

Krem je previse taman
(espreso kafa sporo tece
iz nosaca sita ).

* Previse espreso kafe u prahu.

Koristite manije espreso kafe u
prahu.

* Prah je fino samleven ili je vlazan.

Koristite samo espreso kafu
u prahu, koja je napravljena
posebno za espreso kafu.

* Sito @ @D je zaceplieno.

¢ Odistite nosad.
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Smetnja Uzrok

* Mleko nije dovoljno hladno.

Mileko ne peni.

Pupma se zaustavlja
u toku rada, kontrolna
lampica ,Espreso” ®
treperi.

Sve lampice @ ® O
polako trepere istovre-
meno.

pregrevanije.

previsoka.

Sve lampice @ ® O
trepere istovremeno 5

puta brzo. skidanje kamenca.

Odlaganje

Odlaganje aparata

Prateéi simbol precrtane kante za
otpad na tockovima znadi da ovaj
aparat podleze direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva navodi
da ovaj aparat na kraju svog veka
koriséenja ne smete da odlozite u
uvobi&ajeni kuéni otpad, ve¢ morate
da ga predate na posebno
E ,cdenim sabirim mestima,
skladistima za reciklazu ili preduzeéu za
upravljanje otpadom.
Ovo odlaganije je za Vas besplatno.
Cuvaite Zivotnu sredinu i odlazite
struéno.
Ukoliko Va3 istroden aparat sadrzi podatke o
li€nosti, licno ste odgovorni za njihovo brisanje
pre nego Sto vratite aparat.
Cﬁ dO mo.gtfc'nosrfmo za ocllog(fm]e
otrajalih proizvoda saznadete u
%ﬂ Vasoj opitinskoj ili gradskoj upravi.

Mutilica za mleko (O je zaprljana.

Pumpa se zaustavlja nakon
oko 3 minuta, da bi se izbeglo

Tokom rada: Temperatura za
pripremu optimalne espreso kafe je

Prilikom ukljuéivanja aparata:
Funkcija podseéanja za

Resenje
* Koristite mleko iz frizidera.

o Ocistite mutilicu za mleko (.

* Ostavite aparat da se ohladi,
pre nego sto ga ponovo pustite
v rad.

* Sadekajte da se aparat ohladi
i da kontrolna lampica ,Espre-
so” (B neprekidno svetli.

* Skinite kamenac sa aparata
kao 3to je opisano u poglav-
lju , Skidanje kamenca sa
aparata”.

Odlaganje ambalaze

@ Ambalazni materijali su izabrani

prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti

%@ i jednostavnosti odlagania, te su
zato podobni za reciklazu. OdloZite

nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vaZe-

¢&im lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski

prihvatljiv nagin Obratite paznju na

b oznaku na razligitim ambalaznim

a materijalima i, ako je potrebno,
odvojite ambalazne materijale
zasebno. Ambalazni materijali su oznageni
skra¢enicama (a) i ciframa (b) sa sledeé¢im

zna&enjem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija i
karton, 80-98: Kompozitni materijali.
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Servis

Na stranici www.lidl-service.com
mozete preuzeti ovaj i mnoge
druge priruénike, video-snimke o
proizvodu i softver.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi di-
rektno na Lidlovu servisnu stranicu (www.
lidl-service.com) i uneti broj proizvoda
(IAN) 481423_2410/481424_2410/
481425_2410 da biste otvorili uputstvo za

upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— poialiete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lid| prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da saduvate fiskalni ragun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezer-
vnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude po-
trebe, putem nade Sluzbe za potroiade mozete
proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniu.

GARANCIJA | GARANTNI
LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti
potrodaca, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utiée, niti
isklju€uje prava koja kupac ima u skladu sa
vazedim Zakonom o zadtiti potrodaca po osnovu
zakonske odgovornosti prodavca za nesaobra-
znost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.
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Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobigajene upotrebe
ili zbog gredaka u proizvodnii i materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno
odredbi prethodne tacke nije moguéa, ili

— povrat novca kada ni zamena aparata shod-
no odredbi prethodne tacke nije moguéa.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovi-

ne proizvoda, odnosno od prijema istog od stra-
ne kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na feritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, od-
nosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim
putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku i u skladu sa uslovima iz ove
Izjave, prodavac e izvriiti otklanjanije kvarova
i nedostataka na proizvodu ili druge radnje u
skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu
za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripa-
dajuée delove uredaja koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poéev od dana kada je proizvod
| p 1ep

predat kupcu, a koja se utvrduje na osnovu
fiskalnog raéuna. U garantnom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
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otkloni tehnicke kvarove koiji bi nastali kod uobi-
ajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii
i materijalu, bez naknade i v zakonskom roku.
Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garan-
cije, odnosno prodavac je ovlaséen i duzan

da sprovede druge radnje u skladu sa ovom
Izjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garan-
tuju obezbedivanije servisiranja i dostupnost
rezervnih ili zamenskih delova van postupka
ostvarivanja prava iz garancije/zakonske
odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim
bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrosace
mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

Garancija ne vazi u sledeéim
sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen
fiskalni ra¢un ili drugi dokaz o kupovini koji
sadrzi datum prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sliénim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ote¢enja na
uredaiju posledica delovanija spoljnih uticaja,
kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise
niska temperatura (pucanje cevi usled smrza-
vanija, odte¢enja gumenih delova, rdanije, itd.)

4. Ukoliko uredaj nije koriséen u skladu sa Uput-
stvom za upotrebu.

5. Ukoliko je uredaj pokudalo da popravi treée
neovladéeno lice.

6. Ukoliko uredaij nije korid¢en u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je ¢&iséenije i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaj koriséen u profesionalne
svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripada-
juéi delovi proizvoda koje je kupac preuzeo u
trenutku kupovine.

Naziv proiz- | APARAT ZA ESPRESSO
voda:

Model: SEM 1100 E1

IAN /Serij | 481423_2410

ski broj:

481424_2410
481425_2410

Proizvodag:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,

BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA
www.kompernass.com
Ovlaséeni ICOM COMMUNICATIONS doo
serviser: Novosadski put 68,
21203 Veternik,
tel. 021 3000 151,
mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs
Datum pre- | datum sa fiskalnog raguna
daije robe
potrosacu:
Uvozi i Lidl Srbija KD,
stavlja u Prva juzna radna 3,
promet: 22330 Nova Pazova,

Republika Srbija,
tel. 0800-300-180,
e-mail: kontaki@lidl.rs
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BbveepeHue
lNosppasssame BM 30 MOKYNKATA HA BALWMS HOB
ypea. M36panu cre BUCOKOKAQUECTBEH MPORYKT.
Prkosoacreoto 3a notpeburens e
L—I Hepa3aenHa YacT ot To3M NpoaykT. To
CBABPXKA BAXKHM YKA3AHMS OTHOCHO Besonac-
HOCTTQ, ynotpebaTta 1 NpeaasaHeTo 3a
otnaabum. [peau aa usnonseare nponykta, ce
3aMO3HAMTE C BCUUKM YKA3AHMS 30 0BCnyXBaHe
u 6esonacHoct. Msnonssante npoaykra
€AMHCTBEHO CMOPEA OMMCAHUETO M 30 YKA3aHM-
Te obnactu Ha npunoxetue. [penasarite
NPOAYKTA HA TPETM MULA 3aeAHO C LanaTa
ﬂOKyMeHTGLI,Mﬂ.

Ynortpeba no
npeaHasHavyeHue

To3u ypen cny>m camo 3a NPUroTBSHE HA ec-
npeco/KanyumnHo 1 pasneHsaHe Ha Masko. Tok
€ NPenHa3HAYEeH 30 U3MNOM3BAHE eAMHCTBEHO

B YOCTHM mOMakMHCTBa. He ro usnonssarite 3a
npodecroHanHu uenu.

[lpyra unm M3nM3aLLa M3BBH TE3M PAMKM yroTpe-
6a ce cuuta 30 HeuenecbobpasHa.

Usnon3saHu npenynpepauten-
HU YKA3QOHUSA U CUMBOJU

B HacroswoTo pbkosoactso 3a notpeburent,
BBPXY OMAKOBKATA M BLPXY YPEAd Ce M3MOon3eat
cnefHUTe NPeaynpenmnTeNnHu YKAsaHMs U CUMBO-
nu (ako e npunoxmmo):

ONACHOCT! lNpenynpeantenHo

YKO3QHME C TO3M CUMBON M CUTHAT-

Hara ayma ,ONMACHOCT" obosHa-
A 4aBA HEMOCPEACTBEHO NPEeacToALLa
ONACHA CUTYaLMs, KOSTO, OKO He
61ae M3berHata, BoAn A0 CMBPT MK

TEXKO HAPAHABAHE.
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MNPEAYNPEXXKAEHUE! MNpe-
AYNPenuTenHO yKa3aHMe C To3u
cuMmBon 1 curHanHata ayma ,MPE-
OYMNPEXOEHWME” obo3Hauasa
BBb3MO>XHQO OnNAcCHA CMTyClLleI, KOATO,
ako He 6bae usberHara, Moxe

na gosene oo CM'pr NN TEXXKO
HApPQHSBaHe.

MOBULLUEHO BHUMAHME! MNpe-
AyNpenuTenHo yKasaHue ¢ To3u
cumeon u curtantara ayma ,MOBU-
LLIEHO BHMMAHW/e" obo3Hauasa
BB3MOXHQ ONACHA CUTYaLMS, KOSTO,
ako He 6bae 13berHara, Moxe A AoBe-
e A0 NEeKO MK CPEAHO HOPAHSBAHE.

BHMUMAHME! MNpenynpenuntento
YKO3QHME C TO3M CUMBON M CUTHAMHO-
1a ayma ,BHMMAHWME" o6o3Ha-
YOBA BBIMOXHA ONACHA CUTYaLMS,
KOSTO, ako He H6bae m3berHarta, Moxe
00 [OBede A0 MATEPUANHM LETU.

YkasaHue: YkasaHueto aasa
AOMbLAHMTENHA MHOPMALMA, KOSTO
ynecxssa paborara ¢ ypena.

He noransiite sbe Bonal

Mpometnms Tok/Tpomennueo
HanpexeHue

Bcuukm BnU3aLLM B KOHTOKT € XPAHK-
TENHM NPOAYKTM YACTM HA TO3M ypen
Ca OT MaTepuarn, paspeLleH 3a KoH-

TAKT C XPAHUTENHWU NPOAYKTU.

M poyeTetre pbrKOBOACTBOTO.
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OkomMmnnekToBKka HA @ Yxazamme:

nocraekara / Uucnekuums

> ﬂpoaepeTe AOOCTABKATA 3A KOMMNEKTHOCT U
BMOMMMK NnoBpENN.

cnen TpaHcnopTupaHe > [lput HeMbAHA OCTABKA MMM NOBPEDM,

/\ NPEAYNPEXXAEHUE!

>

nony4yeHn scnencrsle Ha nowa onakoska

MNK MPU TPAHCMOPTUPAHETO, ce 0bbpHETe
OnakoBbuHWTE MaTepHanu He TpabBa na

Ce M3non3ear 3a urpa.
C'bLI.leCTByBCI ONACHOCT OT 3aayLlaBaHe.

KBbM TOpeLlaTa nMHua Ha cepsusa.

CTCIH,ElCIpTHClTCl OKOMMNNEKTOBKA HA OOCTABKATA

BKIKOYBA CnegHMTE KOMMOHEHTU:

MawmHa 3a ecnpeco

ABPXAu 30 Leakara

ronsaMa LieaKkda 3a ecnpeco
Marka uenka 3a ecnpeco
MepUTEeNHA MbXMLA C NPUTMCKAY
pBKOBOACTBO 30 6BpP3 CTAPT

PBKOBOACTBO 30 NoTpebuTens

YxkazaHus 3a 6e3onacHocT

3a 6e3onacHa paboTa ¢ ypena cnassaite cregHUTe YKA3aHMs 3a
6e3onacHocT:

A NPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSABAHE!

Mpenu ynotpeba nposepete ypenda 30 BUAMMM BbHLLHM MOBPELM.
He usnonssaite ypena, ako e noBpeneH unu e nanan.

YpensT v 3axpaHeawwmat kaben Tpsbsa oa ce abPXAT ganede ot
[eLd HA Bb3PACT NofA 8 roamHMu.

YpenosT MoXe Aa ce M3MNON3BA OT AeLd HA Bb3PACT HAA 8 roamHy,
aKO €O nof HabMAeHUe MK €A MHCTPYKTUPAHM MO OTHOWEHME
Ha 6e3onacHara ynotpeba HA ypeaa 1 ca pasbpany onacHOCTH-
Te, MPOM3TUYALLM OT paboTara ¢ Hero.

Ypenst MOXe [d Ce M3MON3BA OT IULA C OTPAHUYEHM BU3MYECKM,
CETUBHM UMM YMCTBEHM BB3MOXKHOCTU UM 63 ONUT M/unm 3HaHuUs,
aKO €A Nof HabMOAEHUE MK €A MHCTPYKTMPAHM MO OTHOWEHME
Ha BesonacHara ynotpeba Ha ypena 1 ca pasbpaniu onacHoCTU-
Te, NpoM3TMYALLM oT paboTara ¢ Hero.
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Heua He Tpa6Ba 0A M3BBPLUBAT MOYUCTBAHETO M TEXHMUYECKOTO
obcnyXXBaHe oT CTPaHA Ha NoTpebuTens, ocBeH aKO He ca Ha
Bb3PACT Han 8 roamHu 1 noa HabnoaeHue.

He nonyckarite neua na urpast ¢ ypena.

Br3naraiite peMoHTMTE HO ypena camo Ha OTOPU3MPAHM CreLma-
NU3UMPAHU GUPMM UK HO cepBu3HaTa cnyx6a. HekomneteHTHO
M3BBPLUEHMTE PEMOHTM MOTAT AA NOBENAT IO CEPMO3HM OMACHOCTH
3a notpebutens. OcseH TOBA OTNAAA NPABOTO 3a M3MCKBAHE HA
rapaHLUMs.

@ He notansiirte ypena Bbe Bona unu apyrm teyHoctm. Onac-
HoOCT oT TokoB yaap!

Hukora He nokoceaite ypena ¢ MOKpM MM BNAXKHMU pbLe.

MoepeneHu wencenu mnu kabenu Tpabea HesabaABHO Aa ce cMe-
HST OT OTOPM3MPAHMU CMELMANUCTH MK CEPBM3, 3 AA Ce M3berHar
ONACHOCTH.

Onachocr ot usrapsHe! Mo Bpeme Ha 13nonssaHe HAKOM YacTH ce
HaropeLwssaTt cunHo!

Mpu u3nonseaHeTo Ha ypena ce 06pasyBaAT ropeLy U3NAPEHMS.
BHuMaeamTe na He ce nonapwurte ¢ 1ax! Croitre Ha poctatbuHO
pascTosHMe OT naparta.

BkntousaTe ypena camo KbM MHCTANUPAH CINACHO pasnopenbu-
T€ M 303eMeH KOHTAKT.

Cnen ynotpeba noBbpXHOCTTA HA HATPEBATENS BCE OLE PA3NONa-
ra C OCTATBYHA TOMMAMHA.

Mo wencenHoto cbeamHeHne Ha ypena He TpabBa oA NpoTMya
TEe4YHOCT.

N3nonseate ypena camo no npenHasHaveHme. Henpasmntm
NPUNOXEHMs MOTaT AA AOBEAAT A0 HAPGHSBAHMS.
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(D) BHUMAHME! MATEPUATTHM LLETU!

MoepeneHuTe yacTu Tpa6BA AQ CE CMEHST COMO C OPUIMHANHM pe-
3epBHM yacti. Camo 3a Te3n YacTu e TapaHTUPAHO, Ye OTTOBAPST
HO M3MCKBAHMATA 30 6E30MaCHOCT.

[Nasete ypena or Bnara 1 NPOHMKBAHE HA TEYHOCTM.

Masete ypena ot yaapu, Npax, XMMUKAnU, CUAHU TEMAEPaTypHU
konebaH1s U HaOMUPALLK Ce TBbpAe BAKU3KO UITOUHULM HA TOMNK-
Ha (bypHM, oTonnuTenHu Tena).

Hukora He notansamrte Ypena BbB BOAA MNK APYTN TEYHOCTU.

3a U3KNIOUBAHE BUHATM M3AbPNBAMTE LWENCEeNa OT KOHTAKTA; HUKO-
ra He gvpnanTe kabena.

Mo BpeMe Ha paboTa HKMKOTA He ocTaBsiTe ypena Hes HabnoneHue.
3a pabota ¢ ypena He M3NOM3BAMTE BBHWEH TAMMEP MW OTAENHA
CMCTEMA 30 AMCTAHLMOHHO YNpaBneHue.

Hukora He M3nonssarte ypena B noMelleHMs ¢ Temnepatypm non
nnm okono O °C. Ypenst Moxe na ce noepeau Npu 3aMpb3BaHe
HO BOAATA B TPBOONPOBOAMTE MMM B pe3epBOAPA 30 BOAQ.

Hukora He mn3nonssamTte ypena Ha oTkputo. Tosm ypen

€ NPeNHA3HAYEH 30 M3MNON3BAHE CAMO B 3ATBOPEHMU MOMELLEHMS.
He reHepuparite napa, korato B pesepsoapad 3a BOAA Ce HOMMPA
PA3TBOP 30 OTCTPAHABAHE HA KOTNEH KAMBK!

Mpu ynotpeba ecnpeco mawmHara He TpsbBa na ce Noctass B
wkad.

BG a1
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EnemeHTn Ha ypena
Qurypa A:

© Mpeskniousaren 3a skniousare,/
usknrousare )

TemneparypeH MHAMKaTOP
Byton ,ecnpeco” [P

Byron ,napa” &

Ban koHTponeH uHankarop ,napa”
Mocraeka 3a yawm

Perynarop Ha napara &
Hpbxka

Pesepeoap 3a Bona

[to3a 30 pasneHsaHe Ha MASKO
Pewerka 3a kanku
CvbupareneH cba 3a Kanku
Mpopes 3a yepeeHns nonnasbk

Pasnpuscksaren 3a ropelia soaa

06000000060 OO

Qurypa b:

® [pvxka Ha abpxaya 30 uenkara
@ [Ovpxau 3a ueakara

@ Tlonsma uenka 3a ecnpeco

@ Marnka yeaka 3a ecnpeco

@ MepurenHa nbxumua ¢ npuTMckay

TexHUueckn
XAPAKTEPUCTUKU

Hanpexehune
HO Mpexara

HomuHanHa
MoLLHOCT

1100 W

Hangraxe Ha

okono 1,5 MPa (15 bar)

noMnara

42 BG

Ban koHTponeH uHankarop ,ecnpeco”

YepeeH MHOMKATOP 30 paBOTEH pexum

220-240V ~, 50-60 Hz

TemneparypeH
MHAUKATOp

TeMmnepaTypHusT uHankaTop @ nokassa Temne-
patypara, go kosto e 3arpan ypenst (Ourypa

1).

Qurypa 1

Cren BKIIOYBAHE YPEmBT 30MOUBA A 3ArPABA,
[OKATO CTPENKATA 30CTaHe NPUBAMIUTENHO B
cpenara mexay 80 °C u ,[EP”. Muaukarop
3a paboteH pexum ) csetn. Kontponnust
uHamnkatop ,ecnpeco” B mura.

Korato crpenkata pocturHe yepseHata 3oHa
HO CKQNATA, TEMNepaTypara e AoCTaTbYHO
BMCOKQ 30 NPUOTBSHE HA €CMPeco. 3eneHmsT
KOHTpoOneH unamkatop ,ecnpeco” (B caetn
HenpekbCHATO.

Koraro HatncHete 6yToHa ,napa” d'b 0, «xox-
TPONHMST HAKKaTop ,napa’ @ mura. Ypepst
NPOOBLMXKABA [A 3ArPSBA M CTPENKATA Ce NOBAMIT
[0 30HaTa Ha ckanata Mexay &SP 1 ,,0".
Koraro crpenkara nocturie soHara mexay (&P
" ,,('b", TEMNepaTypaTd e AOCTATbYHO BUCOKA 3d
reHepUpaHe Ha Napa. 3eneHnsT KOHTPONEH MHAM-
katop ,napa” @ csetn HenpekbcHaTo.
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MupBO NyckaHe B
ekcnnoaraums

1) Moumcrete mvpxaua 3a ueakara B, mepu-
TenHata mexuua @), uenkure 3a ecnpeco
® D, pewertkara 3a kanku @ v pesepeo-
apa 3a sona @ cvrnacHo onucanmeto B
masa ,MouncreaHe u noaApBXKaA”.

2) Mocraeete ypena Ha pagHa 1 TOMNOYCTOM-
unsa noanoxka. O6bpHeTe BHUMAHME Ha
TOBQ, KOHTAKTLT Aa 6bae Habnmso.

3) Mocrasete pewertkara 3a kanku @ Taka,
ye MonmnaBbK A MOXE A CE M30ABA Mpes
npopesa (B s pewertkara 3a kanku .

4) 3apenete gvpxaya 3a ueakara @ s
ypena upes nocrassHe 0O MAPKMPOBKATA
LINSERT”, otrctpanu Ha pasnpbeksarens 3a
ropewa soaa O Ha ypena, v 3asbpTaHE
06paTHO HO YACOBHMKOBATA CTPENKA TAKA,
ye APBXKATA Ha Abpxaya 3a uenkara @
na couu Hanpen (,1”).

5) Bkniouerte wencena B KOHTAKT.

6) Mpeau nbpBoTO M3NON3BAHE NOCTBAETE NO
CneaHMs HaYMH, 30 AA MOYUCTUTE BLTPELLHM-
Te Tprbonposoaum:

Ocraserte Boaa 3a okono 5 yawm ecnpeco
(oxono 100 ml) pa usteue npes ypena.

3a uenta npouertete masa ,Pabora ¢
ypena’.

7) Ocrasete aa ce o6pasysa Napa 3a okono
30 cekyHau. 3a uenta npoyeteTe rMaea
,Pabora c ypena“.

@ Ykazauue:

> [lpu MbPBOTO M3MNON3BAHE € BL3MOXKHO A Ce
uyBa Wym ot pabotara Ha NOMNATa, HO OT
ypena Bce ole AA He notmya Boaa. B takbe
Cry4ai 30BbPTETE PErynaTopa Ha napara
(7) B nocoka , + “, Taka ye Bb3AYXLT
[a MOXe A u3nese ot Tp1|:6onposonme Ha
ypeaa (6ytonst ,napa” ) @ e HammcHar).
Cnen okono 20 cekyHaM Bb3AyXbT € M3NS3bA,
LIYMOBETE M34E3BAT M OT YPEAd M3THUA BOAC.

Pabota c ypena

MbvnHeHe Ha pesepBoapa 3a
BOAd

@ Ykazauue:

> 3a npuroTesHe Ha ecnpeco/KanyumnHo
M3nonssamte €0MHCTBEHO NpsaCHA nuTemHa
Boaa.

1) Ceanerte pesepeoapa 3a sopa @ v ro
HaMbAHETE C BOAQ:
Hanefite Boaa MMHUMYM BO MAPKMPOBKATA
+Min”.
Hukora He HanuealiTe Bopa HAA MAPKMPOB-
kata ,Max”.

2) Mocrasete pesepsoapa 3a soaa @ otHoso
B ypena.

3arpssaHe cnepn nonpo-
AbJDKMUTEeNIeH nepuoa Ha
npecroit/npu NbpPBO NycKaHe
B eKkcnnoarauumsa
Ako He cTe M3MON3BANM ypeaa No-NPOABIXKMTEN-
HO BpeMe, 3arpeiTe ro KaKTO CNepsa:
1) Haneiire Bona & pesepsoapa 3a soaa @.
2) Nocrasere ronamara @ mnu mankara uenka
3a ecnpeco @ B avpxaya 3a ueakara O.
— O6bpHeTe BHUMAHME, Y€ NPH NOCTa-
BAHETO MANKATA PEe3Ka HA fonNaMaTa
® vnm mankata ueaka 3a ecnpeco @)
Tps6Ba AQ Ce HOMMPA HOA Pe3KaTa Ha
mvpxauva 3a ueakara @ (Ourypa 2).

Qurypa 2
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— Cren ToBa 30BBPTETE NEKO rONAMATA
® vinu mankata uenka 3a ecnpeco @)
TAKQ, Ye NoBeYe Na He MOXe Nd M3NamHe

(Ourypa 3).

Qurypa 3
@ Ykazauue:

> OTcTpaHeTe NOCTABEHATA LeAKd 30 ecnpe-
co (O D ensa cnen kato ce oxnanm!

> 30 0a M3BAOMTE OTHOBO LIEOKATA 3a
ecnpeco (B @ ot avpxaua 3a uenkara PO,
30BbPTETE NOCTABEHATA LEMKA 30 eCnpeco
® D 1oxa, ye peskata Ha uenkara 3a ec-
npeco (O @ na ce Hamupa Hag peskara
Ha pepxaya 3a ueakara @. Cera moxere
na wisaaute uenkara 3a ecnpeco O @.

3) 3apenerte avpxaua 3a ueakara O s
ypena upes nocrassHe 0O MAPKMPOBKATA
LINSERT”, otctpanu Ha pasnpbeksarens 3a
ropewa soaa () Ha ypena,  3asbprane
06paATHO HO YACOBHMKOBATA CTPENKA TAKA,
Ye ApBLXKATA Ha pbpxaya 3a ueakara @
aa coun Hanpeaq (,1”).

4) MocraseTe yawa NoA ALPXKAYA 30 LEAKATA
®.

5) 3ateopete upes 3aBbpTAHE perynatopa Ha
napata @ l
w=").

6) Bkntouete ypena ¢ npeskntousatens 3a
skniousare/mskniousare @ (. Mngmka-
Top 3a paboten pexum O ceetn. Kon-
TPONHMST HaMKaTop ,ecnpeco” B mura.

(3aBbpTETE RO YNOP B MOCOKA

Ypenwt 3ano4sa aa 3arpsea.
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7) Korato koHTponeH uHaukatop ,ecnpeco”
® ceetn HenpekbcHaTO, HaTUCHETe ByToHA
secnpeco” [P @. MNychere sBoaara aa
npemuHasa okono 1 MuHyTa.

@ Ykazauue:

> Bw3moxHo e MexayBpeMeHHO Aa ce
HONOXM M3NPA3BAHE Ha yawara. 3a uenta
cnperte 30 KPATKO MPOLIECA YPEe3 HATUCKAHE
Ha 6yToHa ,ecnpeco” [EP @. Msnpaste-
Te YaWaTa U OTHOBO HaTHcHeTe ByToHa
secnpeco” [P @), Taka ue sonata na
NPOABAXM AA Teye npes ypena.

8) Cnen okono 1 MmHyTa cnipete nomnara
Ype3 NOBTOPHO HATMCKAHE HA ByTOHA
secnpeco” P ©.

9) U3uakarite, AOKATO 3eNeHUST KOHTPONEH
nHomkatop ,ecnpeco” (B) ceetn Henpekbe-
Hato. Cera MoxeTe na NpuroTssTe ecrnpeco.

3arpsBaHe nNpenm BcAKaA
ynotpe6a

Mpenn na MoxeTe na NpUroTesTE €CNPECO MMM
Kamy4YMHo, ypenbT Tpsbea aa sarpee.

1) Bkniouete ypena c npeskntousatens 3a
skniousare/vskniousare @ (. Muamka-
Top 30 pabote pexum P ceetn. Kon-
TPONHMST uHamkatop ,ecnpeco” B mura.
YBeperte ce, ue perynaropst Ha napara @

€ 30BbPTIH 0O YNop HA ,=".

2) 3apenerte nbpxaua 3a uenkara O s
ypena upes nocrassHe 0O MAPKMPOBKATA
LINSERT”, otctpanu Ha pasnpbekeatens 3a
ropewa sona (O Ha ypena, 1 3a8bpTaHE
06paATHO HA YACOBHMKOBATA CTPENKA TAKA,
Ye ApBLXKATA Ha pbpxaya 3a uenkarta @
na couu Hanpen (,1”).

3) Hamuchete 6yTona ,ecnpeco” [P @),
TAKA Ye ypensT Aa 3aMoYHe A 30CMYKBa
Bofa oT pesepsoapa 3a soaa @. BenHara
LOM OT OTBOPMTE HA ABPXKAYA 30 LEAKO-
TA 3QMOYHe 1A M3TMYA BOAd, HOTUCHETE
otHoso 6yToHa ,ecnpeco” [P @), Taka ue
nomnata aa cnpe.

4) W3uakarite, BOKATO 3€NEHMST KOHTPONEH MH-
oukatop ,ecnpeco” (B) ceet HenpekbcHaTo.
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5) OrHoeo HatucHeTe ByToHa ,ecnpeco” [P
© 1 ocrasete na Teue ropelwa Boaa B
npoabxerne Ha 20 cekyHau, npean aa
cnpete OTHOBO NoMmnaATa.

MpensapurenHoto 3arpssaxe e 3asbpluero. Cera
MO>XeTe [a MPUroTBATe ecnpeco/KamyyrHo.

) Ykazauue:

> QKo Xxenaerte oa NPUTrOTBUTE HAKONKO
ecnpeco unu Kkany4mHo KOqJeTQ enHo cnen
apyro, He Tps6Ba AA 30rpsBATE W NPOMMBATE
OTHOBO Ypena.

MpuroTeaHe Ha ecnpeco
@ Yxazamme:

> BuHaru nposepssarite nanu uenkata 3a
ecnpeco ® @ e uncra u ocratsumTe o1
MNSHO Kade 30 eCnpeco ca OTCTPAHEHM.

1) LLlom ypenwr 3arpee:
3a npuroTesHe HA eAHO Kade ecnpeco
nocraseTe Mankata ueaka sa ecnpeco @) B
obpxaya 3a ueakara .
3a npuroTesHe Ha Ase KadeTta ecnpeco
noctaseTe ronamara yeaka 3a ecnpeco B
B AbpXaya 3a uenkata B.

2) HambnHete mankara uenka 3a ecnpeco @)
C MnSHO Kade 30 ecnpeco A0 MAPKMPOBKA-
1a ,Max". Tosa cvoteetctBa HaA okono 7 g
MNSHO Kade 1nu eaHa PaBHA MepUTEnHa
nbxmua @.

Unu...

Hanvnnete ronamara uenka 3a ecnpeco ®
€ MNSHO Kade 3a ecrnpeco A0 MAPKUPOB-
kata ,Max"”. Toea cboTBETCTBA HO OKOMO

7 g+ 7 g MnsHo kade 1nm Ha ABe PABHM
MepUTenHU Mbxmum 6.

3) YnnwTHete MnsHoTo kade 30 ecnpeco ¢
MOMOLLTA HA MPUTUCKAYA HO MEPUTENHATA
nbxumua 6. Mpu HeobxopmmocT nonbiHete
MNSHO Kade 3a ecnpeco, TaKa Ye Leaka-
1a 30 ecnpeco (B @ na ce HanbnHM oo
mapkmposkara ,Max”. Cnea ToBa oTHOBO
ynbTHETe MASHOTO Kade 3a ecnpeco.

@ Ykasaume:
> YnnwTHABAHETO Ha MnsHoTo Kade 3a ecnpe-

CO € ChLEeCTBEHA YACT OT NPOLECA HA Npu-
rotesHe Ha ecripeco. Ako MnsHoTo Kade

30 eCrpeco e YNnibTHEHO MHOTO CUITHO, eC-
npecoto Teye 6ABHO M Ce NONy4aBa noseve
kpema. Ako MnSHOTO Kade 3a ecnpeco He
e yI'IJTbTHeHO TB'bpﬂe CUMHO, eCl'lpeCOTO Teve
61p30 M Ce NoMyYaBa CaOMO MAMKO KPema.

4) 3apenete avpxava 3a ueakara @ s

yPeaa upes nocTaesHe A0 MAPKMPOBKATA
,INSERT” Ha ypena v 3asbpraHe obpatHo
HO YOCOBHMKOBATA CTPENKA TAKA, Ye ApBX-
kata Ha abpxada 3a uenkara @ aa coum
nanpea (,17).

5) Mocraeete eaHa yawa (Mnm ase yawm)

non OTBOPMTE HA ABPXAYA 30 LEAKATa.
Mpenopbysame Aa M3NNAKHETe NpeasapH-
TENHO YalMTe C ropelld BOAa, 3 Aa He ce
oxnagu ecnpecoto Tebpae 6vp30. Moxete
na C‘bXpOHﬂBOTe yawmuTe B'pry NnOoCTaBKATA
3a yaun @.

6) Korato 3eneHmsT KOHTPONneH MHAMKATOP

secnpeco” () ceeTH HenpekbCHATO, HATH-
cHete 6yToHa ,ecnpeco” [P @. Ecnpeco-
TO M3TMYA B YaLIATA/HTe.

/\ NPEAYNPEXXAEHUE!
Hukora He UsBa>KAaiTe AbpiKaAyd 3a
uenkara ), nokaro ecnpecoro reue!

O6pasysalumre ce NpbCKM rOPELLO ecrnpeco
NPUYMHABAT HAOPAHABAHMS !

> BuHaru mupBo HaTUCKaTE NOBTOPHO
6ytoHa ,ecnpeco” [EP @), 3a aa npexpa-
TWTe AO3MPAHETO HA ecrpeco, npeau Aa
otcTpaHuTe gbpxava sa ueakara @.

7) Cnen kato yawarta/ure ce HAMBLAHM/ ST HOC-

TateuHo (okono 20 ml Ha yawa), HatucHeTe
otHoeo 6yToHa ,ecnpeco” [P @), 30 na ve
Ce M3NOMMBA NoBeye BOAd.

Cera MoxeTe aa msnuete ecnpecorto.

8) Uskniouete ypena upes npeskniousarens 3a

skntousaHe/msknousare @
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® Ykazauue:

> Axo 6yTonute ,ecnpeco” [SP € vnu
,napa” & O +e 6vaat HaTMCHATH B Npo-
avxeHne Ha okono 30 MMHYTH, ypersT ce
M3KNIOYBA ABTOMATMYHO.

9) Cnen ynotpeba otctpaHeTe MASHOTO kade
30 ecnpeco ot yenkata 3a ecnpeco O .
Msesapete pvpxaua 3a uenkara @ ot ype-
na. Cera usnpastete ueakara @ @, karo
obbpHete pbpxxaya 3a uenkara B v usnpas-
HUTE Upe3 NOTyNBAHE MNSHOTO Kade 3a ec-
npeco. Bunarm msxsbpnsrite mnsHoto kade
30 ECIPECO MO EKONOrOCLOBPA3EH HAUMH,
HanpuMep ¢ BUONOTMUHMTE OTNALBLM.

@ Ykazauue:

> 3aObMKUTENHO NOYMCTBANMTE PA3NPBCKBA-
Tens 3a ropewa sona { (ot Hero M3THua
ropewa Boaa) cnea scska ynotpeba. 3a
uenta npouetete masa ,[Touncrsare u
noaapbxka”.

> Msnpassaiite cbbupaTentms cba 30 Kanku
(B penosHo, HO HaM-KBCHO, KOFATO NoMNa-
BbK ce Bikaa B npopesa (B Ha pewetkata
3a kanku (.

ﬂpurommle HA KanyuymMHO

/\ NMPEAYNPE>XXOAEHUE!
Bbaere BHUMaTenHm npu 6opaseHe ¢
napara 3a pasneHsaHe Ha MAsKo!
lopewata napa unm ropeLmte NPLCKM NpUUm-
HSBAT HAPQAHABAHMs!
> BuHaru suprete 6aBHO perynaropa Ha
napata @ &

1) Hanenvete cba 30 pasnexsare (3a npeano-
UMTAHE OT HepPBLXAAEMA CTOMAaHA) Ao eaHa
TPETa CbC CTYAEHO MASKO.

2) Ysepere ce, ue perynartopsT Ha napara
(7] r{% e 3aTBOpeH (3aBbpTeTe Ao ynop B
nocoka ,=").

3) OtmecTeTe HACTPOHM [IO3ATA 30 Pa3NEH-
sare Ha mnsko (. Mpu ToBa 1 xBawarite
enmHcTBeHO 30 npbxkata @.
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1
4) Hatucnete 6ytoHa ,napa” 0 0. N3ua-
KQliTe, LOKATO 3eNEeHMUST KOHTPONEeH MHAMKA-
Top ,napa” @ ceetn HenpekbcHaTO.

5) Mocrasete npaser cba nog Av3aTa 30
pasnensare Ha mnsko . 3asbprete 6asHo
perynatopa Ha napata @ ) & nocoka
,+ “. Ot nro3ara u3nusa/T BoneH KoHaeH-
3a1/npbekut. Mo To3m HauuH ce noumnctear
Or03aT1a U BOOHUAT Kpbl’ BBbB B'preUJHOCTTC]
Ha ypena.

6) Msuakarite 15 cekyHam u cnen Tosa
3aBbpTeTe perynaropa Ha napara @ 4&) B
NocoKa ,=", BOKATO OT [I03ATA NoBeye He
wanusa napa. Manerite Bopara ot chaa.

7) DpbxTe cboa 30 pasneHsaHe B pbka, 3a
Aa ycellate TeMNepPaTypara Ha MAsKoTo,
W notoneTe Neko AK3ATA 30 PA3NEHBAHE
Ha mnsko (D 8 mnakoto. Mpu ToBa npbxTe
CbAA 30 PA3NEHBAHE NIeKO HAKIMOHEH.

8) 3aewprete 6asHO perynaropa Ha napata @
8 nocoka ,+".

9) LBwkeTe cbaa 30 pasneHBAHE € KPbroo6-
PO3HM ABMXKEHMS M NPU TOBA APBXKTE BLPXA
HQ [03QTA MANKO NOfA NMOBBPXHOCTTA HA Ms-
KOTO: AOCTATbYHO OBAGOKO 30 NPenoTBpaATs-
BAHE HA NPBLCKM MMSKO BbB BCMUKM MOCOKM
W OCTATBYHO BUCOKO 30 0BPA3yBAHE HA
neben cno# naxa. Mpu npasunHo M3ebpLLBA-
He ce 4yBa NpuMyleH GpbMuaLL 3BYK.

10) Korato MneyHata nsHa ce HaamrHe, BKa-
paite gro3ata no-abnboKo, 30 AA pasneHu-
Te crensalwms ,Cnoit” M A NPenoTBpaTUTE
3arapsHe Ha nsHATa.

11) Hakpas notonete aro3sara ususno u 3arso-
pete perynatopa Ha napara @ & Ha
OKOFO MOMOBMHA, TAKA Ye MMFKOTO Aa ce
3arpee. [IpbXTe cbaa 30 pasneHBaHe neko
HAKMOHEH, TaKA Y€ MNSKOTO Aa Ce 3aBuXps
neko, AOKATO ro pasbbpKBATE € AKO3ATA.

12) Korato MneyHata nsHa AOCTUIHE XenaHaTta
KOHCMCTEHLMS M TeMNepaTypa, 3aTBopeTe
perynaropa Ha naparta @ ! (3aBvprete
[O ynop B MO NOCoKa ,=").

13) Enea cnep ToBa M3BQLETE [tO3QTA OT
MNSKOTO.
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14) Mocrbnerte CLINACHO ONMCAHMETO B IMABA
.IMouncrsare Ha prosara 3a pasneHsaHe
Ha Mnsko”.

@ Ykazaume:

> 3a npUrotTeaHe HA KANy4nHO BUHATU
M3MNON3BAMTE NO-TONEMM 4Yawu, OTKONKOTO
30 NPUIOTBSHE HA eCnpeco, Thit KATo ce
ﬂ060B9| PasneHeHo MngKo.

15) 3a npuroteaHe Ha kanyumHo nocTbnete
MO CbLWMS HOYMH, KOKTO KOFATO MPUrOTBS-
Te ecnpeco (ex. maea ,[MpurorsaHe Ha
ecnipeco” /noarpssaHe He e HEOBXOAMMO).
Ho ocrasete na npemute npubausmrtento
ABOMHO KOMMYECTBO BOAA B CPOBHEHME C
konuuecTsoTo 3a ecnpeco (okono 40 ml).

@ Ykazauume:

> YepBEHMST KOHTPOTEH MHAMKATOP ,ecnpeco”
(® esentyanto mura 6bp30, KOraTo HaTUCHE-
Te 6yToHa ,ecnpeco” [EP @ Henocpencrse-
HO Cred NPOM3BOACTBO HA MneuHa naHa. Tosa
O3HAu4aBQ, 4ye ypeﬂ'bT e rlOﬂrpﬂT TB'bpﬂe CUITHO
30 NPUTOTBAHE HA ONTUMATHO €CNPeco.
Bunpekw ToBa MoxeTe unm aa npoabaxuTe ¢
NPUrOTBSHETO HA €CMPECO, MAW AA OCTABMUTE
ypena na ce oxnaau. Korato uepserust
KOHTponeH uHaukatop ,ecnpeco” @ ceetn
Hel'lpeK'bCHOTO, ONTUMANHMAT 3Q eCI'IpeCO TeM-
nepaTypeH AMANA30H e AOCTUIHAT OTHOBO.

16) Uskniouete ypena upes npeskniousatens 3a
skniousane,/msknousare @ ).

@ YkasaHue:

> Ao 6ytonute ,ecnpeco” [EP @ wnu
»napa” <'> O e 6baaT HaTMCHATH B NpO-
abmxkeHue Ha okono 30 MUHYTH, ypensT ce
M3KMIOYBA GBTOMATMYHO.

17) Cnen ToBa nobaseTe pasneHeHOTO MASKO
KbM NpenBapMTenHO NOArOTBEHOTO ecnpe-
co. Kanyuurorto e rotoeo. Moxerte na ro
NoAcnaamTe Ha BKYC WM AA O NOPBCUTE C
KaKao Ha npax.

) Ykazaume:

> 3anbiKMUTENHO NOYMCTBAMTE AK03ATA 3a
pasnensare Ha masko ) cnen Bcaka
ynotpeba. 3a uenta npoueTtete rnasa
.[Mouncrsane n nopapvxka”.

CbBeTH 30 nepdexkTHO ecnpeco

Eaun ot Har-eaxHuTe dakTopw 30 nobpo ecnpe-
CO € TAKA HOPEUYEHOTO BpeMe HA eKCTPAaKLMS UMK
BPEME HA NPEMMHABAHE, T.e. NPOABIKUTENHOCTTA
HQO KOHTOKTA MeXAy MNSHOTO kade u ropeLlara
BOAC [0 M3TUYCIHE HA TOTOBOTO Kade B YaLLATA.

BpeMeTo HQ eKCTpakums 3aBMCH Npenn BCUYKO
OT KONMYECTBOTO M CTENEHTA HA CMUNAHE HA
MNAHOTO KCIqJe, KAKTO 1M OT HETOBATA KOM-
naktHocT. Konkoto no-cUTHO 1 KOMNAKTHO e
MNAHOTO KCIqJe, Tonkosa no-6asHoO npemMuHasa
BOOATA NMpes Hero.

Ho sure CbLLIO MOXeTe N NoBnMaeTe BpeMeTo
HQa ekcTpakums, ako 306eﬂe)Kl4Te, 4e ecnpecoto
He € BKYCHO M1 HE M3IMeXnad, KakTo Tpﬂ6BC|.

B Ako KpemMaTa e MHOTO CBETNA, MMA PAaKA
KOHCUCTEHLMS U ce pastBaps 6bp3o,
ecnpecoTo e npemuHano Tebpae 6bpso. B
TO3M CNYYai Ce TOBOPM 30 HEOCTATYHA
ekctpakuus. Ecnpecorto nma kucen kyc u
€ BO[IHMCTO, O APOMATLT HE Ce PA3rPbLLA
HambnHo. Haluecro ToBa ce mbmxu Ha
TBbPAE MANKO KONMMYECTBO, EBEHTYANHO
TBBPAE €APO CMMSFHO MNM HEAOCTATLYHO
CMITHO NMPECOBAHO MNSHO Kade.

B Ako kpemara e MHOTO ThBMHA M B CPEAaTa e
M3MLCTPEHA ChC CBETNM NETHA MMM MMA OYNKQ,
kaeTo e NpeMMHABANO TBbPAE AbNTo. B To3u
CyJait ce TOBOPM 30 NPEKOMEPHA eKCTPaK-
ums. Ecnpecoto uma ropums skyc. Haituec-
TATA NPUYMHA € TBbPAE CUTHO CMNSHO KOq)e
MNK TBBPAE FONIMO KOMMUECTBO MNSHO kade.
AKO HWTO €0HO OT BETE He € BAPHO, MNIHOTO
kade e 61no NPeCoBAHO TBLPAE CHITHO.
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B Vsnonssaiire camo MnsHO kade 3a ecnpeco:
MO NPUHLMN TO € MO-CUTHO CMNSHO M No-
cunHo npeneyeto. B uneanHus cnyyaii 3a
€[HO YaLIa ecnpeco M3nonseaite okono 7
g MnsHo kade. He npensneaitre uenkara.
YnnutHaBakTe MNaHOTO kade B Leakara
C NPMTMCKAYA HO MEPUTENHATA MbXMLA
@@, 6e3 na npecosare MnsHoTo Kade Ao
KOMNQKTHA Maca.

B Mznpobsarite, nokato HaMepwuTe onTMMar-
HOTO PABHOBECKME MEXAY BCUMUKM PAKTOPMU.

CbBeTn OTHOCHO MNeYHaTda
naHa

H llo NpMHUMN MOXXe Aa Ce pasneHBd BCEeKU
BMO MNAKO, BKNKOYMTENHO COEBO M OPMU3OBO
mnsko. Ho Hskou BuooBe Mnsko Morar oa
Cce pasneHsaT camo no-cnabo.

B O6e3macneHoro MAsko (Mnsko ¢ HUCKa
MQCNEHOCT) He 3araps TONKOBA NECHO KAK-
TO MBIIHOMACNEHOTO, HO NMPU TBBPAE HUCKO
CbOBbPXKAHWE HO MA3HMHM € Bb3MOXKHO
MNSKOTO [a He ce pasneHsa nobpe. 3arosa
BMHAIMM M3MON3BAMTE MNIKO C MACINEHOCT

3,5 % unm 1,5 %.

B [obpe oxnaneHoTo MNSKo ce pasneHsa
no-nobpe OTKONKOTO MO-NEKO OXAAAEHOTO.
Hatt-no6pu pesyntati ce nocturar npu
Temneparypa ot okono 7 °C.

B He pasnenBaitte MNSKOTO MOBTOPHO, 3aLLO-
TO B NPOTMBEH CNyYal Lie 3aropu.

B Ocrasete pasneHeHOTO MISKO OA NOCTOM
okono 30 cekyHau, npenu na cunerte
NSHATA BbPXY ecnpecoto. Taka no-ronemu-
Te MEXYPUETA Ce NYKAT U BCE OLUE TEYHOTO
mnsko notesa Hagony. Cnen ToBa Moxerte
Oa cunete GMHATA MSHA BbPXY ECMPECOTO.
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MUN3sTtouBaHe Ha ropewa sopa

C noMoLwTa Ha [K030TA 30 PA3MEHBAHE HA Ms-
ko () MoxeTe na msToumTe ropela Boaa, Hanp.
3a aa paspeaute kade (Café Americano) unu
AQ NPUroTBUTE YAM.

1) Bkntouete ypena ¢ npeekmtousatens 3a
skniousare/mskniousare @ (M. Muouka-
T0p 30 pabore pexum O ceetn. Kon-
TPONHMST uHamkatop ,ecnpeco” (B mura.
YBepere ce, ue perynatopst Ha napata @

€ 3aBbPTAH A0 YNop HA ,=".
M3uakaiite, ROKATO CTpenkara Ha Temnepa-
TypHUs uHaukatop @ ce Hammpa npubnu-
sutento B cpeaara mexay 80 °Cwu [P u
3eNeHMST KOHTPONEH MHAMKATOp ,ecnpeco”
® ceetnt HenpekbcHaro.

2) MocTasete TEPMOYCTOMUMB CbA NOA AKO3ATA
3a pasnensare Ha mnsko (.

3) 3aebprete perynatopa Ha napata @ %\)
MMHMMYM [0 MONOBMHATA B NOcoka ,+ “.

1
4) HamucHete asa nuti 6ytoHa ,napa” {b
0. Or nrozata 3a pasnensare Ha masko
M3TMUQ ropeLLa BOAQ.

]

5) Hamuchete otHoso 6yTona ,napa” G
0, 30 na cnpete MITOUBAHETO HA ropeLya
BOMQ.

6) 3aTsopeTe upes 3aBBPTAHE perynaTopa
Ha napata @ (3aBbprete no ynop &

"
nocoka ,=").

MouuncreaHe n nopgapvXKKA
/\ NPEAYNPEXKAEHUE!

> BuHAmM M3KNIOYBAIATE LLENCEna OT KOHTA-
KTa, npeam Aa nounctmte ypeaa. OnacHoct
ot ToKoB yaap!

> BuHam ocrassiiTte ypena mbpeo Aa ce
oxnanou, npeau aad ro nouncrmre. OnacHoct
ot usrapsHe!

> Hukora He notansitre ypena 18 sBona

unu apyrm teuHoctn. Onackoct ot

TOKOB ynap!
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(D BHUMAHME!

> Hukora He usnonssakTe abpasueHu, arpe-
CUBHU NN XMMUYECKM NOYMCTBALLM npena-
PAaTtH 3a NOYNCTBAHE HA NOBBPXHOCTUTE HA
ypena, 3a aa mberHete nospenm.

MNMoumctBaHe Ha glo3ara 3a
pasneHBaHe HA MNAKO

1) Mocraeete npaseH cba noa Aw3aTa 30
pasnensare Ha masko .

2) 3asbprete perynatopa Ha napata @ ti'}\
HenocpencrteeHo cnen ynotpeba Ha ,+
M OCTaBeTe NapaTa Aa Ce OTAENM HAKOMKO
CeKyHAM.

3) 3arsopete perynatopa Ha napara @ &
(3aBbprete no ynop Ha ,="), uskniouete
ypena v u3sanete Wencena oT KOHTAKTA.

4) Ocraserte Oro3ata Aa ce oxnanu.

5) Csanete ofeuBKkaTa Ha [rO3QTA 30 pa3neH-
saHe Ha mnsko (O (durypa 4) u g noumcre-
Te CTapATENHO ¢ Tonna BOAa.

6) M36bpluete ¢ BNaxkHa KbpNA AK03ATA, HO-
mupawa ce noa obsuekara. Mpm Heobxo-
OMMOCT M3MON3BAMTE MEK MMELL Npenapar
BbPXy kbprara. Cnen noumcreaHe ¢ muely
npenapar n3bbpLIETE OTHOBO C HABAGXKHE-
HO C YMCTa BOAA KbpNa. YBepeTe ce, ye no

A103dTa HAMA OCTATLLM OT MMeELl Npenapdar.

7) Mocrasete oTHOBO 06BMBKATA HA AKO3ATA
(purypa 4).

Ourypa 4

MouncreaHe Ha pasnpbcKBa-
Tens 3a ropewa sona

MouncTeaiite pasnpbCKBATENS 30 fOPeLa BORA
@ cnea seska ynotpeba:

1) Cren npuroTesHe Ha ecnpeco/KanyunHo
csanete abpxaya 3a ueakara @ v msbup-
LeTe LSNATA MOBLPXHOCT HA PA3NPbLCKBATENS
3a ropewa sopa (D ¢ BnaxHa kbpna, 3a Aa
OTCTPAHMTE BCUUKM OCTATbLIM OT MNISHO Kade.

2) 3apenerte otHoBO pBbpxaya 3a ueakata O
6e3 nocrasenu Lenku 3a ecnpeco O @.

3) Mocrasete npasHa yawa nog AbPXXAYA 3a
suenkara B v HatucHete 6yTona ,ecnpe-
co” [P ©. Ot pasnpbckearens 3a ropea
sona O ustmua Boaa, kosTO NpoMMBa
nocnenHMTe OCTaTbUM OT MISHO Kade.

4) Cnen okono 20 cekyHau HaTUCHeTe OTHOBO
6ytoHa ,ecnpeco” [P @ v ukniouete
YPena nocpeacteoM NpeekoysaTens 3a
skniousare,/m3kniousare @ (O.

5) OtroBo ceanete mvpxaya 3a ueakara @.

MouncreaHe Ha npuHapnex-
HOCTMTE

1) Mouucrete B ToNNa BoAG ALPXAYA 30 LEAKT-
1a ®, nsete ueaxu 3a ecnpeco O @), pesep-
Boapa 3a sopa @, MepurenHara nxuua @
u pewerkara 3a kanku (.

@ Ykazauue:

> [lobassHeTo Ha MUeLy npenapar KsM BOAQ-
Ta MOXXe N4 noBMge BKyCa HQ ecnpecoto.
Axko OTCTPAHABAHETO HA 3AMBPCABAHMATA
€ Bb3MOXHO COMO C MMell Npenapar, cnea
TOBA BUHATU M3HHOKBG;1TE O6MI'IHO vyactute
C Yncta soaa.

2) Moncyuwerte Behukm yactm.

@ YkasaHue:

Leete uenku 3a ecnpeco @ @,
meputenHata muxuua @ u
pewetkata 3a kanku @ ca ropHm
1 30 MMEHE B CbIOMMSNHA MALIMHA.
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MouuncreaHe Ha ypena

lMouucrete ypena c enaxHa kspna. MNpu Heob-
XOAMMOCT CuneTe Manko Muely Npenapar Bbpxy
KbpRata.

YBepeTe Ce, Ye ypenst € M3CbXHAN HANBIHO,
npeas nda ro M3nonssare OTHOBO.

MouucrsaHe Ha ypena or
KOTNMEeH KAMbBK

(D BHUMAHMUE!

> He reHepupaiite napa, korato B pesep-
Boapa 3a soaa @ ce Hammpa pasteop 3a
OTCTPAHSABAHE HA KOTNEH KamMbk!

Ypentt pasnonara ¢ ¢pyHKUMS HAMOMHSHe 30
oTCTpaHsBAHe Ha KoTneH kambk: cnen 500 yno-
Tpebu TpuTe KoHTponHM uHankatopa @ ®

@ murar enHopemeHto 5 meTi 6bp30, 30 Aa
HQMOMHST, ue ypensT Tpa68a Aa 6bae noumncreH
OT KOTNeH KambK. AKO He MOYMCTUTE BEAHArA
ypena, koHtponHute uHankatopn @ ® O
MMIQT OTHOBO MPM CEMBALLOTO BKIIOYBAHE HA
ypena. Ako crieq TPeToTO BKMIOUBAHE BCE Olle
He CTe MOYUCTUAM KOTNEHMS KAMBK, BYHKLMSTA
HAMOMHSHe Yracsa.

30 nouncTBaHE HO ypena ot KOTNEH Kambk
nocTeneTe, KAKTO cneasa:

1) Cunete 06ukHOBEH TeueH npenapar 3a
OTCTPAHSBAHE HA KOTNEH KOMBK OT Cnpeco
MawWwmHK B pesepeoapa 3a soaa @.

30 NPOBMAHOTO KOMMYECTBO C& OPUEHTH-
pakiTe NO yKA3AHWSTA HA NMPOM3BOAMTENS.

2) HanbnHete ¢ Bona pesepeoapa 3a Boad
© o mapxuposkata Max u ro noctasete
B ypena.

3) BkntoueTe ypena ¢ npeskousatens 3a
skniousate/mskniousare @ (). Perynaro-
pbT Ha napata @ & € 3aTBOpEH.

4) Nocrasete avpxaua 3a ueakara P 6es
uenka 3a ecnpeco O @ s ypena.

5) Mocrasete 2 yawm Mnu cba ¢ BMECTUMOCT
muHmmym 250 ml non oteopure Ha AbpxKA-
4a 30 ueakara.
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6) Korato 3eneHust KoHTponeH MHaMKAtop
secnpeco” () ceetn HenpekbcHaTo, HATH-
cHete 6yToHa ,ecnpeco” [EP ©.

Ocragete aa npemutar okono 250 ml
(oxono 2 wawm) pasteop 30 otcTpaHsBaHe
HQ KOTAIEH KAMBK M Crief TOBA CrpeTe npo-
Lieca Ypes MoBTOPHO HATUCKAHE HA BYTOHA
.ecnpeco” =P ©.

M3xBbprete BHUMATENHO M3NOM3BAHMS Pa3-
TBOP 30 OTCTPAHSBAHE HA KOTNEH KAMBK.

7) OctaseTte npenapata 3a OTCTPAHSBAHE HA
KOTNEH KaMbK 4G MOAEMCTBA B MPOABIXKE-
HWe Ha okono 1 MuHyTa.

8) Mostoperte owe Tpu MbTH cTbiKMTE & 1 7.
I_IpM nocnenHusa Nut M3|'|p03HeTe HANBIHO
pesepeoapa 3a sona @.

9) MocTaseTe ROCTATLYHO rONSIM CbA (MUH.
1-nuTpoOB) NoA OTBOPMTE HA ABPXKAYA 30
ueakara.

10) Msnnakrete pesepeoapa 3a sona @ ¢
UMCTA BOAA M HAMEMTE YMCTA BOAD [0
mapkuposkata Max.

11) Korato 3eneHust KOHTpOneH MHAMKATOP
secnpeco” (B) ceeTh HenpekbcHATO, HATM-
cHete 6yToHa ,ecnpeco” [EP ©.
Ocrasete na NpeMmHe LFNOTO KOMMYECTBO
BOAA. /I3XBbpRETe BHUMATENHO TA3M BOAC.

12) Mostopere BeaHbx cronkute 101 11 1
Crefl TOBA M3KNtOYETE ypena.

13) Cnen nouncrsaHe HA KOTNEH KAMbK U36Ebp-
WweTe ypena ¢ BAAXKHA Kbpna, 3a Aa npe-
MOXHeTe eBEeHTYANHM NPBCKM OT pasTBOPa
30 OTCTPAHSBAHE HA KOTIEH KOMBK. YBepeTe
Cce, ye ypensT € HaMbiHO CyX, Npeam Aa ro
M3NON3BATE OTHOBO.

Moaxonsl Npenapar 3a oTCTPAHABAHE HA
KOTNEH KaMBK MSOXeETe A MopbyaTe ChILO
upes Hawws cepsus (x. rmasa ,Mopbuka Ha
pesepsHu yact"’).
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Mopbuka Ha pesepBHMU

4yactm

PeZepBHVI YACTH 30 TO3M NPOAYKT MOXeTe Aa
nopwyBATE yﬂO6HO M MOCTOAHHO NO UHTEPHET >
HQ www.komperndss.com.

OTtcrpaHsBaHe HAO HEU3NPABHOCTU

HeunsnpasHoct

[Moseue He u3THMua
ecnpeco.

Ecnpecoto kane npes
prboBeTe Ha ABPXKAYA
3a uenkara ) smecro
oT oTBOpUTE.

Ecnpecoro e cryneno.

Ckanuparite QR kona ¢

BALMS CMApPThOH/TabnerT.

C 1031 QR kon Bnusare -
LMPEKTHO HA Hawara yeb
CTPAHMLA M MOXeETE [
pasinenare 1 nopbuare
HANMYHUTE PE3EPBHM YOCTM.

@ Ykasaume:

> Ako umare npobnemu Npu NOPBYBAHETO
OHMNAMH, MOXeTe A Ce CBbPXKeTe C HaWMs

CepBM3EH LieHTLP Mo TenepoHa UK no Mewnn.

an NOPBYKATA BUHATKU NOCOY-

BAMTE CHLO APTUKYNHKUS HOMEP

(IAN) 481423_2410/481424_2410/
481425_2410.

Mons 1MariiTe Npensua, Ye He 30 BCUUKM
CTPAHM AOCTABYMLIM € Bb3MOXHA OHMAMH

NOPBYKA HA PE3EPBHM HACTU.

Mpuunna

MnsHoto kade 3a ecnpeco e
TBbPAE BAGKHO M/MAM ynbTHe-
HO TBLPLE CHMHO.

Hsma Bona B pesepsoapa 3a

sona @.

[ynuunumre Ha oTBOpMTE HO ABP-
XKOYa 30 LenKata ca 3anyLweHu.

Hupxaust 30 ueakara P re e
NnoCTaBeH I'IpCIBMJ'IHO.

OTBOplATe HQ ObpXXaya 3a uen-
KATa ca 3anyLlweHun.

Mo py6a Ha abpxayaA 30 uenka-
1a (B ce Hamupar octatsum ot
MnsHo kade 3a ecnpeco.

Ypenst He e 6un 3arpsT npensa-
puTenHo.

3eneHusT KOHTPONeH MHAMKa-
Top ,ecnpeco” (B He e ceeten
HEMpPeKbCHATO.

Yawwure He ca Gunu sarpstm
NPeABapUTENHO.

HauuH Ha
OTCTPAHSIBAHE

anI’OTBeTe €CrnpecoTo OTHOBO,
npu ToeBa He YI'IJ'I'bTHSIBGl‘;iTe
TONKOBA CHUNHO MNSHOTO KO¢€
30 ecrnpeco unun ro cMeHete
m3udano.

Haneiitre Bona B pesepsoapa 3a

sona @.

Moumcrete ObpPXXaya 3a uenkara

®.

Mocrasete npasunHo abpxaya
3a uenkara .

Mouucrete ABP>XaAya 3a uenkara

®.

Moumcrete prba Ha obpX)AYA
3a uenkara (P or ocrarbumre ot
MnsHo kade 3a ecnpeco.

3arpeiire ypena npensapurern-
HO.

M3yakarite, nokaTo 3eneHust
KOHTPOMNEH MHAMKATOP ,ecrnpe-
co” (B ceetut HenpekbCcHaTo.

3arpeliTe yawure npensapu-
TENHO.
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HeusnpasHocr

Mpuunna

HauuH Ha
OTCTPAHsIBAHE

LymHa pabota Ha
nomnara.

Pesepsoapwt 30 Bona @ e
npaseH.

Hanetite Bona B pesepeoapa 3a

sona @.

Kpemata e 1enpne ceer-
na (ecnpecoto npemMuHa-
Ba 6p30 Npes avpxaya
3a uenkarta ().

Tebpoe Manko MnsHo kade 3a
ecnpeco.

M3nonseaiire noseue MnsHo
kade 3a ecnpeco.

Kadero 3a ecnpeco e cmngro
TBbPAE eApo.

Msnonssaitte camo MnsHO kade
30 €Cnpeco, NPoM3BEEeHO CreLu-
arnHo 3a ecnpeco.

Kpemara e tBbpae TeMHa
(ecnpecoto npemmHasa

6aBHO Npes obpXaua 3a
uenkara B).

Tebproe MHOTO MNgHO Kade 3a
ecnpeco.

M3nonseaitre no-Manko mnsaHo
kade 3a ecnpeco.

Kageto e cmnsHo tebpAE cHTHO
WM e BNCAXKHO.

M3nonssaitte camo mnsHo kade
30 ecrnpeco, NpousBeneHo
CMeumanHo 3a ecnpeco.

Lenkara ® €@ e sanywena.

Mouncrete uenkara P @.

MnskoTto He ce
pasneHBa.

MnskoTo He e BOCTaTbYHO
CTyAeHo.

M3nonseakite Mnsko ot xnagmn-
HUKQ.

ﬂIO3GTG 30 pasneHBaHe Ha
MNaKO @ € 3aMbpCeHa.

Mouucrete aro3ara 3a pasnexea-
e Ha mnsko (.

Momnara cnupa no spe-
Me Ha paboTa, 3eneHusT
KOHTPONEH UHAMKATOP
secnpeco” (B mura.

Momnara cnmpa cnen okono 3
MmHyTH pabora, 3a aa npeno-
TBPATM Nperpsasaxe.

Ocrasete Ypena na ce oxnamu,
npenu oa ro M3nonssare OTHOBO.

Becuuku koHTpOmHM
unamkatopn @ ® O
MMraT eqHOBPEMEHHO
6aBHo.

Mpu paborta: Temneparypara e
TBbPAE BMCOKA 30 NPUTOTBAHE HA
ONTMMATHO ecnpeco.

M3uakariire, nokato ypennt

Ce OXNAapu 1 KOHTPOMHMAT
unamkarop ,ecnpeco” (B ceetn
HenpekbCHATO.

Bcmuku konTponHm
unaukatopy @ ® O
MMraT eIHOBPEMEHHO
5 nbtn 6Bp30.

Mpu BkntousaHe Ha ypena:
bYHKLMS HANOMHSHE 3a OTCTPa-
HSBAHE HA KOTNEH KAMBK.

Mouwncrete ypena, kakro e onu-
caHo B maea ,[MouncreaHe Ha
YPEena or KOTNeH Kambk”.
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NMpenasaHe 3a oTnagbum

NpenasaHe Ha ypena 3a
oTnapbumn

[MokasaHMsT BCTPAHM CMBON HA
304ePKHAT KOHTEMHEp 30 OTMAMbLM
HO KONena nokassa, Ye To3u ypen
noanexw Ha dupektmsara
2012/19/EU. CovrnacHo Tasm
[upektuea, cnea ustmuyaHe Ha
CPOKQ HA MOM3BAHE, YPEmsT He
Tps6Ba Aa ce U3XBLPNS C OBUKHOBE-

npenane B cneuuaneH CbOUpaTeneH NyHKT, Aeno

HUTE BUTOBM OTNAABLUM, O Ad ce

30 06paboTKa M PELMKNMPAHE HA OTNAMbUM UK
BbB GMPMA 30 yNpaBneHue Ha OTNaAbLM.

Toea npepasaHe 3a ornapbum e 6es-
nnartHo 3a Bac. Maszere okonHara cpena
W NpepasainTe oTNAAbLUMUTE cnopen
npasunara.

B cnyuart ye Bawmst usnasun ot ynotpeba ypen
CbABPXKA NUYHKU [IAHHK, BUE HOCKTE OTFOBOP-
HOCT 30 U3TPUBAHETO UM, NPeam Aa o BbpHETe.

@ VIHPopMaLMs OTHOCHO BLIMOX-
m HOCTMTE 30 NPenaBaHe 3a OTNAAbUM
Ha M3ne3nus ot ynotpeba npoaykt
%ﬂ MoxeTe Aa nonyuute ot Bawara
OBLWMHCKA MM rPAncKa ynpaed.

npenaBaHe HGA onakKkosBKkarta
3a oTnagnum

OnakosbyHUTE marepuanm ca
I'I0116PQHM OT MmeagHa ToO4Ka Ha

% €KOJTONMYHATA CbBMECTMMOCT U
ymmMnusaumata 1 3atosa Morat na ce

peumknupar. [penaite HeHyXHUTe BM Beue
ONAKOBBYHM MATEPMANM 30 OTNAABLM CBINACHO
[eMCTBALLMTE MECTHM pasnopenbu.

Mpenaite onakoekata 3a oTNALbLM
B CbOTBETCTBME C EKONMOTMUYHMUTE
M3MCKBAHMS. BaemeTe non BHMMAHME
0603HAYEHHNETO BBPXY PAINMUHMTE
ONAKOBBYHM MATEPMANM 1 MPH
HEOBXOAMMOCT 1 CbbMpaitTe pasaenHo.
OnakoBbUHKTE MATEPHANM ca OBO3HAYEHM CbC
cvkpawenms (a) u umdpm (b) cve cnearoto
sHauenue: 1-7: nnactmack, 20-22: xaptms m
kaptoH, 80-98: komnosutHK Matepranu.

b

FfapaHums

YBa>KaeMM KIMEHTH, 3a TO3M ypen nomnyyasare
3 roamHM rapaHuMs oT aarara Ha nokynkara. B
CNy4ai HO HECBOTBETCTBME HA MPOAYKTA C LOTO-
Bopa 3a npopax6a Bue nmare 3akoHHo npaso
0d NpeassuTe peknamaums npea npoadasaya
HQ MPOAYKTA MPU YCNOBUSTA U B CPOKOBETE,
onpeneneHu B masa tpeta, pasaen Il u [l u
rNABA YETBBPTA OT 3AKOHA 30 MPENOCTABSHE HA
LUMPPOBO CbABPXKAHME M LIMPPOBM YCNYTM U 30
npoaaxba Ha crokm (3MUCLYMC)*.

Bawwre npasa, npomstnuaim ot nocouexute
pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HALWATA
no-nomy NPencTaBeHa TbProBCKA rApaHLMs, He
Ca CBBbP3aHM € pasxoau 3a notpeburenmre u
HE30BMCMMO OT Hes MPOAABAYLT HA NPOLYKTA
OTroBAPS 30 NMMCATA HA CbOTBETCTBME HA MO~
TpebuTenckara CToka ¢ AOroBopa 3a npoaaxba
cwvrnacHo 3MUCLYTIC.

BG 53



O SILVERCREST’

FTapaHunoHHM ycnosus

[apaHUMOHHMAT cpok e 3 roanHM ot aataTta Ha
nonyyasaxe Ha crokara. Masete nobpe opu-
MHANHATA KacoBa Benexka. To3n NOKyMeHT e
HeobXxoOmMM KATO AOKA3ATENCTBO 30 MOKYMKATA.
AKo B paMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA
30KYNyBAHE HA TO3M NPOLYKT Ce NosBK AedekT
HO MATEPMANa MK NPOU3IBOACTBEH AEPEKT,
npoaykTsT we 6bae 6e3nnaTHO PeMOHTUPAH
unu 3amereH. FapaHumsta npennonara B
PAMKMTE HO TPUTOAMILHMS TAPAHLMOHEH CPOK
[Q ce NPEencTaBST AePEKTHUST yped, Kacosara
6enexka (KacosmsT GOH), KAKTO M BCUYKM
APY™M NOKYMEHTH, YCTAHOBSBALUM HANMYMETO
HO nedeKT M MMCMEHO [a ce OBSCHM B KOKBO
ce CbCToM AedeKTbT U KOra € Bb3HMKHAN. Ako
nedeKTbT & NOKPMT OT HaWATa rapaHums, Bue
e nonyuute o6pATHO PEMOHTUPAHMS UM HOB
nponykr. B cnyyai Ha 3aMaHa Ha aedekTHA
CTOKQ MbPBOHAYANHMTE FTAPAHLMOHEH CPOK M
rAPAHLMOHHM ycnosus ce 3anassar. B cnyuar
HO PEMOHT HO AeEKTHA CTOKA, CPOKBT HA pe-
MOHTA ce NpMEAaBS KbM FTAPAHLMOHHMS CPOK. 3
€BEHTYANHO HAMMYHWTE M YCTAHOBEHMU NOBPEAM
v nedekTH ole Npum nokynkara Tpsbea na ce
cboblum BenHara cren pasonakosareto. Esenry-
QIIHUTE PEMOHTM CrIEL M3TUYAHE HA TAPAHLMOH-
HMS CPOK €A cpelly 3annaaHe.

PeMoHTBT 1N 3aMsHaTa HO NpOAYKTA He no-
POXXAAT HOBA FAPAHLMS.
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O6xBar Ha rapaHUMATa

Ypenst e npousseneH rpUXIMBO CNOpen CTPOru-
Te M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M AOBPOCHBECTHO
M3MUTAH NPeaM OOCTABKA. [ apaHLMSTA BAXM 3
nedekT1 Ha MATEPMANa MK NPOM3BOACTBEHM
nedektu. [apaHumMaTa He 06XBALA KOHCYMA-
TMBUTE, KAKTO M 4aCTUTE HA NPOAYKTA, KOWTO
MoOANeXar Ha HOPMATHO M3HOCBAHE, MOPAAM
KO€eTo MoraT Aa 6bOAT PasrMexaaHk kato 6bxp3o
M3HOCBALLM Ce yacTn (Hanpumep GunTpu mMnm
MPUCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YYNNMBK YACTH
(HanpvMep npexbcBaUM MK TAkMBA NpoU3BeRAe-
Hum ot cTbkno). [apaHumsTa oTnana, ako ypepst
€ MoBpeneH NopPanu HeMPABMIHO U3MON3BAHE
WAM B PE3YNTAT HO HEOCHILECTBABAHE HA TEXHM-
Yecka NoAmpPBXKKA.

3a npasunHara ynotpeba Ha npoaykra
TPS6BA TOYHO NG CE CNA3BAT BCHMUKM YKA3AHMS
B YMbTBAHETO 30 ekcnnoaraums. [MpeaxasHave-
HME M [EMCTBMS, KOUTO HE Ce MPEnopbYBAT OT
YMBLTBAHETO 30 €KCMIOATALMS MMM 30 KOMTO TO
npeaynpexanasa, TPS6BA 3AABIKMTENHO AA CE
u3bsrear. [POAYKTLT € NPenHasHaveH camo 3a
4aCTHA, a He 3a NpodecuoHanHa ynotpeba.
Mpu 3noynotpeba 1 HenpaeMnHo TpeTMpatxe,
ynotpeba Ha CUNa U NpK UHTEPBEHLIMM, KOUTO
He CO M3BbPLUEHM OT KIOHA HA HALIKS OTOPM3M-
PAH CEpPBM3, TAPAHUMATA OTNAAA.

Mpouenypa npu rapaHUNOHEH
cnyyam

3a na ce rapattMpa 6bp3a obpabotka Ha Ba-
LWMS CNyYai, CNenBamTe CNenHUTe YKA3aHMS:

Bl 30 BCMUYKM 3aNUTBAHMA MOAFOTBETE KACOBA-
10 6enexka 1 MaeHTUUKALMOHHKUS HOMEP
(IAN 481423_2410/481424_2410/
481425_2410) kato nokasarencrso 3a
noKynkara.

B BsemeTe apTMKynHWs Homep oT pabpuuHa-
Ta Tabenka.
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B [pu BL3HKKBAHE HA PYHKUMOHAMHM MNK
apym nebekT1 MbpBo Ce CBbpXKeTe Mo Te-
neboHa 1nm Ypes UMeMn C AoNYNOCOUEHMS
cepeuzeH otnen. Cnen Toea e nonyuumre
AOMBAHWUTENHA MHbOPMALME 30 YpexaaHe-
10 Ha Bawara peknamaums.

B Cren cbinacyBaHe C HAWKS CEPBM3 MOXETe
[a usnpatire nedekTHUs NPOAYKT HA NOCo-
uenuns Bu anpec Ha cepeusa 6esnnatHo 3a
Bac, kato npunoxute kacosara 6enexka
(kacoems 6oH) 1 NocounTe NMCMEHO B KaK-
BO Ce ChCTOM AedEKTHT U KOTA € Bb3HWKHA.
3a na ce u3berHar npobnemm ¢ npuemare-
TO M DOMBAHUTENHU PA3XOLM, 3AABIKUTEN-
HO M3MON3BAMTE CAMO ampeca, komto Bu
e nocoueH. OcurypeTte usnpawaHeTo na
He e KaTO eKCMpeceH TOBAP MNK KATo Apyr
cneumaneH Tosap. Msnparete ypena 3aen-
HO C BCMUKM MPUHAANEXHOCTH, AOCTABEHM
NPy NOKYNKATA, U OCUrypeTe AOCTATbYHO
CUIypPHA TPOHCMOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTEH cepBU3 / U3BLHIAPAH-
LUMOHHO 06cny>XBaHe

PeMoHTM M3BBH rapaHuMaTa MoXeTe aa
BB3NOXMTE HA KNOHA HA HALIMS CEPBK3 Cpelly
sannawate. Toi ¢ ynosonctame we Bu Hanpa-
BM NpemBapmrenta kankynaums. Moxem na
06paboTBaMe CAMO ypeam, KOMTo ca AoCc-
TATBYHO ONGAKOBAHM M M3NPATEHM C NNATEHM
TPAHCMOPTHM PA3XOAM.

BHumaHme: Vsnparete Bawwus ypen Ha knoxa
HQ HALIMS CEPBM3 MOYMUCTEH M C yKA3AHME 3a
nedekra.

Ypenurte, npeaMeT HA M3BBHIAPAHLMOHO
obcnyxXBaHe, M3NPATEHM C HEMMATEHM TPAHC-
MOPTHM pa3Xoan — C HANOXeH nnatex, Karto
eKcnpeceH Unu Apyr creumnaneH Tosap - He ce
npuemar.

Hue we u3sbpLIMM 6€3MNATHO U3XBBPISHETO HA
usnpatenute ot Bac nepekrHn ypean.

CepBusHO 06cnyxBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[1AN 481423_2410|

[IAN 481424_2410]

[IAN 481425_2410]

BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHUMAHME, Ye cneaBaLmsT
anpec He e anpec Ha cepsMmia.

[MupBo ce cBBPXETE C rOpenocoyeHms cepamseH
LEeHTBP.

KOMMEPHAC XAHOENC TMBX
BYPTLLIPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHNA

www.kompernass.com

* Karto ¢pusmuecko nuue - notpeburen, Hesa-
BMCMMO OT HOCTOSLATA ThPTOBCKA TAPAHLINS,
Bue ce nonseare or npasara Ha 30KOHOBATA
TAPAHLMS, NPEROCTABEHA OT 30KOHA 3a
NPEenOoCTABsIHE HA UMBPOBO CbABPXKAHME M
UMPPOBM yCnyrn 1 30 npoaaxbara Ha CTOKM
/30UCUYNC/. No-cneunanto Bue nmare
NPABO MPK HECLOTBETCTBME HA CTOKATA Ad
6bOe M3BbPLIEH PEMOHT MK 3aMsHA no Baw
M360p, OCBEH AKO TOBA € HEBB3MOXHO MM
€ CBbP3AHO C HEMPOMOPLMOHAIHO roNeMM
pasxonu 3a npoaasaya. Bue nmare npa-

BO HQ MPOMOPLMOHANHO HAMANSBAHE HA
LEHATA MM HA PA3BANSHe HA AOTOBOPA NPU
Hanuuue Ha ycnosusta Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCUYTIC. Ycnoeusata n cpokoseTe Ha
30KOHOBATA FAPAHLMS €A PEMAMEHTUPAHM B
rasa tpeta, pasaen |l v Il v B rasa yetsbpra

na 3MUCLYMC.
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Eicaywyn

2uyxapnThpia yia TNy ayopd TG véag oag
ouokeung. Arrodaacioare €101 yia TV amokTon

€VOG TTPOIOVTOG UYNANG TTOIOTNTAG.

L..,l_l O1 obnyieg xpAong eival TpApa autol
L—I Tou TpoidvTog. MNepieyouv onpavikeg
urodeieig yia v acpaleia, ™ xpron kai My
anoppiyn. MNpiv amd m xpron Tou MpoidvTog,
e€oikeiwBeire pe ONeg Tig uModeiéeig xeipiopoU kai
aodaieiag. XpnoigoToleite To TPoidV HOVo OTwG
TIEpIyPAdETal KAl YIa TOUG avapepOpEVOUG TOpEG
xpfons. Mapadoore Gha ta tyypada ot
TepimTwon mapadoong Tou MPoidvTog Ot TITOUG,.

MpofAerrépsvn xprion

Auy n ouokeun) eéumnperei amokAeioTikG otV
€ToIpacia e0TTPEcO,/KATTOUTGIVO Kal yIa va €70l
palere appdyara. Mpoopilerar amokheioTikd yia
1S1wTIKn oIKIaKT) XPrion. Mnv T xpnoipomoieite
YIQ €MayyeApaTIKO OKOTTO.

Mia &\\n 1 Siadopetikiy xprion amd Ta avetipw
avapepopeva 10XUEl WG PN oUudwvn He Toug
KavoviopoUg.

Mpoaidormoinosig kai cupPola

31ig mMapoloeg odnyleg xpriong, oTn cuckeuacia
KQl OTN CUOKEUT XPNOoIHoTToloUvTal oI aKONOU-
Oeg mpoeidomoinoeig kal Ta cupPBola (epdoov
amaiteital):

KINAYNOZX! Mia umdéeidn
mpoaidomoinong pe autd To
oUpPolo kar v poaidomoinTik
Mén «KINAYNOZ» emonpaivel

Hia QUECT ETTIKEIPEVN KATAOTAOT
kivéuvou, n omoia Oa emiper
Bdavaro f ooPapd Tpaupatiopd, eav
Sev amodeuyOei.

A
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MPOEIAOMOIHZH! Mia
ur6deién mposidomoinong pe autd
10 oUpPolo kai my mpoeadomoinTiki
Me&n «MMPOEIAOMOIHZH»
emonpaiver pia mBavi kardotaon
kivélvou, n omoia Ba prmopouloe

va emdipe Bavato i cofapd
TpaupaTniopo, eav Sev amodeuyBei.

MPOXZOXH! Mia umddeién
mpoeadotoinong pe autd To
oupBoro kai v mpoedotoinTiki
Me&n «MPOXOXH» emonpaiver
pia mBavi kardoraon kivdlvou,
n omoia Ba propoloe va £xe wg
emakoloubo tvav ehadpl n pétpio
TpaupaTiopo, edv Sev amodeuyOsi.

MPOXOXH! Mia umddeién
mpoadotoinong pe autd To
olpforo kar v mposdomoinTiki
M&n «MMPOZOXH» emonpaiver pia
mBavn katdoraon, n omoia Ba
prropoUoe va éxel wg emakdoubo
uhikég {npigg, eav Sev amodeuydei.

Yrédadn: Mia umddaén
emonpaivel Tpoobereg MAnpodopieg
mou SieukoAUvouv Tov xeIpiopud TG
OUOKEUNG.

Na pnv Bubilerar oto vepd!

EvaMaooobpevo peupa/Taon evak-
Aaoodpevou pevparog

‘O\a 1a eéaptipata authg TG ou-
OKEUNG, TTOU €pXOVTal Ot emadr pe
TPOIHA, HTTOPOUV Va XPNOIHOTIoIoU-
val pe acpaieia ora 1podipa.

|!L!I AiaBéorte 1ig odnyie.
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Napadotéog c€omAiopdg/ @ Ymodadn:

> Eléy&re Tov mapadortio e€omhiopd wg mpog

L 1
Exsvxog piTa¢°Pag v TANPoTTa Kai yia epdaveig $Oopis.
/\ MPOEIAOMOIHZH! > e mepimmwon eNimolg mapadortéou eomhi-

>

Ta ukika ouokeuaciag Sev emTpémeral va opou 1| {npidv Aoyw elimolg ouokeuaoiag
Xpnoipgotololvrar yia maiyvidi. 1 Aoyw peradopdg, ameubuvbeite oty avor-
Yrapye kivéuvog acduéiag. kT TAedpwvikR ypappr e§utmpémong.

H ouokeur) mapadiderar kavovika pe ta e€Ag
oToIxeia:

Mnyxavr| espresso

Qoptag dpirtpou

Meydho ¢iktpo kadé eampéco
Mikpd ¢iktpo kadt eompéco
Koutéhi Socopitpnong pe mopa
Oényieg ypnyopng ekkivnong
Odnyies xpriong

Yrmrod:iaig aopalsiag

Tnpeite 1 k&TWOI uTTOS¢ieig aodaleiag yia évav acdaln xeipiopd
NG CUOKEUNG:

A NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMO'Y!

Mpiv amd T xpron eAéyxete T ouokeur WG TPOG e€WTEPIKEG epda-
veig Oopig. Mn Bérete ot Aerroupyia pia ouokeur| TTou éxer umrooTei
$dOopig N éxel mEoe KaTW.

H ouokeun kai To kahadio oluvdeong TG Tpémel va duldocoovTal
Hakpid amd maidid KATe Twv 8 eTwv.

Mropei va yiveral xprion TG cuckeung amo maidid ave Twv

8 erwv, eddoov emTnpouvTal ) Exouv ekmaideutel avadopika pe TV
acdaliy XpNon TNG CUCKEUNG KAl EXOUV KATAVONOEl TOUG ETTAKO-
MouBoug kivéuvoug.

Mrtopei va yiveral xprion autig TnG cuokeung amd ATopa pe per-
wpeveg duoikég, aioBnmpiakég f vonTikég IKAVOTNTEG 1) e ENNeIwn
eumeipiag kai/f yvootwy, ebdoov emmpouvTal 1 éxouv ekmaideuTe
avadopikd pe TNV acpaln Xpron TG CUOKEUNG KAl EXOUV KATAVON)-
otl Toug emakolouBoug kivduvoug.

GR | cY 59



O SILVERCREST’

m O xaBapiopodg kar n ouvifpnon xpro Sev emmpémerar va dieéa-
yovral amo maidid ektog €dv eival 8 €70V Kal Avw Kal EMTHPOUVTAl.

B Ta maidia Sev emmpéneral va mai{ouv pe T CUOKeUT.

m Emokeuég otn ouokeun emTpemeral va mpayparomolouvTal Hovo
a6 eouoiodomnpéva kar eadikeupéiva ouvepyeia f amd To TpApa
eéurpémnong mehatov. E€armiag akardMnhwv emokeuoy propei
va TpokUyouv onpavrikoi kivduvor yia to xprotn. Emiong akupa-
veral n aéiwon eyyunong.

u @ Mn Bubilere Ty cuokeun oe vepo 1 oe AMa uypa. Kivduvog

nhektporan&iag!

B Mnyv mdvere ToTé T cuokeun pe Bpeypéva i uypa xépia.

m Ta Buopara f} ta kahodia mou éxouv umootei PAAPN mpémel va avri-
kaBiotavral apéowg amd eouciodotnpévo e&aidikeupivo mpoowmi-
k6 i amd 1o TpRpa e€utnpétong meAaty, ©oTe va amodelyovral
kivouvol.

m Kivdéuvog eykauparog! Opiopéva pépn yivovrar TONU kautd kaTtd
™ xpnon!

m Kard m xpron g ouokeung, dnpioupyolvral kautoi atpoi. MNpo-
otéte OoTe va pnv kaeite amd autoug! Aiatnpeite emapkn amdoTaon
amod Toug aTpoug.

B 2uvdiete T OUOKEUR POVO Ot pia cUpdwva pe Tig Tpodiaypadig
gykateoTnpévn kai yeiwpévn mpida.

B Merd and m xpnon, mapapéver akopn OeppdtnTa oy emadveia
Tou Beppavrikol oToixEiou.

B Aev emrpémeral va 1pééel uypod ot olvdeon dig TG CUOKEURG.

m XPNOIPOTIOIEITE TN CUOKEUN HOVO CUPGWVA pE TOUG KAVOVIGHOUG.
Kakn xpron pmopei va odnynoel og Tpaupanopoug.
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(D) NPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

Ta ehattepaTika pépn kataokeung emrpémeral va avrikabiotavral
uévo pe yviola avialaktika. Mdvo pe autd ta avralakriké eéa-
odahileral n MApwon Twv anaitoewy acdpaleiag,.

m [lpooTaretere T cuoKeur ATIO TV UYPACIA KAl TNV EICKWPNON UYPV.

m [lpooTatelere TN ouOKeUN ATIO KPOUTEIG, OKOVN, XNHIKEG OUTIEG,

eéaipetikég diakupavoeig Beppokpaciag kai TOAU KovTIVEG TnyiG
BeppomTag (dolpvol, Beppavrika copara).

m [oté pn Bubilere T cuokeun ot vepd f o ANa uypa.

m Arnoouvédiere mavra 1o Blopa and v mipida kai unv TpaPare moré

10 KaAwdio.

Moté pnv adrvere TN cuokeur avemThpPNTn KaTd T SIAPKEIA TNG
Aeiroupyiag.

Mn xpnoiporoisite e€wtepikd xpovodiakom f EexwpioTo Tnhexer-
piotipio yia va Béoete ot Aeitoupyia T GUOKEUR.

[NoTé pn AeIToupyeite T CUOCKEUN O XWPOUG, OTOUG OTToIOUG UTTAp-
xouv Beppokpaoieg katw Tou 0°C. Edv maywoel To vepd otoug
aywyoug i oo doxeio vepou, pmopei n ouokeur] va malel {nuid.
Moté un Aemoupyeite T ouokeun ot eéwtepikd xwpo. Auth n ou-
okeur mpoopileral pOVo yia XprHon ot ecwTEPIKOUG XOPOUG.

Mn &npioupyeite atpd dtav umdpxel Sidlupa adaipeong aNaTwy
oTo doxeio vepou!

Aev empénetal n TomroBétnon TG eoTpeciEpag oe VIOUNATT KaTA TN
Xenon.
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ZTolXsia CUOKEUNG
Eikova A:

Aiakommg (')

Evéeién Oeppokpaciag
MAAktpo ,Eompéco” P
MAAkrpo ,Atpog” &

Acukn) Auyvia eNéyxou «Atpog»
Emddaveia Tomobétnong
Pubpiothg atpol &

Ao

Aoxgio vepou

Aidraén yia appdyara

2xapa orpayyioparog
Ymodoxn culoynhg otaydvaey
Eooxn yia Tov kokkivo mAwtipa
'E&€ob0og kautol vepol

Acukr) Auyvia ehéyxou «Eompéco»

06000000000 O00O0C

Kokkivn Auyvia Aeimoupyiag

Eikova B:

® Aapn Tou dopia pirtpou

® ODoptag dpirtpou

@ Meydlo diktpo kadt eompioo
@ Mikpd didpo kadt eompico

@ Koutdh docoptrpnong pe mopa

Texvika XapakTnpIoTIKA

Taon St 220-240V ~,
don Siktlou 50-60 Hz
Ovopaoriki ioxug | 1100 W

Mieon avtAiag mep. 1,5 MPa (15 bar)
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H évdaldn Osppokpaciag
H évdeiln Beppokpaciag @ umodnhover péxpr

moia Beppokpaocia {eotdBnke n cuokeun (Eikdva

1).

Eikéva 1

Mg evepyomoifoete T cuokeun, apxilel va
(eoraiveral, wg dtou o Seikmg BpeBei mepimou
oo kévipo pera&l 80°C kar ,[ZP". H huyvia Aer-
Toupyiag @ avaPer. H Auyvia eéyyxou «Eompé-
oo» ® avaPoofrver.

MoMig o Seiktng drdoer oTo KOKKIVO THRAKA TG
kMpakag, n Beppokpacia eivar apker yia v
TTAPAOKEUN evOg Kade eatpéco. H Auyvia ehéy-
xou «Eomptco» @ avaPe ouvexog.

‘Orav matdre 1o TARKTPO «ATHOG» {b 0. n
Auxvia e\tyxou «Atpog» @ avaBoofrive. H
ouokeur| ouveyilel va LeoTaiveral kai o Seiktng
aveBaivel o ynAa péxpr To onueio g kAipakag
perall «[ZP» xa «&».

Mg o &eiktng drdoe oto onpeio peradt =P
Kal «{'b», n Beppokpacia eivar apkem) yia
Snuioupyia atpol. H Auygvia eéyyou «Atpoc» @
avafer ouvexwg.
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Mpwtn Oion oz Aaitoupyia

1) KaBapiore 1o popta dpirrpou B, 10 koutdh
Soooptrpnong @, Ta diktpa kadt compico
® D, m oxdpa orpayyioparog P kai To
Soyxeio vepol @ dmwg meprypdderal oTo Ke-
daraio ,KaOapiopdg kar ppovrida”.

2) TomroBetoTe T cuokeun ot pia emimedn
ka1 BeppavBektikn Baon. Opovriote wote n
npila Siktbou va tivar mpooPacipn.

3) TomoBetore ) oxdpa otpayyioparog P
KaTd TéTO10 TPOTTO, WOTE O TAWTAPAG VA
prropei va mpoeixel amé my ecoxn B om
oxdapa otpayyioparog .

4) TorroBerrote To popta pirtpou B om
ouokeur| TomoBeTdvTag Tov ot CUCKEUR
ot ofuavon ,INSERT”, mou Ppiokerar ota
mhayia Simha oty ¢€odo kautol vepou @,
Kal KaTOTIV yupioTe apIoTepOaTPoda, WG
otou n Aaf Tou popta dpirrpou @ Seixve
mpog ta eumpog (,17).

5) Zuvdiore To Blopa ot pia mpida.

6) Mpiv amd v mpwtn Xpron, akohoubrote
v £éAg Siadikacia yia Tov kabapiopd Tev
ECWTEPIKOY AYWYOV:

Adrote va mepdoel vepd Tep. yia 5 ATl
via eomiptoo (mepimou 100 ml) pica amd m
ouokeun). Aiafdore yia autd to Kepdhaio
Xeipiopog”.

7) Adrote va SnuioupynOei atpdg mep. yia
30 Seutepdhertra. AiaPdore yia autd To
Kepdhaio ,Xeipiopodg”.

@ Ymodaln:

> Kard v mpam xpron, propsi va akouyeral
n avrhia Tou Aeiroupyei, va Snpioupyouvral
B6puPol, ald wotdoo va pny eéipyeran
VEPO ATTO TN GUOKEUN. 2€ QUTH) TV TTEPITITWON
yupiore To pubpiot) atpol @ ! omv Ka-
1ebBuvon ,+”, 101 ©oTE 0 atpag va pmopei
va ekduyel amé Toug aywyols (To MARKTPO
JATHOG” & O ixe mamBei). Merd an6 e
pirou 20 SeutepdAerTa éxel ekdplyel o aipag,
o1 06pufor eapavilovrar kar e&tpyeral vepod
amo T CUOKEU.

Xeip1opog
MArpwon doxsiou vepou
@ Yrmodedn:

> Tia v mapaokeun kadé eompico/kamou-
10ivo Xpnoipotoieite amokAeioTika kabapd
TOTINO VEPO.

1) Adaiptote To Soxeio vepou @ kar yepiore
TO HE VEPO:
lepilete pe vepd TouldyioTov g 1o olpPo-
Mo Min (ehdyioro).
Moré pn yepilere pe mepiocdTepo vepd, Tapa
pévo éwg To olpPoro Max (péyioTo).

2) TomoBemote maAi To Soxeio vepol @ om
OUOKEUT.

Oéppavon pera and peyalo
Xpovo adpavsag/kara tnv
npwtn Oéon ot AaiToupyia
MpoBeppdvere T cuokeu} wg akoholBuwg, edv
Sev v éxeTe xpnoipomoInoel yia peydlo xpovi-
k6 Sidotpa:

1) Mepiore To Soxeio vepol @ pe vepod.

2) TomroBemote 1o peyaro B ) To pikpd diktpo

xadt eomptco @) oto popta didrpou ®.

— Mpootére Gote kard Ty Tomobiton n
pikpn eooxi om peyakn @ A piker onra
eomiptoo @) va eSpadderal mave amd v
eooxn oo dopta onrag O (Eikdva 2).

Eikova 2
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— Katomv yupiote Niyo T peyahn @ nm
pikpn ofta eomptco @), tro1 GoTe va pnv
prropei va méoe ¢€w (Eikéva 3).

Eikova 3

) Ynodaln:

> AmopakpUvere v TommoBetnpévn ofta
eonpéco @ @ pdvo brav kpuooe!

> Ta va Bydhere méi m ofta sompéco® @
¢w amd 1o popéa onrag B, yupiore Ty To-
moBempévn onra eompéco @ @ 1600, fug
oTou N eooxr om ofta eompéco O @ va
Bpiokeral mévw amd Ty ecoxn oTo dopta
onrag @. Thpa pmopeite va Pydhere ¢€w ™
onra eompico @ .

3) TomoBetiote To dopéa dirtpou @ otn
ouokeur| TomoBeTOvTag Tov ot CUCKEUR
ot ofuavon ,INSERT”, mou Bpiokerar ota
mhayia Simha oty ¢€odo kautol vepout @,
Kal KaTomv yupioTe aploTepdatpoda, twg
o61ou N AaPr Tou dopia didrpou @ Seixvel
mpog Ta epmpog (,17).

4) ToroBerrote tva dATavi kAT aT6 TO
dopta didrpou .

5) Kheiote pe mepiotpodr) To pubpioty atpol @

(twg Tov avaoToléa omv karelBuvon ,=").

6) Evepyomoifote T cuckeur] amd Tov SiakdTm
(1) (') H Auyvia Aemoupyiag @ avéPe. H
Auxvia e\tyxou «Eomipéco» @ avaBoofrver.
H ouokeur| apxilel va {eoTaiveral.

7) Orav n Auyvia e\éyxou «Eomrpéco» @
avayel ouvexOpEVa, TTATHOTE TO TIANKTPO
«Eompéco» [ZP @. Adnore va 1pédel vepod
yia mep. 1 Aerrd.
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@ Ymodeln:

> Mmopsi oo evdidpeco va mpéme va adeidoe
1e To dAir¢avi. Na autd orapaore yia Niyo
 Sdiadikacia, matovrag 1o mAkTpo ,Eompé-
co" [ZP @. Adeidiore To dATlavi kal méoTe
&avd o mkrpo ,Eompico” [EP @, dote To
VEPO Va TPEXEI PECA ATTO TI) GUOKEUT).

8) Merd amd mep. 1 Aemtd orapariote TV
avthia TatevTag aAln pia ¢opd To TANKTPO
,Eonpéoo” [P ©.

9) Mepipévere, eav xpeadlerar, péxpr n Auxvia
etyxou «Eompico» (B va avafe mai
ouvexwG. TOPA PTTOPEITE VA TIPOETOIHACETE
KadE eoTTpETO.

Ziorapa nipiv and kabs xprion
Mpotou eToipdoete kapé oTTpéco 1 KATIOUTOIVO,
n ouokeur) pémel va {eoTabel.

1) Evepyomoinote 1 cuckeuf} amd Tov SiakéTm
(1) (') H Auyvia Aemoupyiag @ avéPe. H
Auxvia e\tyxou «Eomipéco» @ avaBoofrver.
BeBaiwbeire 611 o pubpiothg atpol @ I
€xel TepIoTPadEl PEXPI TO TEPHA OTO ="

2) TomoBemote To dopia dirtpou @ otn
ouokeur| TomoBeTdvTag Tov ot CuoKeun
otn ofpavon ,INSERT”, mou Bpiokerar ota
mhayia Simha oty ¢é€odo kautol vepou @,
Kal KaTOTIV yupioTe apioTeEPOOTPOda, £WG
otou n Aafh Tou dopia dirrpou @ Seiyve
mpog ta umpdg (,17).

3) Mamote To mAAkTpo ,Eompico” [EP O,
wote n ouokeur| va Tpafnée vepd amd To
Soyxeio vepol @. MO e€ENOel vepd amd
Ta avoiypara tou popta $iktpou, marrore
10 mAAkTpO ,Eompéco” [P @ dMn pia
dopa, £101 GOTE va oTaparroel n aviiia.

4) Mepipevere péxpr n Auyvia eNéyxou «Eompe-
co» (B va avafe ouveyos.

5) Marfjote ek véou 1o mAfkTpo ,Eompéco” [P
O «ai adrore va e&iNBel kauTd vepd yia
20 SeutepdAemTa, TPOTOU OTApATAOETE TTANI
Vv avihia.

H mpobéppavon xe thpa ohokAnpwbsl. Topa
prTopeite va eroipdoeTe kadé eompico/kamouTtoivo.



0 SILVERCREST’

) Ynodaln:

> Edv Béhere va mapaokeudoeTe epIocdTEPOUG
eoTipéco 1) kamoutaivo Siadoyikd, n cuokeur
Sev xperdlerar va OeppavBel kai va ekmhube
€K VEou.

Mposroipacia kadi sompico
) Ynodaln:

> E&aodailere mavra &1 1o dikTpo kadé
eonpéco @ € civai kaBapd kar Sev éxe
utoA¢ippaTa amoé okovn Kadeé oTTpETo.

1) Orav éxe Leotabsi n ouokeun:
lNa va mpoetoipdoete évav kade eompico,
TomroBeroTe To pIkPS diNTPo KadE eoTpico
@ oo dopia dirtpou P.

MNa va mpoetoipdoere Slo eompico, Tomo-
Betnote To peydho ditpo kadé eompico B
oTo dopta dirrpou (O.

2) Tepiote To pikpod dikTpo Kadé compéco @)

twg 1o olpPoro Max pe okdvn kadé eompé-
co. Autd avTicToixei Tiep oe 7 yp. okdvn N
oe tva kodtd koutdhi Sooopitpnong .
H...
[epioTe To peydho diltpo kade eomrpéco
® twg 10 olpPolo Max pe okdvn kadé
eompéco. Auto avTioToixei mep ot 7 yp.
+ 7 yp. okovn N oe SUo kodtd koutdhia
Socoptrpnong .

3) Jupmiéote ™ okbvn Tou kadt eoTTpéco pe
1 BonBeia Tou eéapmparog wbnong oto
koutéhi Socopitpnong @. Xm cuviyeia
yepioTe, edv amaireital, kar pe GAAn okovn
Kadé eompéco, £wg OTou To GIATPO £0TTPicO
O @D yepios twg o olpBoro Max. Tupm-
£0TE OTN OUVEXEIQ €K VEOU Tr| OKOVI| Kadé
€0TIPETO.

@ Ymodaln:

> H oupmieon g okdvng eomrpéoo eival pia
onupavriky Siadikacia katd Ty TpoeToIpa-
aia evodg kade eompéco. Edv n okdvn kade
€OTIPECO TTIECTEI TTAPA TTOAU, TOTE O KAdEG
eompico Tpéxel apyd kai Sivel mepiocdtepn
kpépa. Edv n okévn eompico Sev oupmieore
1600 Suvatd, o eoTpico TpExEl ypyopa
kai Snuioupyeital pdvo Niyn kpépa.

4) Eykaraothote To popia pidrpou B om
ouokeun] TomoBeTOVTag Tov OTn GUOKEUT ot
onpavon ,INSERT” kai karomyv mepioTpéyte
aploTepboTpoda, twg dtou n Aafr Tou
dopta pirrpou @ Seixvel mpog Ta epmpog
(1).

5) TomoBerore éva (1 o) dNrlavi(a)

KAt amod Ta avoiypara ¢popia pikrpou.
Mporeivoupe va EemiUvere mponyoupévag
Ta pArddvia pe kauTd vepod, OOTE O ECTIPECO
va pnv Kpuwaoel 1600 ypriyopa. Mmopsire
va anobioete Ta hirddavia yia 1 duAaén
Toug oty emddveia Tomobétnong @.

6) Orav n huyvia ehtyxou «Eomrpico» B
avayel cuvexOpEVa, TTATHOTE TO TIANKTPO
«Eomptcon» [SP @. O eompioo Tpixel
oto(ota) dArZavi(a).

/\ MPOEIAOMOIHZH!

Morté pnv amopakpuUvers To popia

didtpou O kara Tnv iodo Tou Kadi

eomnpéoo!

Ta mroiNioparta Tou KautoU €0TIPECO TTPOKAAOUV

TPaupatopoug!

> [lardre mavTa MPWTA €K VEOU TO TTARKTPO

«Eomptco» [SP @ yia va teppatioere Tv
€080 Tou kadt eompioo, mpoTol amopa-
kpUvere Tov popia didrpou B.

7) Orav 1o(ra) dpArlavi(1a) yepioe(-ouv) éwg Tv
emBupnt moooTa (mep. 20 ml ot k&Be A
1&vi), marore ava to mikTpo ,Eompéco”
&P ©, é101 wote va pnv avieitar d\o vepo.

Topa pmopsite va mieite Tov kagé eompéco.

8) Amevepyormoifiote T cuokeur) amé To Siako-

mn @ d)
@ Ymodeln:

> Edv dev matnBolv yia mep. 30 Aerréd Ta
mfktpa «Eompécon [SP @ 1 «Atpodg» db

0, n ouokeur| amevepyorolgital autdpara.
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9) AmopakpUvere perd amd kabe xprion T
okovn eoTipico amo To diktpo eomrpico P
@. Anopakpuvere To dpopia dpirtpou P
amd 1 ouokeur). Adeidote To couputipl ®
@, yupilovrag Tov dpopta dirtpou P amod
v &M Kar pixvovrag é€w To dheopa g
oKovNG eotpiéco. AmoppirTere T okdvn
kade eoTTpEco TAvTa pe GIAIKO TIPOG TO
mepIPaMov TpdTIo, yia mapadeypa ota
Bioloyikd amoppippara.

@ Ymodaln:

> KaBapilere amapaitnra v ¢€odo kautol ve-
pol @ (amd autv e&épyeral To kautd vepd)
pera amo kdbe xprion. AlaPaore oxetikd To
Kedpdraio ,KaOapiopdg kai ppovrida”.

@ Ymodeln:

> Adeaidlere TakTikd v umodoxr culoyng
orayovey @, To apyoTepo wotdoo oTav
o mM\wtpag daiveral omv ecoxn @ g
oxdpag oradiparog @.

Mposroipacia kamouroivo

/\ MPOEIAOMOIHZH!
Na tioTe MpooEKTIKOI KATA TNV AVTIHETQMI-
on Tou arpou orav ¢Tiaxvers appodyala!l
O kautdg atpdg 1y or kautég mMToIAEG 0dnyouy
oe Tpaupatiopolg!
> Xepileote To pubpioty atpol @ & mévia
apya.

1) Tepiote éva Soxeio yia adppdyara (kard
mpotipnon amd avoéeidwro arodh) twg 1o
éva TpiTo pe KpUO yaAa.

2) BeBaiwbsite 611 0 pubpiothg atpol @ ﬂb
éxel kKheloel (mepioTpéyTe Ewg Tov avaoTolia
otnv karebBuvon ,=").

3) QBnote ™ Siaraén yia adpodyara O ora
mAdyia mpog Ta é€w. Midveré Ty povo amd
™ AaPi ©.

, , . I

4) Mathote To TARKTPO «ATHOG» 0 0. Mepr-
pévere péxpr N Auxvia eNéyxou «Atudg» @
va avaBe ouvexog.
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5) Kpatote éva adeio Soxeio katw amd
&iaraén yia appoyara . Nepiotpiyre
apyd 1o pubpioth atpol @ ¢'» mpog v
karelBuvon ,+". And 1o akpodioio éip-
XOVTal CUpTIUKVWpEVO vepd/mraiNitg. Eror
kaBapileral To akpodlaio kail To KUK wpa
VEPOU OTO £0WTEPIKO TNG CUOKEUNG.

6) Mepipévere 15 SeutepdAertma kal TepioTpéyTe
katomv To pubpiom) atpol @ > oty
katebBuvon ,=", twg dtou Sev mepvdel dAog
atpdg amé To akpoduaio. Merdére To vepd amd
10 Soxeio.

7) Kpamiote topa 1o Soxeio yia To adppdyaia
oo xépl, wote va aioBavBeire T Beppokpa-
ola Tou ydhaktog, kai oénynoTe To akpo-
$uaio g diaralng yia To appdyara O
ehadpug péoa oto yaha. Kpatiote 1o Soxeio
yia 1o appodyaha Aiyo Ao&é.

8) MepioTpéyte apyd To pubpiot arpol @

npog v karebBuvon , + .

9) Merakiviote To Soxeio yia To appdyala ku-
KAIKA KpaTtwvtag mapaNnia Ty dkpn Tou
akpoduaciou Aiyo katw amd my emdaveia
y&AakTog: 1600 Babid, wote To yaha va
pnv MToINGEl TPOG Oeg TIG kaTeuBuvoelg,
ka1 Tooo YnAa, woTe va Snuioupyeital évag
mayug appdg. Edv auth n epyacia yivera
owotd, akolyerar évag Babig O6pufog
youpyoupiouarog.

10) Orav avePaivel o adppdg yarakrog, odnyr-
ote To akpoduoio mo Pabid, wote va &n-
HioupynoeTe appd oty emopevn ,oTpwoNn”
Kal va amopuyeTe Kayipo Tou adpou.

11) Téhog Bubiore To akpodlaio MM pwg kal
mepioTpéyTe 10 pubpioTr atpol @ cﬂ& oxe
86v twg To Aoy, wote va {eoTabel To ydAa.
Kpatiore o Soxeio yia adppdyara Aiyo
Mo&4, trol wote o yaAa va otpofiNideral
apyd, eve avakareleral pe 1o akpopuaoio.

12) Orav o appdg yahaktog éxer Ty emBupnt)
TukvoTnTa Kal Beppokpacia, kheiote To
pubpio atpol @ & (meproTpéyTe twg
Tov avacTohéa oty kareuBuvorn ,=").

13) Mévo perd pafhére To akpoduiacio amd To
yaAa.
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14) Akoloubriote T Siadikacia mou meprypdde-
Tar oTo kepdhaio «KaBapiopdg ouokeu-

n¢ yia agppoyalar.
) Yrodaln:

> [a v mpoetoipacia kadé kamoutaivo,
Xpnotporoieite mavra peyalutepa dATlavia
amé autd Tou eoTipéco, kabog mpooTiBerar
Kal To appoyaia.

15) MNa v mpoetoipacia Tou kadt kamouToivo,
akolouBrjote Ta Bripara yia Ty mpoeroipa-
oia kadt eompico (BA. kepdhaio «[Mpoe-
roipacia kadé eonpéoonr/n Otppavon Sev
eival mAéov amapaitn). Qotdoo, emTpéyte
va mepdoel n SIMA) ToodTnTa vepou amd
auTjv Tou kadt eompéco (mep. 40 ml).

@ Ymodaln:

> Edooov amarreital, n Auyvia ehéyxou «Eompe-
oo» @ avafooPrve ypryopa dtav marroete
1o TfikTpo «Eompicon [SP @ akpifig podkig
eroipaotei 1o appoyara. Autd onpaiver ol
n ouokeur éxel OeppavOei umepBolikd oAU
yia Ty mpoeroipacia tou Bétiotou eompéco.
MapoAa autd, pmopeite va cuveyioete pe v
TIPOETOIHACIA EVOG KAdE ECTIPETO 1) PTTOPEITE
va a¢roete T ouokeun va kpuwael. Moig
n Auyvia ehéyxou «Eompéco» @ mapapéver
avappévn, éxe emmeuyOei AN To BéAtioTo
eUpog Oeppokpaciag yia eompéco.

16) Amevepyoroifore ) cuokeur) amd To Siakd-

m @ .

@ Ymodaln:

> Edv 1a m\fktpa «Eompico» P O f
«Atpdg» {'} O Sev mamBolv yia mep.
30 errrd, n cuokeur amevepyoTolgiTal
autopara.

17) Bahte Topa o adppdyala oTov mpotToiua-
opevo eompeco. O kamoutoivo eival Twpa
¢roipog. Mrmopeite va Badere don {ayapn
BéNere | va maomralioere okdvn kakdo.

@ Ymodaln:

> KaBapilere m Sidraln yia appdyara O
amapaimra perd améd ke xphon. Aiaféorte
oxerika 1o Kepahaio ,KaBapiopdg ken
$povrida”.

Yrrodsidzaig yia Tov Télaio
gompéoco

‘Evag amnd toug onpavikoTeEpouG TapayovTeg yia
évav KaXo €oTIPETO gival 0 AeyOHEVOG XPOVOG
ekxUNiong N xpdvog ektéeong, dnhadn n Sidpkeia
G emadng pera&l okdvng kadé kar kautol vepol
péxp! o roipog kadig va tpeel oto dATlavi.

O xpovog ekxUhiong eéaprarar kuping amd Ty
moooétnTa kai Tov Babud dheong g okoévng
kade kar amd 1o mdoo cupmayng eival. Ooo mo
AETTTA KaI CUpTTAYNG Eival n okovn Kage, 10oo
mo apyn eivai n Sitheuon Tou vepou.

Qotdoo, propeite £otig ol iSio1 va emnpedoete
ToV Xpdvo tkxUNiong edv avriAndBeire 611 0
gompioo Sev Exel TOoO wpaia yelon N epdavion
600 Ba tmpere.

B Edv 1o kaipdxi givar 18iaitepa avoixtoxpwpo,
£xel Niyn rukvoTnTa kar Siallerar ypriyopa,
T6TE 0 £oTIptoo Exel «Tpie» TTONU ypRyopPa,
Snhadn ot auth Ty mepimTwon éxoupe utto-
ekyeihion. O eompéco exel oTudr Kal vepoulr
yebon kai To dpwpa Sev xel éviaon. Autd
odeileral ouvhBuwg ot pia oAU pikpr TTOCO-
Ta okdvng kadt, n omoia evdexopévag eival
xovépoaheopévn i Sev cupTIESTNKE OPKETA.

B Orav 7o kaipdki gival TON) GkoUpo kal oTn
péaTn) UTTAPXOUV TIOAAEG AVOIXTOXPWHEG
kn\ideg A pia Tpuma, ToTE N SiEeuor Tou Kadé
Sinpkeoe TOAU wpa. Autd ovopdderar utrepek-
xeidion. O eompéoo exer mmkpn yevor. H arria
elval TIG TTePIooOTEPEG GOPEG pia TTOAU AemToa-
Neopévn okovn kade 1 ToA peyaAn mocdTTa
okovng kade. Eav Sev 1oyUer kam amd autd,
TOTE 1) OKOVI KAGE GUNTTIETNKE TIONU.

B Xpnoipotoigite povo okovn kade yia
€0TIPECO: KATA KAVOVA ival AeTTOaNeTpEVOG
kal ektdg autou mo Sduvard kaPoupdiopt-
vog. I6avikd, yia éva dAravi eompéco
Xpnoipotoleite Tep. 7 yp. okovng kadé. Mn
yepidere umrepPoAika To pikTpo. Zupmielere
Tr oKV kadé oo GINTPO pE TO LA Tou
koutahiol Socopérpnong ), wotdoo pn
oupmédere TG00 TTOAU OOTE ) okdVN KAdE va
yivel pia oupmayng pada.
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B Kavere Sokipig péxp! va Bpeite ) Bértiomn
100PPOTTIa OAWY TWV TTAPAYOVTWY YId €04G.

Yrmod:iézig yia to appodyala

B Kd&be eidog yahakrog propei va yivel kara
Baon adpodyala, akdua kai To yaha co-
yiag kai puliol. Opiopéva €idn yahakrog
pmopoUlyv va yivouv wotdoo appdyaia
povo uTid TEPIoPIoHOUG,.

B To amofoutupwpivo (amayo yaAa) Sev
Kaiyeral 1000 eUKOAa OTTWG TO TAMPEG YaAa,
o€ TTOAU pIKPEG TTOOOTNTEG AITTOUG UTTAPXE
©aT600 o Kivduvog To yaha va pn yivel ow-
o16 appoyaha. MNa 1o Adyo autd xpnoipo-
moreite To Suvatdy yaha pe avaloyia Aimoug

3,5% 1 1,5%.

B To ydAa mou £xel KPUWOE KOAG pTTOPET Va
yiver kahUtepo appoyala amd o1 1o yaha
mou Sev sival tdoo kplo. Emruyydvere ta
kaAUTepa amoteNéopara ot pia Beppokpa-
aia mep. 7°C.

B Mnv xrumare To yaha Seutepn dopa, SidT
al\iwg kaiyeral.

B Adrote o appodyala va kaToEr yia Tep.
30 SeutepOerta, mpoTou PAere Tov adpd
oTov eompico. Eral omave ol peyadeg puoa-
Nideg kal To akopa uypd yaa midrel mpog
Ta KGTW. 27n ouvixela prropeite va PdAere
TOV aTTaAG adpO EMAVR OTOV ECTIPETO.

MNa xautd vepod

Me 1 BonBeia Tg ouokeung yia appoyara O
pTTopEiTe va €xete Kal KAuTd vepd, TI.Y. yIa va
apaiooete évav kadé (kadig Apepikavo) f yia va
pnadere Todu.

1) Evepyomoifore T cuokeur) amd tov Siakd-
mm @ (Y. H Augvia hemoupyiag @ avape.
H Auyvia e\tyxou «Eompico» B avaBoofr)-
vel. BeBaiwBeite o1 o pubpiog atpol @

éxel eploTpadel péxpl To TEPHA OTO ="

Mepipévere pexpi o Seiktng g evdaéng
Beppokpaciag @ va Ppebei mepimou oto
péco avapeoa otoug 80°C kai «[ZP» kal
n Auyvia e\éyxou «Eompico» @ va avafe
ouUVEXWG.
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2) TomoBemote éva OeppavBektikd Soxeio kaTw
amd m ouokeun yia appdyara @.

3) MepioTpéyrte Tov pubpioth atpol @ &
TouldxioToV péxp! To fpiou oty kateuBuv-
on ,+"

4) Matote SUo dpopég To MAAKTPO «ATHOG»
d!b 0. Kautd vepd eétpyeral amd
ouokeur| yia appoyara .

5) Mi¢ore ek véou 10 MAAKTPO «ATpOG» d!b 0,
yla va oTrapatioete ™ Afyn kautou vepou.
6) Kheiote pe mepiotpodry To pubpiotr atpol @
(twg Tov avacTolta oty katelBuvon

u)
Ve B

Ka@apiopoég kai ppovrida
/\ MPOEIAOMOIHIH!

> Anoouvbiere mavia o Blopa and mv mpi-
{a, mpotou kabapioere ™ ouokeun. Kivu-
vog nhektporinéiag!

> Adrvere TAvTa TPWTA T CUOKEUN va
kpuGoel, Tpotou v kabapioere. Kivduvog
eykalparog!

> Moté pn Bubilere Tn cuokeun ot vepd A oe

&dMa vypd. Kivéuvog nhektpominéiag!

(D EIAOMOIHZH!

> T[lpog amoduyn {nuivv pn xpnoipotoieite
mott Tpifikd, emBetikd 1 xnpikd kabapioTikd
péoa yia Tov kaBapiopd Twv emdaveiov g
OUOKEUNG.

KaO@apiopog diaradng yia ro
appodyala

1) TomoBerfiore tva ddeio Soxeio kdTw amd T
Siaraln yia adpdyara @.

2) Zrptyrte 1o pubpioT atpol @ 4'5 kateuBei-
av perd m xpnon oro ,+“ kar aprore yia
opiopiva SeutepOhemTa va ekdUyel o aTpog.

3) Kheiote To puBpiot atpol @ dﬂ) (oTpéyre
£wg Tov avacToMa mpog TNy kareuBuvon
,="), aTIEVEPYOTTOINOTE TN GUOKEUN Kal
1paPnére to Puopa Sikrvou.

4) Adnote To akpodUoio va KpuwoEl.
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5) Apaiptore To kdAuppa TG Siatadng yia
appoyara O (Eikdva 4) kar kabapiore To
TpooekTIKG oTo Le0TO VEPO.

6) IxourioTe To akpoduaio, To otoio Ppioke-
TaI KATW AT TO KAAUPHA, pE Eva VOTIO TTavi.
Edv amarreital, mpooBétere Aiyo fmo amop-
putravTikd oTo mavi. QoTdoo, perd amod Tov
kaBapiopd pe amoppumavtikd, okouttilete
pe éva Bpeypévo pe kabapd vepd mavi.
BeBaiwbeite 611 Sev umpyouv umoAeippara
aTTOPPUTTAVTIKOU OTO aKPodUsIO.

7) Q6noTe TN To KdAUppa oTo akpodUaio
(Eixova 4).

Eikova 4

KaOapiopdg tng diaradng
KauToU vEpou

KaBapilere v ¢€0d0 kautol vepol @ perd
amé kaOe xprion:

1) AdoU eroipdoere Tov €oTIpéco/KAMOUTaIVO
ka1 apaiptoere To popta pirtpou @, oxou-
miote oAokAnpEn TV emdaveia g e£ddou
kautou vepol (D pe éva vomoé mavi, ol
woTe va amopakpuvBolv 6Xa Ta umoeip-
para okdvng kade.

2) TomoBemote MaAI To popia pirrpou B xwpig
Tomofempéva Ta ¢piktpa kadt eompico @ .

3) Kardmv, TommoBetore éva ddeio dAravi
k&t amd Tov dopia dirtpou P kar méote To
m\ktpo «Eompécon [ZP €. EEipxetal vepd
and my £é€obo kautol vepol @, To omoio
&em\ével Ta Teheutaia umoAeippara okévng.

4) Merd amd mep. 20 Seutepdenta matroTe
&ava 1o mMktpo ,Eompico” [EP @ kai
QTevEPYOTTOINOTE TN CUCKeUR amod To Siakd-
mn @ d)

5) Adaipéore maki o dpopéa didtpou .

Ka@apiopodg e€aprnparwv
1) KaBapilere 1o dpopia dpirrpou @, Ta Svo
diXtpa kadt eomrpico @ ), To Soxeio
vepoU @), To koutd\i Socopttpnong @ kai
 oxapa oraipatog @ oe {eotd vepd.

@ Yrmodedn:

> Edv mpooBioere amoppumavTikd oTo vepod,
pTTOpEi Va emnpeaaTei n yeuorn Tou kape
goTptco. 2Ty mepinTwon mou ol akabap-
aieg amopakpUvovTal HOVO pE amoppuTa-
vTikd, Eemidvere ot ouvéxeia Ta eapthpata
mévra pe moAU kaBapd vepd.

2) Zreyvovere Oha Ta eapripara.

@ Yrmodedn:

Ta dlo $idtpa kadé eompico @
@, To koutahi Socopétpnong @
& kain oxdpa orpayyioparog P
evdeikvuvral, emiong, yia kabapiopd oto
TTAUVT|PIO TTIATWY.

KaO@apiopog ouokeurig
KaBapilere m ouokeun pe éva vomd mavi. Eav amar

Teital, mpoaBirere Niyo amoppumavtikd oto mavi.

BeBaiwbeite 611 n cuokeun éxer oTeyvooe MARPWG
TPIv amd My emdpevn Xpron.

Amopdakpuvon aldatwv armo
OUOKEUN

(D EIAOMOIHZH!
> Mn Snuioupyeite atpd otav umdpyer SidAu-
pa adaipeong ardrev oto Soxeio vepol @)

H ouokeuy S1abéter pia Aeroupyia umevBipiong
yia mv adaipeon Tev akatwy: Merd amd mep.
500 xpnoeig avaBoofrvouy kai o1 Tpeig Auyvieg
eéyxou @ ® @ 5 dopig rautdypova kai
ypryopa yia va oag umevBupicouv ot mpémel va
amopakpuvBoly Ta dAata amd T cuckeur).
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Edv Sev amopakplvere Ta dhata apiowg, ol Au-
xvieg ehtyxou @ ® @ Oa avaBooProouy maki
KaTd T VEa evepyotroinor TG ouokeung. Eav
perd kar amd Ty TpiT evepyomoinon Sev amopa-
KpUVETE Ta GAata amod T cuokeur, N AeImoupyia
umevBUpiong Oa orapamoel.

la v amopdkpuvon Tov aatev amod Tn ou-
okeun|, akohouBnote Ty e&ng Siadikaaia:

1) B&Ate To uypd Tpoidy amopdkpuvong ahd-
TQV euTopiou yia eoTipeciipeg oto doxeio
vepoU @. AkohouBrore Tig odnyieg Tou ka-
TAOKEUAOTN) OXETIKA PE T OWOTH TTOCOTNTA.

2) Tepiote To Soyeio vepou @ péxp! Tn ofpavon
Max pe vepd kai TomoBerfote To ot GUOKeUN).

3) Evepyormoinote T ouockeur} amé Tov diakd-
mm @ C) O pubpiotig atpol @ & eival
KAEI0TOG,.

4) ToroBerrote Tov popia onfrag @ xwpig ™
onra eompéoo @ @ ot ouokeun.

5) TomoBerrote 2 dAirldvia 1y éva Soxeio pe
XopnTIKOTTa TouAdyioTov 250 ml kéTw amd
Ta avoiypara Tou popéa onTag.

6) Orav n Auyvia e\tyxou «Eomipico» @ ava-
Ber ouvegwg, marfote To mAkTpo «Eompé-
co» 2P ©.

Adnote va tpe€ouy mep. 250 ml (mep. 2 dN-
t{avia) amd to Sidhupa adaipeong ardrwv
Kal oTapathoTe ot ouvéxela ) Siadikacia
TATOVTAG €K VEou To TMANKTpo «Eompéco»

& ©.

AbeidoTe mpooekTIKA TO XPNOIHOTIOINUEVO
SidAupa adaipeong aldtov.

7) Adrote To Tpoidy adaipeong aldtev va
Spdoel mep. yia 1 Aerrto.

8) EmavahdPere Ta Prpata 6 twg 7 dAeg
1peIG Popig. Adadore To Soxeio vepol @
eVTEAQG TV TeAeuTaia popa.

9) TomoBetoTe dva apkerd peydho Soxeio
(touX. 1 Nitpou) k&Tw amd Ta avoiypara
Tou popia oNTag.

10) Zem\vere To Soxeio vepol @ pe kaBapd
vepd Kai yepiore pe kaBapd vepd péxpr T
onpavon Max.
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11) Orav n Auyvia ehtyyou «Eomptco» @ ava-
Ber ouvexwg, mathoTe To M kTPO «Eompt-
oo» 2P ©.

Adnote va tpiéerl ONo To vepd. Adeidote
TTPOCEKTIKA AUTO TO VEPO.

12) Emavaiaere ta BApara 10 tug 11 pia dopd
KQl OTr OUVEXEIQ ATTEVEPYOTTOINOTE Tr| CUOKEUT).

13) Merd myv adaipeon tov aldrev kabapiote
T CUCKEUN] pe £va VWTTO TTavi yia va atro-
pakpuvete Tuxdy otayoveg amd To Sidhupa
adaipeong ararwv. MNpiv amd v ek véou
xpnon, PeBaiwbeite dmi n cuokeur £xe
OTEYVOOEl KANA.

Mropeite va mapayyeikere karaAhnlo mpoi-

ov adaipeang aldtwy kal amd Ty uTinpesia

eéurnpemong mehatov pag (Seite To Kepdhaio

«MapayyeAia avralraktikavs).

MNapayyslia
AVTAAAAKTIKQV

Mrmopeite mavra va mapayyéhvere pe gu-
KOAia avTaAAGKTIKG yia To TTPoidV autd
oto iviepver, anv nhektpovikr) SielBuvon
www.kompernass.com.

Zapaore Tov kKedikd QR
pe To Smartphone/Tablet
oag. Me autd Tov kwdikd
QR, peraPaivere
ameuBeiag otov 10TdTOTIO
pag kai propeite va Seire
Kal va mapayyeiere Ta
S1aBtoipa avraakTikd.

@ Ymodedn:

> Edv éxere mpoPApara pe TV nAektpovikn
mapayyelia, propeite va ameuBuvBeire TnAe-
dwvikd A pe email oo kévipo otpfig pag.

> Orav kavere Tv Mapayyeiia oag, va
avadipere mavra Tov Kwdikd TPoidVTOg
(IAN) 481423_2410/481424_2410/
481425_2410.

> Aev eivar duvartr n nhektpovikr TTapayye-
Aa TV avTaANGKTIKQV YIa OXEG TIG XWPEG
mapadoong.
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A16pOwon opalparwv

BA&pn

Arria

AiopOwrikn
evipysia

O kadig eompico Sev
Tpixel mhtov €w.

* H okovn eomipéoo givar oAl uypn
kai/f £xel TeoTel TOAU.

* Eroipdore veo eompéoo, pnv
méoete Opwg oAU duvard Tn
okovn eomipéoo f Palte vio
Kage.

Aev umdpxer vepd oto Soyxeio

vepou @.

lepioTe pe vepd To Soxeio

vepou @.

O1 omiég Twv avolypdtwy dpopia
dirtpou éxouv dpdéel.

KaBapiote To dopéa dpirtpou

O kadig eompioo TpexEl
TAve amoé Ta Akpa Tou
dopta pidtpou B avri

amd 1a avoiypara.

O doptag dpixtpou P Sev éxe

TorroBernBei cwora.

TomoBerote To popia pirrpou
® owora.

Ta avoiypara popta pirrpou
éxouv dppacel.

KaBapiote To dopta dpirrpou
®.

* Ymapyouv umroeippara okévng
€0TTPECO OTA GKPA Tou popta

dixtpou ®.

ArmeheuBepwoTe Ta dkpa Tou
dopta dirpou B amd umo-
AeippaTa oKovNG E0TTPETO.

O kadeg eompeoo cival
KpUOG.

Aev tyive mpoBippavon g
OUOKEUNG.

MpoBeppdvere T cuokeur.

* H Auyvia ehéyxou «Eompiéco» ®
Sev avafe akodpa ouvexog .

Mepipévere, péxpr n Auxvia eéy-
xou «Eompico» (B va avdfe
OUVEXQG .

Ta dArlavia Sev éxouv mpobep-
pavOei.

MpoBeppdvere Ta pAirldvia.

Oopufwdng Aeroupyia
Mg avrAiag.

* To Soyseio vepou @ eivar &beio.

lepioTe pe vepd To Soxeio

vepou @.

H kpépa eivar molu
avoixtdxpwpn (o kadig
TPEXEl ypriyopa amd 1o
dopta dirrpou ).

* [MoAu Aiyn okovn eampéco.

Xpnoiporoinore mepicooTePn
KOV ECTIPETO.

* H okovn eompioo eival ToAU
xov&pd akeopivn.

Xpnoipotoieite povo edikd yia
KadE EOTIPECO TTAPACKEUAOHE-
Vv oKovn.
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BA\aBn Artia

* [ToAU okovn kade eompico.

H kpépa eival moAd
okoupoxpwpn (o kapig
TPEXEl apyda Ao TO

dopta ¢pirrpou P).

eivar var.

To yaAa Sev adpilen.

akaBapoieg.

H avrhia oraparde
kata T Sidpkeia g
Aeroupyiag, n Auyvia
eNtyxou «Eompico» B
avaBoofrvel.

O\eg o1 Auyvieg @
® O avaPooPrvouv

TautoXPOVA apya.

OMeg o1 huyvieg @

® © avaPooPrivouv ouokeung: Aemoupyia umevBipi-
Tautdxpova 5 dpopég ong yia 1 Siadikacia adaipeong
ypnyopa. aAATOV.

Anoppiyn
Anéppiyn cuokeung

To mapakeipevo olpBoro evodg
Siaypappévou Tpoxniatou kadou
amoppIppdTey umodniover o1 n
OUOKEUN auTr) UTTOKEITal OTNV
oényia 2012/19/EU. Zbpdwva pe
authv v odnyia, Sev emTpémeran
Va aTToPPIYETE QUTNV Tr CUOKEUN
OTa OIKIOKA amoppippaTa oTo TEhoG
B oy «Okhou Ziig TG, alG of
adika Siapopdwpiva onpeia culoyng, kKévipa
AVAKUKAWONG 1) EMIXEIPNOEIG ATTOPPIYNG.
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* H okdvn éxer oAU Aerrtod dAeopa 1y

To dirtpo @ @D éxa dpden

To yaha Sev sivar apkerd kpuo.

Kard m Aeroupyia: H Beppo-
Kpaoia givar oAU uynAn yia v
TTAPACKEUT EVOG TENEIOU EOTTPECO.

Kard mv evepyormoinon g

AiopOwTikn
evipysia

* Xpnoipgomoinote Aiyotepn
OKOVN EOTIPETO.

Xpnoiporoieite pdvo eidikd yia
Kadé E0TIPECO TTAPACKEUATHE-
vn okovn.

KaBapiote 1o dpirtpo O €.

Xpnoiporoifote yaha amo 1o
Yuyeio.

H &i1dtaén yia appoyara @ éxer | ¢ KaBapiore 1 Sidraén yia o

appoyara O.

H avrhia otaparder perd amod * Adrjvere T ouokeur va
Aermoupyia mep. 3 AemTov mpog
amoduyn umepBippavong.

kpuwvel, TTpiv Tn Otoete AN ot
Aermoupyia.

Mepipévere éwg OTOU N CUOKEUN
KPUWOE! Kal N Auxvia eAéy-
xou «Eomrpico» @ avaPe
OUVEXWG.

* AmopakpUvere Ta dhata amd
OUOKEUT, OTTWG TTEpIypaderal
oTo kepalaio «Amopdkpuvon
aAdTRV ammo T CUCKEUR».

H Suvarétnra andppiyng mapéxerai
dwpeav. Opovrilere To mepifallov kai
Tnpsite TIg 0dnyisg amdéppIyng.
Eddoov n makaid cuokeun cag mepitxel Sedo-
HEVQ TIPOCWTIIKOU XapaKTpa, $pépeTe £CEig Ol
iS101 v €uBlivn TG Siaypadng Toug mpoToU TV
ETTIOTPEYETE.
° Na 1ig SuvaréTnreg amdppIyng Tou
m TTPOIOVTOG PETA TO TENOG TOU KUKAOU
{wng Tou, ameuBuvBeite oty
@n appo6dia utnpecia g koIvoTnTag A
Tou &npou oag.
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Anéppiyn cuokeuaoiag

N
%@ Tpootaciag tou mepiBAaliovrog kal

TIG TEXVIKEG ATTOPPIYNG Kal, WG EK
TouToUu, gival avakukAooipa. Amoppimere Ta
uNIKG cuokeuaoiag TTou Sev xpnaoipomolouvral
TAtov oUpdWVa pE TOUG KATA TOTTOUG I0XUOVTEG
KQVOVIOHOUG.

Ta ukikd cuokeuaciag éxouv
emAeyel oUPPWVA pE TOUG KAVOVEG

Armoppirrere T cuokeuaoia pe
TpdTO PIAIKS TpogG To TepIBANIOV.
AapBavere umodyn T ofjpavon ota
S1adopa uhikd ouokeuaciag kal,
epooov amarreital, Eexwpilert Ta. Ta
ulikG cuokeuaoiag Gepouv orpavon pe
ouvtopoypadieg (a) kar ynoia (b) pe v e&ng
onpaoia: 1-7: Mhaotika, 20-22: Xapri kai

XxapTovi, 80-98: ZuvOerika ukika.

Eyyunon tng Kompernass
Handels GmbH

A&16mipn mehdmiooa, a&idtipe NG,

H mapoloa cuckeur) Siabirel 3 xpdvia eyylunon
amd TV nuepopnvia ayopdg. 2Ty mepInTwon
eNelpewv oTo TTPoidY Exete vopikd SikalwpaTa
EvavTl Tou TWANTH Tou TPoidVToG. Autd Ta
vopika Sikaiopara dev mepiopifovral peow g
KATWTEPW avadepOuevng eyyunong.
Mpoimobioeig eyylnong

H mepiodog eyyunong Eexivé Ty nuepopnvia
ayopdg. Puldooere v amd6deién ayopds.
Anarrsitar g amodeikikd ayopdg.

Edv, eviog tpiwv etwv amo v nuepopnvia
ayopdg, maparnendsi kamoio odpdAua ukikol

f| KaTaokeufig oTo TPoidy, Oa emokeudooupe 1
Ba avrikaraoThcoupe (katémv kpiong pag) To
npoidv Swpeav A Ba cag emoTpadei To mocd
ayopdg. H mapoloa eyylnon mpoimoBirer 6
n e\attepatikh ouokeun kai n anddeaén ayopdg
Oa uroPAnBolv padi pe pia clvropn meprypadn
avadopikd pe 1o mou Bpiokerar n ENNeyn kai
moTe mapatpndnke, evidg g mepidSou Twy
TPIOV ETWV.

Eav 1o eNarrepa kalimrerar amoé v eyyunon)
pag, Oa AaPere 1o emokeuacpévo 1y dva vio Tipo-
iov. H avrikardoraon Tou mpoidvrog ouvena-
yeral, obpdwva pe ov NOMOZ 2251/1994,
avavéwor) Tou xpovou eyyunong. Na mv Kimpo
ioxver: H emokeun r) n avrikardoraon tou mpoio-
viog &¢ cuvemayeral avavéwon Tou xpdvou
gyyunong.

Mepiodog eyylnong kai vopikég amar-
THoeIG AOyw eAeipewy

O xpdvog eyyunong Sev mapareiveral péow

MG Tapoxng eyyunong. Autod 1oxUel kai yia
eapthpata, Ta omoia éxouv avrikaraoTabei kai
emokeuaoTel. EvOexdpeveg 16n umdpyouoeg
{npitg kar eENNeipeig kaTa TV ayopd Tpémel va
YVWOTOTTOI0UVTAl APECWG HETA TNV ATTOCUCKEUQ-
oia. Merd ™ Mén tou xpdvou eyylnong, Tuxdv
epdpavilopeveg emokeutq xpeGvovTal.

Eupog eyyunong

H ouokeun katackeudotnke cupdwva pe auoTn-
ptg odnyieg moidTag kai ehéyxOnke mpooekTika
TPIV aTrd TV ammoaToAN.

H eyyunon 1oxber yia opahpara ulikou N
karackeung. H mapoloa eyylinon Sev kalimel
eapripata Tou TPOibVTOG TTOU UTTOKEIVTAI

ot dpucioloyikn $Bopd kal, wg ek TolTou,
Bewpouvrar avarwoipa eaptipata f {npiig

ot eUBpauota e&aprhpara, m.x. SiakoTTEg N
yudhiva eapripara.

H mapoloa eyylnon akupoverar eav mpokAnOi
{nwd oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwot xpron
N ouvmpnon. MNa pia cwotn xpron Tou mpoi-
ovTog Tptmel va Tnpolvral emakpifog or ava-
depopeveg umodeiéeig omig 0dnyieg xeipiopou.
Zkorrol xpfiong kai Xeipiopoi Tou Sev ouvioTe-
vIal fj yia Toug omoioug utdpyel mpoeidomoinon
Tpémel amapaithTa va amodelyovral.

To mpoidv mpoopileral povo yia 18wtk Kai o
YO €TTAyYEAPATIKN XPMON. 2€ TTEPITITWON KAKAG
peTaxeipiong kar akataAAning xpnong, xenong
Biag ka1 mapepPdotwy, oi omoieg Sev S1e€hxOn-
oav amd 1o eéouaiodotnuévo pag Tpfpa otpPig,
n eyyunon malel va ioxUel.
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Aiadikacia ot mepintwon eyyinong

Na mv e€acdpdhion yphyopng emeéepyaciag Tou
{nmpatédg oag, Tpeite Tig akdhoubeg urodei-

&eic:

B o O)eg TG epwTOEIG ExeTe €TOIPN TNV ATTO-
Saén ayopdg kai Tov kwdikd TPoibvTog
(IAN) 481423_2410/481424_2410/
481425_2410 wg anddeién yia v
ayopa.

B Ta tov kedik6 Tpoidvrog, avarpééte oty
mvakida TUTTou oTo TIPOidY, Ot pia eTikéta
oT0 TIPoidY, o1o eWdhurho Twv odnyiwy
xenong (kate apiotepd) f ot éva auto-
KOMNTO 0NV ToW M) KATW TTAEUPG TOU
afelellelV (eI

B Edv mpokiyouv oddipara Aeiroupyiag
AAeG eNAeieIG, EMIKOIVWVIAOTE KaT' apXnV
pe To akdbhouBo avadepdpevo Tprua oipPig
™Aedpwvika r pe E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewptital ehattopatikd
HTTOPEITE VO TO QTTOCTEINETE ATEAWG OTNV
avadepdpevn SielBuvon Tou otpPig emou-
vémrovrag Ty amddaén ayopdg (amddeén
Tapsiou) kar avadépovrag mou Ppiokeral n
ENNelyn kai oTe epdaviornke.

>mv 1o1ooeNida

= | www.lidlservice.com pmopeire va
TPAYHATOTIOINTETE AN TWV
TapovILVY | ANV odnylov
xpnons, Pivreo mpoidvray kai
MoyiopikoU.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Me autov tov kwdikd QR perafaive-

Te ameuBeiag om oehida e€umnpétn;-

ong Lidl (www.lidl-service.com) kar
gloayayovTag Tov KwSIKO TpoidvTog

(IAN) 481423_2410/481424_2410/
481425_2410 pmopeite va avoiere Tig avti-

oToixeg odnyieg xpRong.
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ZipPig

StpPig ENMaSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

D ZépPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 471973_2410]

[1AN 482189_2410 |

[1AN 484190_2410]

Elcaywyiag

H axéoubn SielBuvon Sev eivar SielBuvon
otpPig. Emkoivwviote, kat' apxhy, pe v avade-
popevn utnpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwerti-
ges Produkt entschieden.

IIII Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil

dieses Produkts. Sie enthélt wichtige
Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsor-
gung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinwei-
sen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie

beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbe-

reiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Zube-
reiten von Espresso/Cappuccino und dem
Aufschédumen von Milch. Es ist ausschlief3lich fir
die Nutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Nutzen Sie es nicht gewerblich.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benut-
zung gilt als nicht bestimmungsgeméf.

Verwendete Warnhinweise
und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerét werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort

,GEFAHR” kennzeichnet eine unmit-
A telbar bevorstehende Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermie-

den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.
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WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
SWARNUNG" kennzeichnet eine
mdgliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,VORSICHT" kennzeichnet eine
mdgliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder méBige Verlet-
zung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
+ACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, einen Sach-
schaden zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet

zusatzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerét erleichtern.

Nicht in Wasser tauchen

Wechselstrom/-spannung
Alle Teile dieses Gerdites, die mit Le-

bensmitteln in Berihrung kommen,
sind lebensmittelecht.

Bedienungsanleitung beachten
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Lieferumfang @ Hinweis:

/\ WARNUNG!

>

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit

und auf sichtbare Schéden.
Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum

Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Sché&den infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden die Service-Hotline.
Komponenten geliefert:

Espressomaschine
Siebtrager

grof3er Siebeinsatz
kleiner Siebeinsatz
Kaffeelsffel mit Stopfer
Schnellstartanleitung

Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die folgen-
den Sicherheitshinweise:

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf GuBere, sicht-
bare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefalle-
nes Gerdt nicht in Betrieb.

Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger als
8 Jahren fernzuhalten.

Das Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren ver-
standen haben.

Das Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, sensori-
schen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
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Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern durchge-
fihrt werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder dlter und beaufsichtigt.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerdét spielen.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fachbetrie-

ben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachgemafe
Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer entste-
hen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

@ Tauchen Sie das Gerdét nicht in Wasser oder andere Flussigkei-

ten. Gefahr eines elekirischen Schlages!

m Fassen Sie das Gerdt niemals mit nassen oder feuchten Handen an.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird,

muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

Verbrennungsgefahr! Einige Teile werden wéhrend der Benutzung
sehr heif3!

Bei der Benutzung des Gerdtes entstehen heifle Dampfschwaden.
Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht daran verbrijhen! Halten Sie
ausreichenden Abstand zum Dampf.

Schlieflen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsmafig installierte und
geerdete Netzsteckdose an.

Nach der Anwendung verfiigt die Oberflache des Heizelements
noch Uber Restwdrme.

m Es darf keine Flussigkeit auf die Gerétesteckverbindung laufen.

m Benutzen Sie das Gerét nur bestimmungsgemaf. Fehlanwendun-

gen kénnen zu Verletzungen fihren.
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(D) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausgetauscht
werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie die Sicher-
heitsanforderungen erfillen werden.

Schiitzen Sie das Gerdat vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flussigkeiten.

Schiitzen Sie das Gerdt vor StéfBen, Staub, Chemikalien, starken
Temperaturschwankungen und zu nahen Warmequellen (Ofen,
Heizkorper).

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissig-
keiten.

Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose; ziehen
Sie niemals am Kabel.

m Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes niemals unbeaufsichtigt.

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-

wirksystem, um das Gerét zu betreiben.

Betreiben Sie das Gerdt niemals in RGumen, in denen Temperaturen
unter oder um 0°C herrschen. Bei Gefrieren des Wassers in den
Leitungen oder im Wassertank kann das Gerdt beschadigt werden.
Betreiben Sie das Gerét niemals im Freien. Dieses Gerdét ist nur fir
die Verwendung in Innenrdumen vorgesehen.

Erzeugen Sie keinen Dampf, wenn sich Entkalkungslésung im Was-
sertank befindet!

Die Espressomaschine darf bei Benutzung nicht in einen Schrank
gestellt werden.
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Gerdateelemente

Abbildung A:

Ein-/Aus-Schalter (!)
Temperaturanzeige

Taste ,Espresso” [EP

Taste ,Dampf” <'>

weifle Kontrollleuchte ,Dampf”
Stellfléiche

Dampfregler &

Griff der Milchaufschaumdiise
Wassertank
Milchaufschédumdiise
Abtropfgitter

Abtropfschale

Aussparung fir die rote Wasserstandanzeige

HeiBWGSSGI’OUSlOSS

D00 B00000000C

weifBe Kontrollleuchte ,Espresso”

@ rote Betriebsleuchte

Abbildung B:

@ Griff des Siebtrégers
® Siebtrager

@ groBer Siebeinsatz

@ kleiner Siebeinsatz

@ Kaffeelsffel mit Stopfer

Technische Daten

Netzspannung 220-240V -,
50-60 Hz

Nennleistung 1100 W

Pumpendruck ‘(:;]5 Ljr)MPG
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Die Temperaturanzeige

Die Temperaturanzeige @ zeigt an, wie hoch

das Gerét aufgeheizt hat (Abb. 1).

Abb. 1

Sobald Sie das Gerét einschalten, beginnt das
Gerét aufzuheizen, bis der Zeiger ungeféhr in
der Mitte zwischen 80°C und ,[ZP” steht. Die
Betriebsleuchte @ leuchtet. Die Kontrollleuchte
,Espresso” @@ blinkt.

Erreicht der Zeiger den roten Teil der Skala, ist
die Temperatur hoch genug, um einen Espresso
zuzubereiten. Die Kontrollleuchte ,Espresso” (®
leuchtet durchgehend.

Wenn Sie die Taste ,Dampf” d'} O driicken,
blinkt die Kontrollleuchte ,Dampf” @. Das Gerdt
heizt nun weiter auf und der Zeiger steigt hher
bis in den Bereich der Skala zwischen ,[2P" und
Erreicht der Zeiger den Bereich zwischen

J&EP" und ,,&", ist die Temperatur hoch genug,

um Dampf zu erzeugen. Die Kontrollleuchte
,Dampf” @ leuchtet durchgehend.
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Erste Inbetriebnahme

1) Reinigen Sie den Siebtréiger @, den Kaffee-
|6ffel @, die Siebeinsdtze @ @, das Ab-
tropfgitter @ und den Wassertank @ wie im
Kapitel ,Reinigen und Pflegen” beschrieben.

2) Stellen Sie das Gerét auf eine ebene und
hitzebestdndige Unterlage. Achten Sie dar-

auf, dass die Netzsteckdose in erreichbarer
Ndhe ist.

3) Setzen Sie das Abtropfgitter @ so ein, dass
die Wasserstandanzeige durch die Ausspa-
rung ® im Abtropfgitter @ ragen kann.

4) Setzen Sie den Siebtréiger @ in das Geréit
ein, indem Sie ihn an der Markierung ,IN-
SERT”, die sich seitlich neben dem Heifwas-
serauslass () befindet, am Gerdt anbringen
und dann gegen den Uhrzeigersinn drehen,
bis der Griff des Siebtrégers @ nach vorne
weist (Markierung ,1”).

5) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-
steckdose.

6) Gehen Sie vor der ersten Verwendung fol-
gendermaf3en vor, um die infernen Leitungen
zu reinigen:

Lassen Sie Wasser fir ca. 5 Tassen Espresso
(etwa 100 ml) durch das Gerdét laufen.
Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Bedienung”.

7) Lassen Sie fir ca. 30 Sekunden Dampf
erzeugen. Lesen Sie hierzu das Kapitel
,Bedienung”.

@ Hinweis:

> Bei der ersten Benutzung kann es sein, dass
die Pumpe schon hérbar arbeitet, Gergusche
entstehen, jedoch noch kein Wasser aus dem
Gerdt kommt. In diesem Fall drehen Sie den
Dampfregler @ ilb in Richtung ,+“, so
dass die Luft aus den Leitungen des Gerétes
entweichen kann (die Taste ,Dampf” <I> (4]
ist gedriickt). Nach etwa 20 Sekunden ist die
Luft entwichen, die Gerdusche verschwinden
und Wasser tritt aus dem Gerdt aus.

Bedienung
Wassertank befillen

(® Hinweis:

> Verwenden Sie fiir die Zubereitung von Es-
presso/Cappuccino ausschlieBlich frisches
Trinkwasser.

1) Nehmen Sie den Wassertank @ ab und
fullen Sie ihn mit Wasser:
Fillen Sie mindestens Wasser bis zur Min-
Markierung ein.
Fillen Sie nie mehr Wasser als bis zur Max-
Markierung ein.

2) Setzen Sie den Wassertank @ wieder in
das Gerdit ein.

Aufheizen nach langerer Stand-
zeit / bei erster Inbetriebnahme

Heizen Sie das Gerdt, wenn Sie es langere Zeit
nicht benutzt haben, folgendermaBen auf:

1) Fiillen Sie Wasser in den Wassertank @.

2) Legen Sie den groBen (B oder den kleinen
Siebeinsatz @) in den Siebtréger ®:

— Achten Sie darauf, dass die kleine
Einkerbung am grofien @ oder kleinen
Siebeinsatz @ beim Einsetzen tber der

Einkerbung am Siebtrager (® liegt
(Abb. 2).

Abb. 2
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— Drehen Sie dann den grofen @ oder
kleinen Siebeinsatz @) etwas, so dass
dieser nicht mehr herausfallen kann

(Abb. 3).

Abb. 3

@ Hinweis:

> Entfernen Sie den eingesetzten Siebeinsatz
® D erst, wenn er sich abgekihlt hat!

> Um die Siebeinsdtze @ @ wieder aus dem
Siebtrdger @ herauszunehmen, drehen Sie
den eingesetzten Siebeinsatz @ €@ so weit,
bis sich die Einkerbung am Siebeinsatz ®
@ iber der Einkerbung am Siebtréger ®
befindet. Sie kdnnen den Siebeinsatz @ @)

nun herausnehmen.

3) Setzen Sie den Siebtréiger @ in das Gerat
ein, indem Sie ihn an der Markierung ,IN-
SERT”, die sich seitlich neben dem Heif3was-
serauslass O befindet, am Gerét anbringen
und dann gegen den Uhrzeigersinn drehen,
bis der Griff des Siebtrégers @ nach vorne
weist (Markierung ,1”).

4) Stellen Sie eine Tasse unter den Siebtréger .
5) Drehen Sie den Dampfregler @ 4&) zu (bis
zum Anschlag in Richtung ,=" drehen).

6) Schalten Sie das Gerét am Ein/Aus-Schalter
O O an. Die Betriebsleuchte @ leuchtet.

Die Kontrollleuchte ,Espresso” @ blinkt. Das

Gerdt beginnt aufzuheizen.

7) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” ®
durchgehend leuchtet, driicken Sie die Taste
.Espresso” [ZP ©. Lassen Sie das Wasser

ca. 1 Minute durchlaufen.
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(® Hinweis:

> Es kann sein, dass Sie zwischendurch die Tas-
se leeren miissen. Stoppen Sie dafir kurz den
Vorgang, indem Sie die Taste ,Espresso” [EP
© driicken. Leeren Sie die Tasse und driicken
Sie eneut die Taste ,Espresso” [SP @, damit
das Wasser weiter durch das Gerdt lGuft.

8) Nach ca. 1 Minute stoppen Sie die Pumpe,
indem Sie die Taste ,Espresso” [ZP @ noch

einmal driicken.

9) Warten Sie ggf., bis die Kontrollleuchte ,Es-
presso” (B wieder dauerhaft leuchtet. Das
Aufheizen ist abgeschlossen. Sie kénnen nun
Espresso zubereiten.

Aufheizen vor jedem
Gebrauch

Bevor Sie einen Espresso oder Cappuccino zube-
reiten kdnnen, muss das Gerdt aufheizen.

1) Schalten Sie das Gerdt am Ein/Aus-Schalter
O O an. Die Betriebsleuchte (@ leuchtet.
Die Kontrollleuchte ,Espresso” @ blinkt. Stel-
len Sie sicher, dass der Dampfregler @ c&)
bis zum Anschlag auf =" gedreht ist.

2) Setzen Sie den Siebtréiger ® in das Geréit
ein, indem Sie ihn an der Markierung ,IN-
SERT”, die sich seitlich neben dem Heifwas-
serauslass () befindet, am Gerdt anbringen
und dann gegen den Uhrzeigersinn drehen,
bis der Griff des Siebtrégers @ nach vorne
weist (Markierung ,1”).

3) Drijcken Sie die Taste ,Espresso” [P ©,
damit das Gerdat Wasser aus dem Was-
sertank @ zieht. Sobald Wasser aus den
Siebtrager-Offnungen tritt, driicken Sie die
Taste ,Espresso” [SP @ noch einmal, so
dass die Pumpe stoppt.

4) Warten Sie, bis die Kontrollleuchte , Espres-
so” @ durchgehend leuchtet.

5) Driicken Sie erneut die Taste ,Espresso” [EP ©
und lassen Sie 20 Sekunden heifes Wasser
austreten, bevor Sie die Pumpe wieder stoppen.

Das Vorheizen ist abgeschlossen. Sie kdnnen nun
einen Espresso/Cappuccino zubereiten.
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4) Setzen Sie den Siebtriger (® in das Gerdt
ein, indem Sie ihn an der Markierung
LINSERT”, die sich seitlich neben dem
Heiwasserauslass @ befindet, am Gerat
anbringen und dann gegen den Uhrzeiger-
sinn drehen, bis der Griff des Siebtrégers @

nach vorne weist (Markierung ,1”).

(® Hinweis:

> Falls Sie mehrere Espressi oder Cappuccini
hintereinander zubereiten wollen, missen
Sie das Gerdt nicht erneut aufheizen und
durchspiilen lassen.

Espresso zubereiten
5) Stellen Sie eine (oder zwei) Tasse(n) unter

die Siebtrager-Offnungen. Wir empfehlen,
die Tassen vorher mit heilem Wasser auszu-

(D Hinweis:

> Stellen Sie immer sicher, dass der Siebein-

satz @ @ sauber und von Espressopulver-
Resten befreit ist.

1) Wenn das Gerét aufgeheizt ist:

Um einen Espresso zuzubereiten, setzen Sie
den kleinen Siebeinsatz @) in den Siebtrs-
ger @ ein.

Um zwei Espressi zuzubereiten, setzen Sie
den grof3en Siebeinsatz @ in den Siebtrs-
ger @ ein.

2) Fiillen Sie den kleinen Siebeinsatz @ bis
zur Max-Markierung mit Espressopulver.
Dies entspricht ca. 7 g Pulver oder einem
gestrichenem Kaffeeloffel .

Oder...

Fillen Sie den grof3en Siebeinsatz (® bis zur

Max-Markierung mit Espressopulver. Das
entspricht ca. 7 g + 7 g Pulver oder zwei
gestrichenen Kaffeelsffeln @@.

3) Verdichten Sie das Espressopulver mit Hilfe
des Stopfers am Kaffeelsffel @. Fillen Sie
danach, falls nétig, weiteres Espressopulver
nach, so dass der Siebeinsatz @ @ bis zur
Max-Markierung gefiillt ist. Verdichten Sie
das Espressopulver danach erneut.

(D Hinweis:

> Das Verdichten des Espressopulvers ist ein we-
sentlicher Vorgang bei der Zubereitung eines
Espressos. Wird das Espressopulver sehr stark
gepresst, so &uft der Espresso langsam durch
und es gibt mehr Crema. Ist das Espressopul-
ver nicht so stark verdichtet, l&uft der Espresso
schnell durch,es entsteht nur wenig Crema.

spiilen, damit der Espresso nicht so schnell
abkihlt. Die Tassen kdnnen Sie zur Aufbe-
wahrung auf der Stellfléiche @ abstellen.

6) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” ®

durchgehend leuchtet, driicken Sie die Taste
,Espresso” [EP @. Der Espresso lauft in die
Tasse(n).

/\ WARNUNG!

Entnehmen Sie niemals den Siebtré-
ger (D wdahrend der Espressoaus-
gabe!

Die entstehenden Spritzer des heif’en
Espressos fihren zu Verletzungen!

Driicken Sie immer erst erneut die Taste
,Espresso” [EP @), um die Espressoausgabe
zu beenden, bevor Sie den Siebtrager ®
entfernen.

7) Wenn die Tasse(n) bis zur gewiinschten Men-

ge gefillt sind (ca. 20 ml je Tasse), driicken
Sie erneut die Taste ,Espresso” (&P @), so
dass kein weiteres Wasser gepumpt wird.

Sie kénnen den Espresso nun trinken.

8) Stellen Sie das Gerdt am Ein/Aus-Schalter

OO aus.

@ Hinweis:
> Wenn die Tasten ,Espresso” [EP @ oder

,Dampf” {5 O fir ca. 30 Minuten nicht
gedriickt werden, schaltet sich das Gerét
automatisch aus.
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9) Entfernen Sie nach jedem Gebrauch das
Espressopulver aus dem Siebeinsatz ® .
Entnehmen Sie den Siebtriiger ({) aus dem Ge-
rét. Entleeren Sie nun den Siebeinsatz (® @,
indem Sie den Siebtréiger @ umdrehen und
das Espressopulver herausklopfen. Entsorgen
Sie das Espressopulver immer umweltgerecht,
zum Beispiel im Bioabfall.

@ Hinweis:
> Reinigen Sie den HeiBwasserauslass @
unbedingt nach jedem Gebrauch. Lesen Sie
hierzu das Kapitel ,Reinigen und Pflegen”.
> Entleeren Sie regelmdBig die Abtropfschale @,
spdtestens jedoch, wenn die Wasserstandanzei-
ge in der Aussparung ® des Abtropfgitters @
zu sehen ist.

Cappuccino zubereiten

/A WARNUNG!
Seien Sie vorsichtig im Umgang mit
dem Dampf zur Milchschaumerzeu-
gung!
Der heifle Dampf oder heif3e Spritzer fihren
zu Verletzungen!

> Bedienen Sie den Dampfregler @ &

immer langsam.

1) Fillen Sie einen Aufschdumbehdlter (vor-
zugsweise aus rostfreiem Stahl) zu einem
Drittel mit kalter Milch.

2) Stellen Sie sicher, dass der Dampfregler @ &
bis zum Anschlag auf =" gedreht ist.
3) Schieben Sie die Milchaufschdumdiise @

zur Seite heraus. Fassen Sie sie dabei nur

am Griff @ an.

4) Driicken Sie die Taste ,Dampf” {b 0. War-
ten Sie, bis die Kontrollleuchte ,Dampf” @
durchgehend leuchtet.

5) Halten Sie ein leeres Gefaf3 unter die
Milchaufschdumdise {®. Drehen Sie langsam
den Dampfregler @ 415 in Richtung , +".
Kondenswasser/Spritzer kommen aus der
Dise. So werden die Diise und der Wasser-
kreislauf im Inneren des Gerdtes gereinigt.
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6) Warten Sie 15 Sekunden und drehen Sie
dann den Dampfregler @ & in Richtung
=", bis kein Dampf mehr aus der Diise
kommt. Schiitten Sie das Wasser aus dem
GefaB weg.

7) Halten Sie nun den Aufschédumbehdlter in
der Hand, um die Milchtemperatur zu fiihlen
und fishren Sie die Milchaufschdumdise @
leicht in die Milch. Halten Sie den Auf-
schéumbehélter dabei ein wenig schrég.

8) Drehen Sie langsam den Dampfregler @ ﬂb
in Richtung ,+".

9) Bewegen Sie den Aufschéumbehéilter kreis-
férmig und halten Sie dabei die Spitze der
Dise knapp unter die Milchoberflache: tief
genug, dass die Milch nicht in alle Richtun-
gen spritzt und hoch genug, dass ein dicker
Schaum erzeugt wird. Machen Sie es richtig,
ist dabei ein tiefes Brummgeréusch zu héren.

10) Wenn der Milchschaum hochsteigt, fihren
Sie die Dise tiefer ein, um die néchste
,Schicht” aufzuschdumen und ein Anbren-
nen des Schaums zu vermeiden.

11) Tauchen Sie schlieBlich die Milchaufschdum-
dise (O vollstandig ein und drehen Sie den
Dampfregler @ Y etwa bis zur Halfte zu,
so dass die Milch erhitzt wird. Halten Sie
den Aufschéumbehélter leicht schrég, so
dass die Milch sanft herumwirbelt, wéhrend
sie mit der Diise umgerihrt wird.

12) Wenn der Milchschaum die gewiinschte
Konsistenz und Temperatur hat, drehen

Sie den Dampfregler @ r\]E zu (bis zum
Anschlag in Richtung ,=" drehen).

13) Ziehen Sie erst dann die Dise aus der Milch.

14) Gehen Sie vor, wie im Kapitel ,Milchauf-
schdumdiise reinigen” beschrieben.

@ Hinweis:

> Benutzen Sie zur Zubereitung von Cappuc-
cino immer gréBere Tassen als fiir Espresso,
da noch aufgeschéumte Milch hinzugefiigt
wird.
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15) Gehen Sie fir die Zubereitung des Cappuc-
cinos genauso vor, als wiirden Sie einen Es-
presso zubereiten (siehe Kapitel ,Espresso
zubereiten” - das Aufheizen ist nicht mehr
nétig). Lassen Sie das Wasser jedoch ca.
doppelt so lange durchlaufen wie bei einem
Espresso (ca. 40 ml).

@ Hinweis:

> Die Kontrollleuchte ,Espresso” (B blinkt ggf.
schnell, wenn Sie die Taste ,Espresso” &P ©
direkt nach der Herstellung von Milchschaum
driicken. Dies bedeutet, dass das Geréit fiir
die Zubereitung eines optimalen Espressos
zu stark aufgeheizt ist. Sie kénnen entweder
dennoch mit der Zubereitung eines Espressos
fortfahren oder das Gerét abkihlen lassen.
Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” ®
durchgehend leuchtet, ist der fiir Espresso
optimale Temperaturbereich wieder erreicht.

16) Stellen Sie das Gerdat am Ein/Aus-Schalter @
® aus.

(D Hinweis:

> Wenn die Tasten ,Espresso” [SP @ oder
,Dampf” {b O fir ca. 30 Minuten nicht
gedriickt werden, schaltet sich das Gerét
automatisch aus.

17) Geben Sie nun die aufgeschdumte Milch in
den zuvor vorbereiteten Espresso. Der Cap-
puccino ist nun fertig. Sie kénnen ihn nach
Belieben zuckern oder ihn mit Kakaopulver
bestreuen.

@ Hinweis:
> Reinigen Sie die Milchaufschdumdiise @
unbedingt nach jedem Gebrauch. Lesen Sie

hierzu das Kapitel ,Reinigen und Pflegen”.

Tipps fir den perfekten
Espresso

Einer der wichtigsten Faktoren fiir einen guten
Espresso ist die sogenannte Extraktionszeit oder
Durchlaufzeit, das heif3t die Dauer des Kontakts
zwischen Kaffeepulver und heiflem Wasser, bis
der fertige Kaffee in die Tasse gelaufen ist.

Die Extraktionszeit héingt vor allem von der
Menge und vom Mahlgrad des Kaffeepulvers
und von seiner Kompaktheit ab. Je feiner und
kompakter das Kaffeepulver ist, desto langsamer
lGuft das Wasser hindurch.

Sie kénnen jedoch die Extraktionszeit selbst be-
einflussen, wenn Sie merken, dass der Espresso
nicht so schmeckt oder aussieht, wie er sollte.

B Wenn die Crema besonders hell ist, wenig
Konsistenz hat und sich schnell auflst, ist
der Espresso zu schnell durchgelaufen, man
spricht in diesem Fall von Unterextraktion.
Der Espresso schmeckt sauer und wissrig,
und das Aroma kommt nicht zur Geltung.
Das liegt meistens an einer zu kleinen Men-
ge Kaffeepulver, das eventuell auch zu grob
gemahlen ist oder nicht fest genug gepresst
wurde.

B Wenn die Crema sehr dunkel ist und in der
Mitte mit hellen Flecken durchsetzt ist oder
ein Loch hat, ist der Kaffee zu lange durch-
gelaufen. Man spricht von Uberextraktion.
Der Espresso schmeckt bitter.

Die Ursache ist meistens ein zu fein ge-
mahlenes Kaffeepulver oder eine zu grofie
Kaffeepulvermenge. Trifft beides nicht zu, ist
das Kaffeepulver zu fest gepresst worden.

B Verwenden Sie nur Kaffeepulver fir Espresso:
Es ist in der Regel feiner gemahlen und aufBer-
dem stérker gerdstet. Idealerweise nehmen
Sie fir eine Tasse Espresso ca. 7 g Kaffeepul-
ver. Uberfilllen Sie das Sieb nicht. Verdichten
Sie das Kaffeepulver im Sieb mit dem Stopfer
des Kaffeelsffels @, ohne das Kaffeepulver
zu einer zu kompakten Masse zu pressen.

B Probieren Sie aus, bis Sie das optimale
Gleichgewicht aller Faktoren fir Sie gefun-
den haben.

Tipps fur den Milchschaum

B Jede Art von Milch l&sst sich prinzipiell
aufschdumen, auch Soja- und Reismilch.
Einige Milchsorten lassen sich allerdings nur
mit Einschréinkungen aufschdumen.
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B Entrahmte Milch (Magermilch) brennt nicht
so leicht an wie Vollmilch, bei zu geringem
Fettgehalt besteht allerdings das Risiko, dass
sich die Milch nicht gut aufsch&umen lasst.

Benutzen Sie daher méglichst eine Milch mit
3,5% oder 1,5% Fettanteil.

B Gut gekihlte Milch l&sst sich besser
aufschdumen als weniger kalte. Beste
Ergebnisse erzielen Sie bei einer Temperatur
von ca. 7 °C.

B Schdumen Sie die Milch kein zweites Mall
auf, da sie sonst anbrennt.

B lassen Sie aufgeschdumte Milch ca. 30 Se-
kunden lang stehen, bevor Sie den Schaum
auf den Espresso geben. So platzen gréfere
Blasen und noch flissige Milch sinkt nach
unten. Sie kdnnen dann den feinen Schaum
auf den Espresso geben.

HeiBes Wasser beziehen

Sie kénnen mit Hilfe der Milchaufschdumdise
@ auch heiles Wasser beziehen, um z. B.
einen Kaffee zu verdiinnen (Café Americano)
oder Tee zuzubereiten.

1) Schalten Sie das Gerdt am Ein/Aus-Schalter
O O an. Die Betriebsleuchte (B leuchtet. Die
Kontrollleuchte ,Espresso” @ blinkt. Stellen
Sie sicher, dass der Dampfregler @ r\@) bis
zum Anschlag auf ,=" gedreht ist.

Warten Sie, bis der Zeiger der Temperatur-
anzeige @ ungefdhr in der Mitte zwischen
80°C und ,[2P" steht und die Kontrollleuchte
,Espresso” (® durchgehend leuchtet.

2) Stellen Sie ein hitzebesténdiges Gefaf3 unter
die Milchaufschdumdise @.

3) Drehen Sie den Dampfregler @ gj_lb mindes-
tens bis zur Hélfte in Richtung , +".

4) Driicken Sie zweimal die Taste ,Dampf” dlb
0. HeiBes Wasser tritt aus der Milchauf-
schaumdise O aus.

5) Driicken Sie erneut die Taste ,Dampf” 6
0, um den HeiBwasserbezug zu stoppen.
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6) Drehen Sie den Dampfregler @ & zu (bis

zum Anschlag in Richtung ,=" drehen).

Reinigen und Pflegen
/\ WARNUNG!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose, bevor Sie das Gerét reini-
gen. Gefahr eines elektrischen Schlages!

> Lassen Sie das Gerdt immer erst abkihlen,
bevor Sie das Geréit reinigen. Verbrennungs-
gefahr!

> Tauchen Sie das Gerét niemals in

Wasser oder andere Flissigkeiten.

Gefahr eines elektrischen Schlages!

(D ACHTUNG!

> Benutzen Sie niemals schevernde, ag-
gressive oder chemische Reinigungsmittel
zur Reinigung der Geréteoberfléchen, um
Besch&digungen zu vermeiden.

Milchaufschdumdise reinigen

1) Stellen Sie einen leeren Behdlter unter die
Milchaufschédumdise @.

2) Drehen Sie den Dampfregler @ ﬂb direkt
nach dem Gebrauch auf ,+* und lassen
Sie einige Sekunden Dampf entweichen.

3) Drehen Sie den Dampfregler @ ﬂ\) zu
(bis zum Anschlag in Richtung ,=" drehen),
schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

4) Lassen Sie die Diise abkiihlen.

5) Ziehen Sie die Hiille der Milchaufschdum-
diise (O ab (Abbildung 4) und reinigen Sie
diese sorgféltig im warmen Wasser.

6) Wischen Sie die Diise, die sich unter der
Hille befindet, mit einem feuchten Tuch
ab. Geben Sie gegebenenfalls ein mildes
Spilmittel auf das Tuch. Wischen Sie jedoch
nach der Reinigung mit Spilmittel mit einem
mit klarem Wasser befeuchteten Tuch nach.
Stellen Sie sicher, dass sich keine Spilmittel-
reste an der Dise befinden.
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7) Schieben Sie die Hiille wieder auf die Diise
(Abbildung 4).

Abb. 4

HeiBwasserauslass reinigen

Reinigen Sie den Heiwasserauslass @ nach
jedem Gebrauch:

1) Nachdem Sie den Espresso/Cappuccino
zubereitet haben und den Siebtrager ® ab-
genommen haben, wischen Sie die gesamte
Flache des Heiwasserauslasses @ mit einem
feuchten Tuch ab, so dass alle Pulverreste
entfernt werden.

2) Setzen Sie den Siebtréiger (B ohne einge-
setzte Siebeinsdtze @ @ wieder ein.

3) Stellen Sie dann eine leere Tasse unter den
Siebtrager ® und driicken Sie die Taste
,Espresso” [EP €. Wasser tritt aus dem
HeiBwasserauslass @ aus und spiilt letzte
Pulverreste heraus.

4) Driscken Sie nach ca. 20 Sekunden erneut
die Taste ,Espresso” [EP @ und schalten Sie
das Gerdt am Ein/Aus-Schalter @ () aus.

5) Nehmen Sie den Siebtrager {® wieder ab.

Zubehorteile reinigen
1) Reinigen Sie den Siebtréger ®, die beiden
Siebeinsdtze @ @), den Wassertank @,
den Kaffeeldffel @ und das Abtropfgitter @

in warmen Wasser.

(® Hinweis:

> Wenn Sie Spiilmittel in das Wasser geben,
kann es sein, dass der Geschmack des Es-
pressos beeinflusst wird. Falls die Verschmut-
zungen sich nur mit Spilmittel beseitigen
lassen, spilen Sie die Teile hinterher immer
mit viel klarem Wasser ab.

2) Trocknen Sie alle Teile.
@ Hinweis:
> Die beiden Siebeinsdtze { @,
@ der Kaffeeloffel @ und das
Abtropfgitter @ sind auch fir die

Reinigung in der Spilmaschine geeignet.

Gerdat reinigen

Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch.
Geben Sie gegebenenfalls etwas Spilmittel auf
das Tuch.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt vor einer
erneuten Benutzung vollsténdig getrocknet ist.

Gerat entkalken

(D ACHTUNG!
> Erzeugen Sie keinen Dampf, wenn sich Ent-
kalkungsl&sung im Wassertank @ befindet!

Das Gerdt verfigt Gber eine Erinnerungsfunktion
zum Entkalken: Nach 500 Verwendungen blin-
ken die drei Kontrollleuchten @ ® ( alle gleich-
zeitig 5-mal schnell, um Sie daran zu erinnern,
dass das Gerdt entkalkt werden muss. Wenn
Sie das Gerdt nicht sofort entkalken, blinken die
Kontrollleuchten @ @® (O wieder beim erneuten
Einschalten des Gerdtes. Wenn Sie das Gerdt
nach dem dritten Einschalten immer noch nicht
entkalkt haben, erlischt die Erinnerungsfunktion.
Gehen Sie wie folgt vor, um das Gerét zu
entkalken:

1) Geben Sie handelsiblichen, flissigen Entkal-
ker fir Espressomaschinen in den Wasser-
tank @. Richten Sie sich fir die richtige
Menge nach den Herstellerangaben.
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2) Fillen Sie den Wassertank @ bis zur Max-
Markierung mit Wasser auf und setzen Sie
ihn in das Gerdt ein.

3) Schalten Sie das Gerét am Ein/Aus-Schalter

(1) (') ein. Der Dampfregler @ 4&’ ist
zugedreht.

4) Setzen Sie den Siebtréger (® ohne Siebein-
satz ® @ in das Gerdt ein.

5) Stellen Sie 2 Tassen oder ein Gefdf, das
mindestens 250 ml fasst, unter die Siebtrs-
ger-Offnungen.

6) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” ®
durchgehend leuchtet, driicken Sie die Taste
.Espresso” [P ©.

Lassen Sie ca. 250 ml (ca. 2 Tassen) Entkal-
kungslésung durchlaufen und stoppen Sie
dann den Vorgang durch erneutes Driicken
der Taste ,Espresso” [SP @. Kippen Sie die
gebrauchte Entkalkungslésung. vorsichtig
weg.

7) Lassen Sie den Entkalker fir ca. 1T Minute
einwirken.

8) Wiederholen Sie die Schritte 6 bis 7 noch
dreimal. Entleeren Sie den Wassertank @
beim letzten Mal vollstandig.

9) Stellen Sie ein ausreichend groBes
GefaB (min. 1 Liter) unter die Siebtrager-
Offnungen.

10) Spilen Sie den Wassertank @ mit klarem
Wasser aus und fiillen Sie klares Wasser bis
zur Max-Markierung ein.

11) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” @
durchgehend leuchtet, driicken Sie die Taste
.Espresso” [EP ©.

Lassen Sie das Wasser komplett durchlaufen.
Kippen Sie dieses Wasser vorsichtig weg.

12) Wiederholen Sie die Schritte 10 bis 11
noch einmal und schalten Sie das Gerdt
anschliefend aus.

13) Reinigen Sie das Gerét nach der Entkal-
kung mit einem feuchten Tuch, um mégliche
Spritzer der Entkalkungslsung zu entfernen.
Stellen Sie sicher, dass das Gerdt vor einer

erneuten Benutzung vollsténdig getrocknet ist.
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Geeigneten Entkalker kénnen Sie auch Gber
unseren Kundenservice bestellen (siehe Kapitel
,Ersatzteile bestellen”).

Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem
im Internet unter www.komperncss.com
dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie den
QR-Code mit lhrem
Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und
kénnen die verfigbaren
Ersatzteile einsehen und
bestellen.

(® Hinweis:

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestel-
lung haben, kénnen Sie sich telefonisch oder
per E-Mail an unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer
(IAN) 481423_2410/481424_2410/
481425_2410 bei lhrer Bestellung mit an.
» Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Liefer-
l&dnder eine Online-Bestellung von Ersatztei-
len maglich ist.
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Fehlerbehebung

Stérung

Ursache

Lésung

Der Espresso lguft nicht
mehr heraus.

* Das Espressopulver ist zu feucht
und/oder zu fest gepresst.

¢ Den Espresso neu zubereiten,
dabei das Espressopulver
jedoch nicht so fest verdichten
oder es ganz austauschen.

* Kein Wasser im Wassertank @.

* Wasser in den Wassertank @

fillen.

* Die Lécher der Siebtréger-Off-
nungen sind verstopft.

* Siebtrager @® reinigen.

Der Espresso tropft iiber
die Rénder des Siebird-
gers @ anstatt aus den
Offnungen.

* Der Siebtrager (® wurde nicht
korrekt eingesetzt.

* Siebtréger @ richtig einsetzen.

* Die Siebtrager-Offnungen sind
verstopft.

* Siebtréger @ reinigen.

* Es befinden sich Espressopul-
verreste auf dem Rand des
Siebtrégers @.

* Rand des Siebtrdgers (® von
Espressopulverresten befreien.

Der Espresso ist kalt.

* Das Gerdt wurde nicht vorgeheizt.

¢ Gerdt vorheizen.

* Die Kontrollleuchte ,Espresso”
® hat noch nicht durchgehend
geleuchtet.

¢ Warten, bis die Kontrollleuchte
,Espresso” (® durchgehend
leuchtet.

* Die Tassen wurden nicht vorge-
warmt.

* Tassen vorwdrmen.

Gerduschvoller Betrieb
der Pumpe.

* Kein Wasser im Wassertank @.

* Wasser in den Wassertank @
fillen.

Die Crema ist zu hell (der
Espresso |&uft schnell aus

dem Siebtrager (®).

* Zu wenig Espressopulver.

* Mehr Espressopulver verwenden.

* Das Espressopulver ist zu grob
gemahlen.

* Nur speziell fir Espresso
hergestelltes Espressopulver
verwenden.
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Stérung

Ursache

Lésung

Die Crema ist zu dunkel
(der Espresso lguft langsam
aus dem Siebtréger @).

e Zu viel Espressopulver.

* Weniger Espressopulver ver-
wenden.

* Das Pulver ist zu fein gemahlen
oder feucht.

* Nur speziell fir Espresso
hergestelltes Espressopulver
verwenden.

¢ Der Siebeinsatz @ € ist

verstopft.

* Siebeinsatz @ @ reinigen.

Die Milch schéumt
nicht auf.

* Die Milch ist nicht kalt genug.

¢ Verwenden Sie Milch aus dem
Kihlschrank.

* Die Milchaufschaumdise @ ist
verschmutzt.

* Reinigen Sie die Milchauf-
schéumdiise @.

Die Pumpe stoppt wihrend
des Betriebs, die Kont-
rollleuchte ,Espresso” ®

blinkt.

* Die Pumpe stoppt nach ca. 3 Mi-

nuten Betrieb, um eine Uberhit-
zung zu vermeiden.

¢ Lassen Sie das Gerdt abkihlen,
bevor Sie es erneut in Betrieb
nehmen.

Alle Leuchten @ ® ©
blinken gleichzeitig
langsam.

* Im Betrieb: Die Temperatur ist
fir die Zubereitung eines opti-
malen Espressos zu hoch.

*Warten Sie, bis das Gerdt abge-
kihlt ist und die Kontrollleuchte
,Espresso” ® durchgehend
leuchtet.

Alle Leuchten @ ® ©
blinken gleichzeitig
5-mal schnell.

* Beim Einschalten des Gerd-
tes: Erinnerungsfunktion zur
Entkalkung.

¢ Entkalken Sie das Gerdt wie
im Kapitel ,Gerdt entkalken”
beschrieben.
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Entsorgung

Gerdat entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Milltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerat
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerat am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen
diirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbe-
trieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Handler von Elekiro- und
Elekironikgerdten sowie Lebensmittelhandler,

die regelmaBig Elektro- und Elektronikgeréite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréte

in keiner Abmessung gréfier als 25 cm sind. LIDL
bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthélt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
® Weitere Méglichkeiten zur
S Entsorgung des ausgedienten
@n Produkts erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertrdglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien gem&B den &rtlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

b
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Garantie der KompernalB
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.

Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und
gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schdden und Méngel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefilhrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbonund die Artikelnummer
(IAN) 481423_2410/481424_2410/
481425_2410 als Nachweis fir den Kauf
bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.
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B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel aufireten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fur Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.

EEFAE Auf www lidl-service.com kdnnen
= | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterla-
den.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
481423_2410/481424_2410/
481425_2410 offnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 481423_2410|

[IAN 481424_2410]

[IAN 481425_2410]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zunéchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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